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DRZAVNA REGULATORNA KOMISIJA
ZA ELEKTRICNU ENERGIJU - DERK
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IZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA

Obavili smo reviziju prilozenih financijskih izvjesca
Drzavne regulatorne komisije za elektri¢nu energiju (u daljnjem
tekstu: DERK), koji se sastoje od bilance stanja na dan 31.
prosinca 2014. godine, bilance uspjeha, izvjeséa o promjenama
na trajnim izvorima i izvjeSéa o gotovinskim tijekovima za
godinu koja je tada zavrSila, te sazetog prikaza znacajnih
ra¢unovodstvenih politika i drugih napomena uz financijska
izvjesca.

Odgovornost Uprave za financijska izvjesca

Uprava je odgovorna za pripremanje i fer prezentiranje
prilozenih financijskih izvje$¢a u skladu sa Medunarodnim
standardima financijskog izvjestavanja ("MSFI"). Odgovornosti
Uprave obuhvacéaju: dizajniranje, uspostavu i odrZavanje
internih kontrola vezanih za pripremanje i fer prezentiranje
financijskih izvje$¢a koji ne sadrZze materijalno znacajne
pogreske, bilo zbog prevare ili greSaka; odabir i dosljednu
primjenu odgovarajucih raCunovodstvenih politika, te davanje
razboritih ratunovodstvenih procjena u datim uvjetima.

Odgovornost revizora

Nasa je odgovornost izraziti neovisno misljenje o
priloZzenim financijskim izvje$¢ima na temelju naSe revizije.
Reviziju smo obavili u skladu sa Medunarodnim revizijskim
standardima. Navedeni standardi zahtijevaju da postupamo u
skladu s eti¢kim pravilima te da reviziju planiramo i obavimo
kako bismo se u razboritoj mjeri uvjerili da financijska izvjesca
ne sadrze materijalno znacajne pogreske.

Revizija ukljucuje primjenu postupaka kojima se
prikupljaju revizijski dokazi o iznosima i drugim podacima
objavljenim u financijskim izvje$¢ima. Odabir postupaka ovisi
od procjene revizora, ukljuujuéi i procjenu rizika materijalno

ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik
ISSN 1512-7486 - bosanski jezik

znaCajnog pogresnog prikaza financijskih izvjes¢a, bilo kao
posljedica prevare ili pogreske. U procjenjivanju rizika, revizor
procjenjuje interne kontrole koje su relevantne za sastavljanje te
objektivno prezentiranje financijskih izvjes¢a kako bi odredio
revizijske postupke primjerene datim okolnostima, a ne kako bi
izrazio misljenje o ucinkovitosti internih kontrola u DERK-u.
Revizija takoder ukljuuje i ocjenjivanje primjerenosti
primijenjenih racunovodstvenih politika te znacajnih procjena
Uprave, kao i prikaza financijskih izvjes$c¢a u cjelini.

Uvjereni smo da su revizijski dokazi koje smo prikupili
dostatni i primjereni kao osnov za izrazavanje naSeg misljenja.

Misljenje

Po nasem misljenju, financijska izvjesc¢a prikazuju realno
i objektivno, u svim materijalno znacajnim stavkama,
financijski polozaj Drzavne regulatorne komisije za elektriénu
energiju (DERK) na dan 31. prosinca 2014. godine, te rezultate
njenog poslovanja i promjene na trajnim izvorima i
gotovinskom tijeku za godinu koja je tada zavrsila, u skladu s
Medunarodnim  standardima  financijskog  izvjeStavanja
("MSFI").

REVIK d.o.o. Sarajevo

24. ozujka 2015. godine Direktor i ovlasteni revizor

Sarajevo Milan Novokmet, v. r.
BILANCA STANJA
na dan 31. prosinca 2014. godine
(U KM) Napomena 2014. 2013.
SREDSTVA
Materijalna sredstva 2 195.749 156.362
Nematerijalna sredstva 3 1.492 9.431
Gotovina u banci i blagajni 4 798.748 779.810
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Kupci i ostale trazbine 5 34313 1.894
Kratkoro¢na aktivna razgranicenja 6 12.844 9.029
UKupno sredstva 1.043.146 956.526
TRAJNI IZVORI I OBVEZE
Nerasporedeni visak prihoda 899.729 787.139
Dobavljaci 7 15.450 12.355
Ostale obveze 8 127.746 124.465
UKupno trajni izvori i obveze 1.043.146 956.526
BILANCA USPJEHA
za razdoblje koje zavr§ava 31. prosinca 2014. godine
(U KM) Napomena 2014. 2013.
PRIHODI
Prihodi od naknada 9 2.169.612 2.163.303
Ostali prihodi 10 15.889 12.443
Ukupno prihodi 2.185.501 2.175.746
RASHODI
Materijal i energija 48.731 52.058
Usluge 11 349.576 404.032
Place i naknade 12 1.391.693 1.404.803
Amortizacija 55.648 65.938
Putni trogkovi 89.276 90.450
Humanitarni rashodi 13 106.718 0
Ostali rashodi 31.269 43.849
Ukupno rashodi 2.072.911 2'061(']130’0
Visak prihoda 112.590 114.617

DERK je neovisna i neprofitna institucija Bosne i
Hercegovine, koja djeluje u skladu sa principima objektivnosti,
transparentnosti i jednakopravnosti, i ima jurisdikcije i
odgovornosti nad prijenosom elektricne energije, operacijama
prijenosnog sustava, medunarodnom trgovinom -elektricnom
energijom, kao i nad proizvodnjom, distribucijom i opskrbom
kupaca elektriéne energije u Brcko Distriktu Bosne i
Hercegovine.

DERK je utemeljen Zakonom o prijenosu, regulatoru i
operatoru sustava elektricne energije ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11). Prema odlukama Parlamentarne
skups$tine Bosne i Hercegovine, imenovani ¢lanovi DERK-a su
gospoda Mirsad Salki¢, Nikola Peji¢ i Milorad Tusevljak. U
skladu sa Zakonom utvrdenim obvezama DERK objavljuje
svoja godis$nja financijska izvje$ca.

Sjediste DERK-a je u Tuzli, ul. Miska Jovanovica br. 4;
www.derk.ba.

Broj 06-16-1-91-5/15
13. travnja 2015. godine
Tuzla

Predsjedatelj Komisije
Nikola Pejié, v. 1.

MN3BJELITAJ HE3ABUCHOI PEBU30OPA

O6aBwid CMO pEBH3Wjy NPHIOKEHUX (HUHAHCH]CKUX
u3Bjemtaja JlpxkaBHe perynaTopHe KOMHCHjE 33 €JIEKTPUUHY
ereprujy (y mammem tekcry: JIEPK), koju ce cacroje oxn
Ommanca crama Ha JgaH 31. memembpa 2014. rogune, Ommanca
ycmjexa, M3BjelTaja O MpoMjeHaMa Ha TPajHUM H3BOpHMa M
M3BjeITaja O TOTOBUHCKHM TOKOBHMMa 32 TOAMHY KOja je Tajga
3aBpIIMIIA, TE CAXKETOr NMPUKA3a 3HAYQjHUX PadyHOBOACTBEHUX
MOJIUTHKA U IPYTHX HallOMeHa y3 (MHAHCHjCKE H3BjeIlTaje.

Oozosoprocm Ynpase 3a ¢unancujcke uzejewumaje

VYmpaBa je oxroBopHa 3a Ipunpemame H - (dep
TIPE3CHTOBAC NPWIOKCHUXK (UHAHCH]CKHX U3BjelITaja Yy
ckragy ca MehyHapogHuM craHmapauMma  (UHAHCH)CKOT
U3BjeLITaBaba ("MCoUn"). OAroBopHOCTH Ynpase
o0yxBaTajy: AM3ajHUpambE, YCIOCTaB/balke M OJpPIKaBamke
WHTEPHUX KOHTpOJA BE3aHMX 3a IpunpeMame H  ¢ep
NIPe3eHTOBakbe (DMHAHCHjCKUX H3BjEIlTaja KOjH HE calpixke
MaTepHjalHO 3Ha4ajHEe TMOTrpelike, Owio 300T mpeBape WIIH
rpemaka; u300p W JOCJbEeAHY TPHMjEHY OIroBapajyhux
pAauyHOBOJACTBCHHX  IONMTHKA, T€ JaBambe  pasyMHHX
pavyHOBOJACTBEHHX IPOIjeHa y AaTHM yCIOBHMA.

Oo0zo6oprocm pesuzopa

Hamra je oAroBOpHOCT M3pa3suTH HE3aBUCHO MHILEHE O
TIPUJIOKEHNM (UHAHCH]CKAM H3BjEUITajUMa Ha TeMeJby Haile
pesmsuje. PeBusmjy cMo obaBmwin y ckinany ca MehyHapogHum
peBu30pcKuM crangapauMa. HaBeneHn cranaapy 3axTHjeBajy
Jla MOCTYIIaMO y CKJIaay C €THYKMM IPaBWINMA TE J1a PEBH3UjY
IUIAaHUPaMO M 00aBMMO Kako OHUCMO ce y pa3syMHO] Mjepu
yBjepriIn 1a GUHAHCH]CKH W3BjEIITAjH HE CapiKe MaTepHjaTHO
3HaYajHe MOTPEeIIKE.

PeBusnja ykibydyje mNpuUMjeHy TIIOCTyIIaka KojuMa ce
HPHUKYIUBAJy PEBHU30OPCKM JOKAa3d O HW3HOCHMMAa M APYTHM
nojanuMa o0jaB/beHUM y (DMHAHCH]CKUM U3BjemTajuma. 1360p
MOCTyMaKa 3aBUCH OJ TPOI[jeHEe PEBH30pa, YKIBY4yjyhu u
TIPOLjeHy PHU3UKa MAaTepHjaTHO 3HAYAJHOT MOTPENIHOT MpHKa3a
(hMHAHCH]CKHX W3BjeITaja, OMII0 Kao MOCIhENLIA MTPEeBape MK
morpemke. Y MpoljelmUBamy pH3NKA, PEBU30pP MPOLjemYje
UHTEPHE KOHTPOJIE KOje Cy PpEJEBaHTHE 3a CacTaB/bame Te
00jeKTHBHO IPE3EHTOBambE (PMHAHCH]CKUX M3BjelITaja Kako Ou
OJpeNN0  PEBH30PCKE  IOCTYNKE  HpHMjepeHe  JaTHM
OKOJIHOCTHMA, a He Kako OM M3pa3io MUIUBEHE 0 ehuKacHOCTH
uHTepHUX KoHTpona y JEPK-y. PeBusmja takohe ykipyuyje u
OLljCH-HBAHE MIPAMjepEHOCTH MIPUMU]jCEEHIX
PavyyHOBOJICTBCHHX IIOJMTHKA T€ 3HAYajHHUX IpoLjeHa YIpase,
Kao ¥ IprKasza GUHAHCHjCKHX U3BjELITaja Y LjeJIHHU.

VBjepeHH CMO Jia Cy pEBHU3OPCKHM JOKa3u KoOje CMO
NPUKYIHIA JOBOJbHHM M TIPUMjepeHH Kao OCHOBa 32
H3paKaBame HAIET MUIIIbEHHA.

Muwverse

I[Mo wHamem MuLUbCHY, (QUHAHCHJCKH HW3BjeLITajH
NpUKa3yjy peajHo M OOjeKTHBHO, y CBHM MaTepHjaIHO
3HAUajHUM CTaBkama, (QuHaHcHjcku Tmodoxkaj] JlpxkaBHe

perynatopHe komucuje 3a enexrpuuny eneprujy (JEPK) na
man 31. pmememOpa 2014. rommHe, Te pe3yaTaTe HEHOT
TOCJIOBamkha U MPOMjeHe Ha TPajHUM H3BOPHMAa M TOTOBHHCKOM
TOKYy 3a TOOMHY KOja je Taja 3aBplIiia, y CKIagy cC
Mebhynaponuum crangapauMa (MHAHCH]CKOT H3BjeIITaBaba
("MCoun").

PEBUK n.0.0. CapajeBo
Jupextop u oBnamheHn peBU30p
Munan HoBokmer, c. p.

24. mapra 2015. rogune
CapajeBo
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BUJIAHC CTAIbA
Ha jaH 31. nenemopa 2014. ronune

(Y KM) Hamomena 2014. 2013.
CPEJCTBA
MarepujanHa cpencTsa 2 195.749 156.362
[Hematepujasina cpencrsa 3 1.492) 9.431
CoToBuHA y GaHIM M GiarajHH 4 798.748 779.810]
[Kymiu 1 octana noTpaxuBama 5 34313 1.894]
[KpaTkopo4Ha aKTUBHA pa3rpaHUyeHa 6 12.844 9.029]
YKynHo cpeacTBa 1.043.146| 956.526
TPAJHU N3BOPU U OFABE3E
[Hepacnopehenn Buiak npuxoaa 899.729] 787.139
JloGaBsbaun 7 15.450 12.355
(Ocrane obaBese 8 127.746] 124.465
|YKyNHO TpajHu H3BOPH U 00aBe3e 1.043.146| 956.526

BUJIAHC YCIIJEXA
3a mepuoj koju 3appmana 31. nenemopa 2014. roqune

(Y KM) Hanomena 2014. 2013.
ITPUXO/ U
[Ipuxoau o1 HaKHaA 9 2.169.612] 2.163.303
(Octanu npuxoau 10 15.889] 12.443)
|YKynHO npuxoau 2.185.501] 2.175.746
[PACXOIA
Matepujai u eHeprija 48.731 52.058
YVemyre 11 349.576 404.032
[Tnate n HakHae 12 1.391.693]  1.404.803
[ AMopTH3anyja 55.648 65.938
[TyTHU TPOIIKOBU 89.276] 90.450]
IXyMaHUTapHU pacxoau 13 106.718 0f
(Octanmu pacxoau 31.269] 43.849
YkynHo pacxoaun 2.072.911/2.061.130,00
Bumak npuxoaa 112.590] 114.617]

JIEPK je ne3aBucHa u HenpodutHa nHcTUTynuja BocHe u
XepueroBuHe, Koja Jgjenyje y CKIaay ca [PHHIHIAMA
00jeKTUBHOCTH, TPAHCTIAPEHTHOCTH U PABHOIIPABHOCTH, M UMa
JYPUCAUKINjEe ¥ OATOBOPHOCTH HaJ HPHjEHOCOM EICKTPUYHE
SHepruje, onepanyjamMa MNPEHOCHOT CHUCTeMa, Mel)yHapomHoOM
TPrOBHHOM €JICKTPUYHOM €HEPIHjOM, Kao U HaJl IPOU3BOABOM,
IUCTPUOYLIMjOM M CHaOIMjeBameM Kyllana eJIeKTpHYHe
enepruje y bpuxo luctpuxry bocue u Xepuerosuse.

JEPK je ocHoBaH 3aKOHOM O MPEHOCY, PEryiaropy u
omeparopy cucreMa enektpuune enepruje  ("CuyxOeHn
miacauk buX", 6p. 7/02, 13/03, 76/09 u 1/11). Ilpema
omrykama [lapnamenrapae ckymurune bocue n Xepuerosumne,
nmenoBann wianoBu JIEPK-a cy rocmoma Mupcan Canxuh,
Huxkona [ejuh m Munopan Tymessbak. Y ckiamy ca 3aKOHOM
yrBphenum ob6aBesama JIEPK o6jaBibyje cBoje roauiume
(uHAHCH]CKe U3BjelITaje.

Cjenumire IEPK-a je y Tyszmm, yn. Mumka JoBanoBuha
op. 4; www.derk.ba.

bpoj 06-16-1-91-5/15

13. anpuina 2015. rogune
Tysna

IMpencjenasajyhu Komucuje
Huxkoua Ilejuh, c. p.

IZVJESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Obavili smo reviziju priloZzenih finansijskih izvjeStaja
Drzavne regulatorne komisije za elektri¢nu energiju (u daljnjem
tekstu: DERK), koji se sastoje od bilansa stanja na dan 31.
decembra 2014. godine, bilansa uspjeha, izvjestaja o
promjenama na trajnim izvorima i izvjeStaja o gotovinskim
tokovima za godinu koja je tada zavrSila, te saZetog prikaza
znaCajnih ra¢unovodstvenih politika i drugih napomena uz
finansijske izvjestaje.

Odgovornost Uprave za finansijske izvjestaje

Uprava je odgovorna za pripremanje i fer prezentiranje
prilozenih finansijskih izvjestaja u skladu sa Medunarodnim
standardima finansijskog izvjestavanja ("MSFI"). Odgovornosti
Uprave obuhvataju: dizajniranje, uspostavljanje i odrzavanja
internih kontrola vezanih za pripremanje i fer prezentiranje
finansijskih izvjeStaja koji ne sadrze materijalno znacajne
pogreske, bilo zbog prevare ili greSaka; odabir i dosljednu
primjenu odgovaraju¢ih racunovodstvenih politika, te davanje
razboritih racunovodstvenih procjena u datim uvjetima.

Odgovornost revizora

Nasa je odgovornost izraziti nezavisno misljenje o
prilozenim finansijskim izvjestajima na temelju nase revizije.
Reviziju smo obavili u skladu sa Medunarodnim revizijskim
standardima. Navedeni standardi zahtijevaju da postupamo u
skladu s etickim pravilima te da reviziju planiramo i obavimo
kako bismo se u razumnoj mjeri uvjerili da finansijski izvjestaji
ne sadrze materijalno znacajne pogreske.

Revizija ukljuéuje primjenu postupaka kojima se
prikupljaju revizijski dokazi o iznosima i drugim podacima
objavljenim u finansijskim izvjestajima. Odabir postupaka
zavisi od prosudbe revizora, ukljucujuéi i procjenu rizika
materijalno znacajnog pogresnog prikaza finansijskih izvjestaja,
bilo kao posljedica prevare ili pogreske. U procjenjivanju
rizika, revizor procjenjuje interne kontrole koje su relevantne za
sastavljanje te objektivno prezentiranje finansijskih izvjestaja
kako bi odredio revizijske postupke primjerene datim
okolnostima, a ne kako bi izrazio misljenje o ucinkovitosti
internih kontrola u DERK-u. Revizija takoder ukljucuje i
ocjenjivanje primjerenosti primijenjenih ra¢unovodstvenih
politika te zna¢ajnih procjena Uprave, kao i prikaza finansijskih
izvjestaja u cjelini.

Uvjereni smo da su revizijski dokazi koje smo prikupili
dostatni i primjereni kao osnova za izrazavanje naSeg misljenja.

Misljenje

Po nasem misljenju, finansijski izvjestaji prikazuju realno
i objektivno, u svim materijalno znacajnim stavkama,
finansijski polozaj Drzavne regulatorne komisije za elektricnu
energiju (DERK) na dan 31. decembra 2014. godine, te
rezultate njenog poslovanja i promjene na trajnim izvorima i
gotovinskom toku za godinu koja je tada zavrsila, u skladu s
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Medunarodnim  standardima

("MSFI").

finansijskog  izvjeStavanja
REVIK d.o.0. Sarajevo

Direktor i ovlasteni revizor
Milan Novokmet, s. r.

24. marta 2015. godine
Sarajevo

BILANS STANJA
na dan 31. decembra 2014. godine

(U KM) Napomena 2014. 2013.
SREDSTVA
[Materijalna sredstva 2 195.749] 156.362)
INematerijalna sredstva 3 1.492) 9.431
Gotovina u banci i blagajni 4 798.748]  779.810
[Kupci i ostala potrazivanja 5 34313 1.894
[Kratkoro¢na aktivna razgranienja 6 12.844 9.029
Ukupno sredstva 1.043.146] 956.526]
TRAJNI IZVORI I OBAVEZE
[Nerasporedeni visak prihoda 899.729|  787.139
[Dobavljaci 7 15.450f 12.355
Ostale obaveze 8 127.746]  124.465)
Krallforoépa pfisivqa razgranicenja- 21 32,567
obracunati troskovi
[Ukupno trajni izvori i obaveze 1.043.146] 956.526]
BILANS USPJEHA
za period koji zavrSava 31. decembra 2014. godine
(U KM) Napomena 2014. 2013.
[PRIHODI
Prihodi od naknada 9 2.169.612]  2.163.303
Ostali prihodi 10 15.889 12.443)
Ukupno prihodi 2.185.501 2.175.746]
[RASHODI
[Materijal i energija 48.731 52.058
Usluge 11 349.576] 404.032
Place i naknade 12 1.391.693 1.404.803
[Amortizacija 55.648 65.938
Putni troskovi 89.276f 90.450]
[Humanitarni rashodi 13 106.718 0f
Ostali rashodi 31.269 43.849)
[Ukupno rashodi 2.072.911] 2.061.130,00f
[Visak prihoda 112.590f 114.617|

DERK je nezavisna i neprofitna institucija Bosne i
Hercegovine, koja djeluje u skladu sa principima objektivnosti,
transparentnosti 1 ravnopravnosti, 1 ima jurisdikcije i
odgovornosti nad prijenosom elektricne energije, operacijama

prijenosnog sistema, medunarodnom trgovinom elektri¢cnom
energijom, kao i nad proizvodnjom, distribucijom i
snabdijevanjem kupaca elektriéne energije u Bréko Distriktu
Bosne i Hercegovine.

DERK je osnovan Zakonom o prijenosu, regulatoru i
operatoru sistema elektricne energije ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11). Prema odlukama Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine, imenovani ¢lanovi DERK-a su
gospoda Mirsad Salki¢, Nikola Peji¢ i Milorad Tusevljak. U
skladu sa Zakonom utvrdenim obavezama DERK objavljuje
svoje godisnje finansijske izvjestaje.

Sjediste DERK-a je u Tuzli, ul. Miska Jovanovica br. 4;
www.derk.ba.

Broj 06-16-1-91-5/15
13. aprila 2015. godine
Tuzla

Predsjedavajuc¢i Komisije
Nikola Peji¢, s. r.
(S1-318/15-G)

AGENCIJA ZA STATISTIKU
BOSNE I HERCEGOVINE

276

Na temelju ¢lanka 8. Zakona o statistici Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04 i 42/04) i na
temelju Clanka 20. stavka f) Zakona o popisu stanovnistva,
kucanstava i stanova u Bosni i Hercegovini 2013. godine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 10/12), ravnatelj Agencije za
statistiku Bosne i Hercegovine propisuje

ODLUKU
O USVAJANJU METODOLOGIJE ZA UVODENJE I
VODENJE JEDINSTVENE EVIDENCIJE 1
JEDINSTVENOG REGISTRA PROSTORNIH JEDINICA

Clanak 1.
(Predmet Odluke o usvajanju Metodologije)

Usvaja se Metodologija za uvodenje i vodenje jedinstvene
evidencije i jedinstvenog registra prostornih jedinica (u daljnjem
tekstu: Metodologija), koja ¢ée se provoditi na razini Bosne i
Hercegovine.

Clanak 2.
(Metodologija)
Metodologija je sastavni dio ove odluke.
Clanak 3.
(Nadlezno tijelo za prvodenje Metodologije)

Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine, Federalni
zavod za statistiku i Republicki zavod za statistiku Republike
Srpske su nadlezni za provedbu aktivnosti iz Metodologije.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 10-43-4-10-76-6-1/13
10. listopada 2013. godine

Ravnatelj
Zdenko Milinovi¢, v. r.

Na temelju ¢lanka 8. Zakona o statistici Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04 i 42/04) i na
temelju Clanka 20. stavak f) Zakona o popisu stanovnistva,
kucanstava i stanova u Bosni i Hercegovini 2013. godine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 10/12), ravnatelj Agencije za
statistiku Bosne i Hercegovine propisuje
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METODOLOGIJU
ZA UVODENJE 1 VODENJE JEDINSTVENE
EVIDENCIJE I JEDINSTVENOG REGISTRA
PROSTORNIH JEDINICA
1. UVODNE NAPOMENE

Ovom Metodologijom ureduje se nacin uvodenja i vodenja
podataka o prostornim jedinicama za potrebe popisa stanovnistva,
kucCanstava i stanova u BiH, kao i za statistiCke svrhe. Izvor
podataka o prostornim jedinicama ¢ine Ustav Bosne i
Hercegovine, ustavi entiteta Bosne 1 Hercegovine, ustavi kantona
Federacije Bosne i Hercegovine, zakoni, odluke, rjeSenja i drugi
akti tijela nadleznih za njihovo donoSenje, te postojeci podaci o
prostornim  jedinicama koriSteni u Popisu stanovnistva,
kucanstava i stanova 1991. godine.

2. SVRHA

Svrha uvodenja i vodenja Jedinstvene evidencije i
Jedinstvenog statistickog registra prostornih jedinica jest da se na
jedinstven nacin jednozna¢no odredi prostor i identifikacija
postojecih, kao i novoformiranih prostornih jedinica u Bosni i
Hercegovini, prvenstveno za potrebe popisa stanovnistva,
kucanstava i stanova u BiH. Ovaj registar omogucit ¢e da se na
jednostavan nacin prikazu svi podaci koji su prikupljeni prilikom
popisa stanovnistva, kucanstava i stanova. Prvenstveno se odnosi
na teritorijalnu distribuciju stanovnistva u Bosni i Hercegovini,
njegove demografske, geografske, socio-ekonomske,
kulturoloske i druge karakteristike.

Jedinstveni registar i Jedinstvena evidencija prostornih
jedinica omogucavaju:

1. prikupljanje, evidenciju, obradu, prezentaciju, kori-
Stenje i povezivanje razli¢itih vrsta podataka dobive-
nih popisom i njegov teritorijalni raspored,

2. usporedivost podataka u vremenu bez obzira na
promjenu teritorije promatrane prostorne jedinice
(administrativno teritorijalne podjele i dr.),

3. medusobno povezivanje podataka iz razli¢itih izvora
za promatranu prostornu jedinicu,

4.  vodenje registra stanovnistva,

pripremu, provodenje i sumiranje rezultata Popisa
stanovnistva, kucanstava i stanova i raznih anketnih
istrazivanja koja ¢e se provoditi poslije uvodenja
Jedinstvene evidencije 1 Jedinstvenog registra
prostornih jedinica. Uvodenje navedenih registara
omogucava brzo pregrupiranje ranijih popisa na
teritoriju promatrane prostorne jedinice tekuceg
popisa i obrnuto i unato¢ vremenskim razmacima
izmedu njih od po 10, 20 i viSe godina,

6. rezultati razliCitih statistiCkih istrazivanja bit d¢e
mnogo brze dostupni zainteresiranim korisnicima
(internet), koji ¢e moc¢i sami postavljati pitanja u vezi
s podacima i dr.

3. SADRZAJ JEDINSTVENE EVIDENCIJE I
JEDINSTVENOG REGISTRA PROSTORNIH JEDINICA

Jedinstvena evidencija za svaku prostornu jedinicu sadrzi
sljedeée podatke od interesa za Bosnu i Hercegovinu:
naziv, ime i mati¢ni broj
prikaz granica i izvor podataka o granicama
podaci o prostornim jedinicama s kojima se povezuje
posebni podaci (status, sjediste i dr.)
vrsta promjene, izvor i datum promjene.

4

N

4. JEDINICE JEDINSTVENE EVIDENCIJE I
JEDINSTVENOG REGISTRA PROSTORNIH JEDINICA

Jedinstveni registar prostornih []'edinica obuhvaca sljedece
prostorne jedinice: entitete, kantone', distrikt, opéine, gradove,
naseljena mjesta, mjesne zajednice 2, statisticke krugove, popisne
krugove, ulice i kuéne brojeve.

Dijagram prostomih jedinica
w Bosni i Hercegovini
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1. Entitet

Bosna i Hercegovina se sastoji od dva entiteta: Federacije
Bosne i Hercegovine i Republike Srpske. Entitet ima svu vlast,
nadleznosti i odgovornosti koje Ustavom Bosne i Hercegovine
nisu dane u iskljuéivu nadleznost institucijama Bosne i
Hercegovine. Podrucje entiteta definirano je entitetskom linijom
razgraniCenja s pripadajuéim podru¢jima gradova i jedinica
lokalne samouprave.

2. Distrikt

Bréko Distrikt, odlukom Medunarodnog arbitraznog
tribunala, uspostavljen je 8. ozujka 2000. godine i posebna je
prostorna jedinica.

3. Kanton

Kanton je federalna jedinica Federacije BiH koja vodi
ratuna o etni¢kom, ekonomsko-funkcionalnom, prirodnom,
geografskom i komunikacijskom principu, a sastoji se iz nekoliko
opéina. Naziv kantona odreduje se isklju¢ivo prema gradovima
koji su sjediSte kantonalne vlasti ili prema regionalnim
geografskim karakteristikama. Granice medu kantonima utvrduju
se prema granicama rubnih naseljenih mjesta kantona. Izuzetno
ako je uslijed gradnje objekta to neophodno, granica medu
kantonima moze se utvrditi i mimo granice naseljenog mjesta.

4. Grad

Grad je prostorna jedinica koja predstavlja koherentnu
geografsku, historijsku, administrativnu, socijalnu i ekonomsku
cjelinu s odgovarajuéom razinom razvoja. Za podrucje dviju ili
vise opcina, koje su urbano i teritorijalno povezane
svakodnevnim potrebama gradana, formira se grad kao jedinica
lokalne uprave i samouprave, sukladno zakonu.

5. Opéina

Op¢ina je osnovna prostorna jedinica lokalne samouprave,
koja predstavlja prirodnu, geografsku, ekonomsku i drustvenu
cjelinu, a formira se za dio naseljenog mjesta, za jedno ili vise
naseljenih mjesta medusobno povezanih zajednic¢kim interesima
stanovnistva, koji su uvjetovani prostorom, blizinom i
komunikacijama.

! Kanton je federalna jedinica FBiH.
% Mjesna zajednica je jedinica mjesne samouprave i kao takva postoji na teritoriju
FBiH i Br¢ko Distrikta BiH.
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6. Mjesna zajednica

Mjesna zajednica je jedinica mjesne samouprave. Mjesna
zajednica se osniva:
- za jedno naselje, naseljeno mjesto;
- vise medusobno povezanih manjih naselja, naseljenih
mjesta ili
- za dio veceg naselja, naseljenog mjesta.
7. Naseljeno mjesto

Naseljeno mjesto je dio podrucja jedinice lokalne
samouprave, koje ima izgradene objekte za stanovanje, osnovnu
komunalnu infrastrukturu i druge objekte neophodne za
zadovoljavanje potreba stanovnika nastanjenih na njegovom
podrucju.

Naseljeno mjesto je prostorna jedinica koja po pravilu
obuhvaca jedno ili viSe naselja s podru¢jem koje pripada tom
naseljenom mjestu.

Naseljeno mjesto moze pripadati samo jednoj opéini. Na
podrucju jedne opéine dva ili vise naseljenih mjesta ne mogu
imati isti naziv.

Naseljeno mjesto u statistickom znacenju ¢ini jedan ili vise
statistickih krugova.

Nazivi naseljenih mjesta utvrduju se zakonom.

8. Statisticki krug

Statisticki krug je statisticka prostorna jedinica. Statisticki
krugovi su nastali 1959. godine i cijela Bosna i Hercegovina
pokrivena je mrezom statistickih krugova. Pred svaki popis
stanovniStva vr§i se revizija i azuriranje statistickih krugova.
Statisticki krug moze pripadati samo jednom naseljenom mjestu i
katastarskoj opcini. Svi statisticki krugovi, u vrijeme formiranja
mreZe statistiCkih krugova u Bosni i Hercegovini, uklopili su se u
granice katastarskih op¢ina. Novim geodetskim premjerom
pojedinih op¢ina vrSena je i nova podjela katastarskih op¢ina koje
se nisu uvijek uklopile u granice statistickih krugova. U
slu¢ajevima manjih odstupanja (nenaseljenog dijela zemljista),
vr§i se korekcija statistickog kruga pripajanjem onom
statistickom krugu koji se uklapa u granice katastarske opcine.
Ukoliko su ova odstupanja veca, potrebno je statisticki krug
dijeliti tako da se ostvari navedeno nacelo. S obzirom na to da je
Bosna i Hercegovina podijeljena na dva entiteta, gdje linija
razgraniCenja nije pratila granice opcina i naseljenih mjesta, nego
ih je presijecala, vrSit ¢e se podjela prostornih jedinica, kao i
njihovo uskladivanje.

9. Popisni krug

Popisni krug je najmanja statisticka prostorna jedinica koja
ne moze sje¢i granice visih prostornih jedinica. Statisticki krug
moze imati samo jedan ili viSe popisnih krugova, ali najvise 99
popisnih krugova. Ukoliko statisticki krug ima vise od 99 po-
pisnih krugova, takav statisticki krug dijelimo na dva statisticka
kruga. Popisni krugovi formiraju se za popis stanovnistva,
kucanstava i stanova, kao i za razne statisticke ankete, te oni ¢ine
mrezu prostornih jedinica, koja pokriva cijelo podru¢je Bosne i
Hercegovine. Popisni krug moze se dijeliti u slucajevima
promjene vise prostorne jedinice (entiteta, opcine, katastarske
opcine i dr.) i broja kucanstava u jednom popisnom krugu (100
kucanstava plus 10%). Korekcija popisnog kruga vrsi se u slucaju
korekcije vise prostorne jedinice i to samo kada je podrucje kruga
nenaseljeno ili kada se na granici popisnog kruga izgradi novi
objekt. Taj objekt se pridruzuje onom popisnom krugu kojem
pripada veéi dio objekta. Dijeljenje popisnih krugova treba
provoditi tako da nova granica, koja dijeli popisni krug, bude
definirana sukladno ovoj metodologiji tako da novi popisni krug
ne prelazi granice kruga od kojeg je nastao.

10. Ulica i trg

Ulica je dio puta u naseljenom mjestu, s plo¢nikom i
rubnikom, pored koje se najmanje s jedne strane nalaze redovi
kuéa ili skupine zgrada.

Ulicom, odnosno trgom smatra se javna prometna povrsina.
Ulica, odnosno trg mora imati naziv. Na podrucju naseljenog
mjesta ne mogu biti dvije ili vise ulica, odnosno trgova sa istim
nazivom. Ulica, odnosno trg moze se nalaziti samo unutar
podrucja jednog naseljenog mjesta.

11. Kuéni broj

Zgradom se smatra svaki gradevinski objekt namijenjen za
stanovanje, rad, obavljanje privrednih, prosvjetnih, zdravstvenih,
kulturnih, socijalnih i upravnih djelatnosti, kao i objekti za
smjestaj i Cuvanje materijalnih dobara.

U registru se vode podaci o brojevima zgrada (kuénim
brojevima), te podaci o promjenama.

Na podruéju ulice ili trga, odnosno naselja bez uli¢nog
sustava ne mogu biti dvije ili viSe zgrada sa istim ku¢nim brojem.

Podaci o brojevima zgrada (kuénim brojevima) unose se u
registar iz rjeSenja nadleznih tijela lokalne uprave i samouprave i
koriste se kao sluzbeni podaci samo pri izradi tehnicke
dokumentacije i provodenju popisa i anketnih istrazivanja.

Osim navedenog kucnog broja, u registru vode se i podaci o
ID broju objekta. ID broj objekta predstavlja jedinstveni
identifikator objekta (stambeni, poslovni i javni) u okviru
popisnog kruga. U svakom popisnom krugu ID objekta pocinje
rednim brojem 1 pa do n.

12. NUTS

Nomenclature des unités territoriales statistiques -
"Nomenklatura teritorijalnih jedinica za statistiku" je sustav za
identifikaciju i nomenklaturu statistickih teritorijalnih jedinica za
potrebe sluzbene statistike u zemljama ¢lanicama Europske unije.
Ovaj sustav razvio je Europski ured za statistiku u Luksemburgu
(EUROSTAT), sa ciljem usporedivanja regija unutar Europe.
Ove teritorijalne jedinice definirane su isklju¢ivo u statisticke
svrhe, te ne tvore nuzno sluZbene upravne jedinice.

Kriterij za obrazovanje NUTS-a je broj stanovnika:

Razina Minimum Maksimum
NUTS 1 3 milijuna 7 milijuna
NUTS 2 800.000 3 milijuna
NUTS 3 150.000 800.000

Odlukom Vije¢a ministara BiH, formirana je interresorna
radna skupina, kojoj je zadatak da izradi prijedlog ove
nomenklature. Nakon dobivene suglasnosti Vije¢a ministara i
dostavljenih misljenja entitetskih vlada i Vlade Bréko Distrikta
Bosne i Hercegovine, Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine
uputit ¢e Prijedlog klasifikacije prostornih jedinica za statistiku u
Bosni i Hercegovini ka Europskoj komisiji (EUROSTAT-u) na
provijeru i potvrdu. Nakon $§to EUROSTAT potvrdi da je
Prijedlog izraden sukladno kriterijima iz Uredbe br. 1059/2003
Europskog parlamenta i Vije¢a o donoSenju zajednicke
klasifikacije teritorijalnih jedinica za statistiku (NUTS), Agencija
za statistiku Bosne i Hercegovine utvrduje i objavljuje kao vazeci
u "Sluzbenom glasniku BiH".

6. PROMJENE KOD JEDINICA JEDINSTVENE
EVIDENCIJE PROSTORNIH JEDINICA

Pod promjenom u Jedinstvenoj evidenciji i Jedinstvenom
registru prostornih jedinica podrazumijeva se svaka promjena
gdje se mijenja teritorij, maticni broj i vrsta prostorne jedinice.
Postoje dvije vrste promjena:

a) izvorne

b) pratece.
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Izvorne promjene nastaju odlukama nadleznih tijela, a
pratece promjene nastaju kao posljedica izvorne promjene, te se
njihovo unosenje u Jedinstvenu evidenciju i Jedinstveni registar
rjeSava projektom obrade.

Vrste promjene:

nastanak jedinice izdvajanjem, podjelom, spajanjem i
drugo

2. prestanak jedinice nastaje pripajanjem, podjelom,

spajanjem i drugo

3. promjena granice prostorne

izdvajanjem, pripajanjem i dr.
4.  promjena pripadnosti
5. promjena naziva
6. promjena karaktera prostorne jedinice, ostalo u grad
ili grad u ostalo (naseljeno mjesto)

7.  tehnicki ispravak podataka o nastalim promjenama
kod prostornih jedinica prikuplja se odmah po
njihovom nastanku (izvor podataka, datum promjene i
sL).

Adl., Ad2.i Ad3. - Promjene kod kojih dolazi do promjena
podrucja i granica prostornih jedinica jesu:

jedinice  nastaje

- pripajanje
- izdvajanje
- dijeljenje
- spajanje
- pripajanje dijela
- izdvajanje dijela
- korekcija granica.
Pripajanje

Jedna ili vi$e prostornih jedinica (A) pripojila se drugoj, ve¢
postojecoj prostornoj jedinici (B), kojoj identifikator i naziv
ostaju nepromijenjeni. Pripojena prostorna jedinica (A) prestaje
postojati. Promijenilo se podru¢je prostorne jedinice B, kojoj se
prostorna jedinica A pripojila.

Izdvajanje

Od postojece prostorne jedinice (A) izdvojio se jedan ili
vise dijelova. Svaki pojedinacni dio (B, C) postaje samostalna
prostorna jedinica s novim identifikatorom i nazivom. Dio
prvobitne prostorne jedinice (A) zadrzava identifikator i naziv, a
promijenilo mu se podrucje i granice.

—
A A:>
Dijeljenje

Jedna prostorna jedinica (A) podijelila se na dva ili vise
dijelova (B, C, D). Svaki dio postaje samostalna prostorna
jedinica s novim identifikatorom i nazivom. Prestaje postojati
prostorna jedinica A.

Spajanje

Dvije ili viSe prostornih jedinica (A, B, C) spojilo se u novu
prostornu jedinicu (D) koja dobiva novi identifikator, naziv i
podruéje. Prestaju postojati prostorne jedinice A, B, C.

=0

Dio prostorne jedinice A (jedan ili viSe popisnih krugova)
prikljucio se susjednoj, ve¢ postojecoj prostornoj jedinici (B). Ne
mijenja se identifikator i naziv svake prostorne jedinice (A, B),
ve¢ se mijenjaju podrucja i granice prostornih jedinica (A, B).

;/’_‘ Ve -~ > -~ e o~

Izdvajanje dijela

Pripajanje dijela

Izdvajanje dijela uvijek nastaje kao posljedica pripajanja
dijela.
Korekcija granica
Korekcija granica moguca je:
1. kad su granice nejednoznacno prikazane u sluzbenoj
evidenciji prostornih jedinica;
2. kad se unose podaci o granicama iz tocnijeg izvora;
3. kod statistickih i popisnih krugova na nacin propisan
ovom metodologijom.
Ad4., AdS. i Ad6. - Promjene kod kojih dolazi do promjene
ostalih podataka o jedinicama:

- imenovanje

- promjena naziva

- ukidanje

- odredivanje

- promjena pripadnosti
- promjena statusa

- promjena sjedista

- promjena centroida

Imenovanje

Ova vrsta promjene moguca je samo pri odredivanju naziva
novoizgradenim ulicama i uvodenju uli¢nog sustava u naseljena
mjesta.

Promjena naziva

Kod ove vrste promjene mijenja se samo naziv prostorne
jedinice, a svi ostali podaci o prostornoj jedinici ostaju
nepromijenjeni.

Ukidanje

Ova vrsta promjene moguca je samo za ulice i brojeve
zgrada (kuéne brojeve), a znaci prestanak vazenja ulice odnosno
broja zgrade (kuénog broja).

QOdredivanje

Ova vrsta promjene mogucéa je samo za brojeve zgrada
(kuéne brojeve), a znai dodjeljivanje novog ili promjenu
postojeceg broja zgrade (kuénog broja).

Promjena pripadnosti

Promjena pripadnosti postoji kad niza prostorna jedinica
promijeni pripadnost hijerarhijski vi§oj prostornoj jedinici. Svi
ostali podaci o prostornoj jedinici ostaju nepromijenjeni.
Promjena statusa

Kad se za jedinice vode podaci o statusu (grad ili opéina, ili
mjesna zajednica, broj zgrade/kuéni broj ili privremeni broj
zgrade/kuéni broj, katastarski ured ili ispostava), moze do¢i do
promjene statusa. Svi ostali podaci o prostornoj jedinici ostaju
nepromijenjeni.
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Promjena sjedista

Kad se za jedinice vode podaci o sjediStu, moguca je
promjena sjediSta. Mijenja se samo sjediste, a svi ostali podaci o
prostornoj jedinici ostaju nepromijenjeni.
Promjena centroida

Promjene u centroidima moguce
promjena na prostornim jedinicama.
Ad7. Tehnicki ispravak

Ispravak pogresno objavljenih i pogresno upisanih podataka

Promjene ulica i kuénih brojeva nastale uskladivanjem sa
stanjem na terenu

su kao posljedica

Izvori promjene

- Zakoni, odluke i dr. akti objavljeni u "Sluzbenom glasniku
BiH", "Sluzbenim novinama Federacije BiH" i "Sluzbenom
glasniku RS"

- Odluke i dr. akti skupstine objavljeni u sluzbenom glasilu
jedinice lokalne samouprave i uprave

- Odluke i dr. akti gradskog odnosno opéinskog vijeca
objavljeni u sluzbenim glasilima

- Odluke Federalne uprave za geodetske i imovinsko-pravne
poslove, Republicke uprave za geodetske i imovinsko-
pravne poslove RS i Odjela za javni registar Vlade Bréko
distrikta BiH

- Ostali izvori promjena

Datum promjene

Za svaku vrstu promjene u registru prostornih jedinica vodi
se i datum promjene.

Za promjene koje se provode na temelju akata nadleznih
tijela u registru prostornih jedinica unosi se kao datum promjene
datum stupanja na snagu akta kojim je utvrdena promjena.

Za promjene koje se provode na temelju kriterija
definiranih ovom metodologijom u sluzbenoj evidenciji
prostornih jedinica i registru prostornih jedinica unosi se kao
datum promjene datum kad je promjena provedena.

Posebno se u registru prostornih jedinica vodi i datum
unosa podataka u bazu podataka (sustavski datum).

7. ORGANIZACIJA UVODENJA 1 VODENJA
JEDINSTVENE EVIDENCIJE I JEDINSTVENOG
REGISTRA PROSTORNIH JEDINICA PO ENTITETIMA
1 BRCKO DISTRIKTU

Uvodenje i vodenje Jedinstvene evidencije i Jedinstvenog
registra prostornih jedinica vrse nadlezna tijela entiteta i distrikta.

Za podrucje Federacije Bosne i Hercegovine poslove
vodenja registra prostornih jedinica, sukladno propisima vode
Federalna uprava za geodetske i imovinsko-pravne poslove,
Federalno ministarstvo prostornog uredenja, Federalni zavod za
statistiku i nadlezne opéinske sluzbe.

Registar prostornih jedinica za podru¢je Republike Srpske
vodi Republicka uprava za geodetske i imovinsko-pravne
poslove, u suradnji s Republickim zavodom za statistiku i
Ministarstvom uprave i lokalne samouprave, a na temelju
podataka kojima raspolaze, kao i podataka i registara koji su u
nadleznosti drugih republickih tijela i organizacija, te jedinica
lokalne samouprave.

Za podrucje Brcko Distrikta BiH poslovi vodenja registra
prostornih jedinica su u nadleznosti Odjeljenja za javni registar
Brcko Distrikta, u suradnji s Agencijom za statistiku BiH.

8. ORGANIZACIJA UVODENJA I VODENJA
JEDINSTVENE EVIDENCIJE I JEDINSTVENOG
STATISTICKOG REGISTRA PROSTORNIH JEDINICA
U BiH

Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine uvodi statisticki
registar prostornih jedinica za Bosnu i Hercegovinu Ccije
azuriranje vrsi na temelju dobivenih podataka od tijela entiteta i
distrikta nadleznih za vodenje jedinstvenog registra prostornih
jedinica, koje su u njihovoj nadleznosti.

Izradu i vodenje grafickog prikaza Jedinstvene evidencije i
Jedinstvenog registra prostornih jedinica vrSe nadlezna tijela u
Bosni i Hercegovini, entitetima i Brcko Distriktu.

Graficki dio Jedinstvene evidencije i Jedinstvenog registra
prostornih jedinica sastoji se od grafickih osnova, grafickih
podataka registra i podataka iz popisa prostornih jedinica, koji se,
kao grafi¢ki podaci, prikazuju na kartografskim prikazima.

U grafickom dijelu Jedinstvene evidencije i Jedinstvenog
registra prostornih jedinica vode se podaci prema posljednjem
stanju upisanom u popise prostornih jedinica. Graficki dio vodi se
sredstvima automatske obrade podataka.

Graficke osnove Jedinstvenog registra prostornih jedinica
izraduju se u drzavnom koordinatnom sustavu. Graficke osnove
registra su drzavne karte (geografske karte) ili topografsko-
kartografske baze podataka, te analogni ili digitalni plan i
pregledne karte.

Graficke podatke Jedinstvene evidencije i Jedinstvenog
registra prostornih jedinica ¢ine podaci o granicama prostornih
jedinica, identifikatori prostornih jedinica, slovne Sifre vrsta
prostornih jedinica, imena prostornih jedinica, podaci koji
omogucavaju prikazivanje posebnih podataka o sjedistu i statusu
prostorne jedinice, te podaci o kuénim brojevima.

Popisi prostornih jedinica vode se za svaku vrstu prostorne
jedinice. Popisi prostornih jedinica vode se sredstvima
automatske obrade podataka.

U Jedinstvenoj evidenciji i Jedinstvenom registru prostornih
jedinica vode se i drugi podaci koji omogucéavaju vodenje registra
sredstvima automatske obrade podataka.

9. SUSTAV MATICNIH BROJEVA JEDINICA
JEDINSTVENE EVIDENCIJE PROSTORNIH JEDINICA

Sustav mati¢nih brojeva Jedinstvene evidencije prostornih
jedinica temelji se na sljede¢im nacelima:

1.  jednozna¢nost kojom se osigurava nedvosmislenost
identifikacije prostorne jedinice u cijeloj Bosni i
Hercegovini,

2. stalnost koja se osigurava koriStenjem mati¢nih
brojeva,

3.  moguénost automatske kontrole koja se postize
ugradnjom kontrolnog broja po modulu 11, koji se
dodjeljuje  uklju¢ivanjem  svih  Sifara, koje
jednozna¢no odreduju prostornu jedinicu u okviru
Bosne i Hercegovine,

4. neponovljivost,

5. dugorocnost.

Ukidanjem prostorne jedinice, ukida se i matini broj.
Ukinuti mati¢ni broj ne moze se dodijeliti niti jednoj drugoj
jedinici.

10. SUSTAV MATICNIH BROJEVA ZA PROSTORNE
JEDINICE JEDINSTVENE EVIDENCIJE KOJE ULAZE U
JEDINSTVENI REGISTAR

1. Sifra za entitete/distrikt jedno mjesto
2.  Sifra za kantone dva mjestal

! U sluéaju entiteta Republika Srpska, gdje ne postoje kantoni kao teritorijalne
jedinice, ifra ¢e biti 00.
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3. Mati¢ni broj jedinice opéine/grada je peteroznamen-
kasti broj i sastoji se:
- od sifre entiteta/distrikta (prvo mjesto FBiH-1, RS-2 i
BD-3),
- od rednog broja op¢ine/grada u okviru entiteta (od
drugog do Cetvrtog mjesta),
- od kontrolnog broja po modulu 11 (peto mjesto).
4. Mati¢ni broj jedinice mjesne samouprave je Sesterozna-
menkasti broj i sastoji se:
- od sifre entiteta/distrikta (prvo mjesto FBiH-1, RS-2 i
BD-3),
- od rednog broja jedinice mjesne samouprave (drugog
do petog mjesta) i
- od kontrolnog broja po modulu 11 (Sesto mjesto).
5. Mati¢ni broj naseljenog mjesta je Sesteroznamenkasti
broj i sastoji se:
- od sifre entiteta/distrikta (prvo mjesto FBiH-1, RS-2 i
BD-3),
- od rednog broja naseljenog mjesta u okviru entiteta/
distrikta (od drugog do petog mjesta) i
- od kontrolnog broja po modulu 11 (Sesto mjesto).
6. Maticni broj statistickog kruga je sedmeroznamenkast
broj i sastoji se:
- od Sifre entiteta/distrikta (prvo mjesto FBiH-1, RS-2 i
BD-3),
- od rednog broja statisticCkog kruga u okviru entiteta/
distrikta (od drugog do Sestog mjesta),
- od kontrolnog broja po modulu 11 (sedmo mjesto).
Konstrukcija kontrolnog broja
Otkrivanje greSaka upisanih mati¢nih brojeva vrsi se
pomocu kontrolnog broja koji je sastavni dio mati¢nog broja.
Kontrolni broj sastoji se iz jedne znamenke generirane iz osnovne
Sifre mati¢nog registarskog broja, a omogucava otkrivanje svake
pojedinacne greske i greSke permutacije dviju ili viSe znamenki u
mati¢nom broju. Kontrolni broj omogucava otkrivanje 90%
ovakvih greSaka. Za generiranje kontrolnih brojeva primjenjuje
se metoda aritmeti¢ke ponderacije razloznog osnovnog mati¢nog
broja po modulu 11.

Primjer postupka za odredivanje kontrolnog broja

Pojedinacne  znamenke osnovnog mati¢nog broja
naseljenog mjesta pomnoziti s konstantnim ponderima
(znamenke od 5 do 2). Formirati zbroj ovih proizvoda i zbroj
podijeliti sa 11, pa ostatak dobiven dijeljenjem oduzeti od broja
11 kako bi se dobio kontrolni broj. Iz skupa osnovnih brojeva
isklju¢eni su brojevi djeljivi brojem 11, a brojevi kod kojih je
ostatak 1, imaju kontrolni broj 0.

Primjer:
Osnovni mati¢ni broj 1118
Ponder 5432
Zbroj proizvoda 1x5+1x4+1x3+8x2=5+4+3+16=28
Dijeljnje zbroja 28:11=2 ostatak 6
Kontrolni broj 11-6=5
Konaéni matiéni broj 11185

Navedeni sustav mati¢nih brojeva koristit ¢e se prilikom
predstojeceg popisa stanovni$tva u Bosni i Hercegovini, odnosno
prilikom izrade kartografske dokumentacije. Nakon provedenog
popisa, a prije formiranja jedinstvenog registra prostornih
jedinica Bosne i Hercegovine, definirat ¢e se i formirati novi
Sifarnik - sustav matiénih brojeva prostornih jedinica BiH po
modulu 11, te na taj nain osigurati jednoznacnost i
nedvosmislenost identifikacije prostornih jedinica u cijeloj Bosni
i Hercegovini.

! Ovo se odnosi na FBiH i Bréko Distrikt BiH.

Mati¢ne brojeve za jedinice Jedinstvene evidencije, koje
ulaze u Jedinstveni registar prostornih jedinica, odredit ce
Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine u saradnji s
entitetskim  statistickim institucijama, odnosno Federalnim
zavodom za statistiku i Republickim zavodom za statistiku
Republike Srpske.

11. SUSTAV REDNIH I KOMBINIRANIH BROJEVA

Redni broj prostorne jedinice odreduje se u okviru vise
prostorne jedinice.

Redni brojevi samostalno, odnosno zajedno s mati¢nim
brojevima viSe prostorne jedinice predstavljaju potpunu
identifikaciju jedinice.

1.  Redni broj popisnog kruga odreduje se unutar

statistiCkog kruga. Mati¢ni broj statistickog kruga
zajedno s rednim brojem popisnog kruga u
statisticCkom krugu ¢ini jedinstveni identifikator za
popisni krug (kombinirani broj). Redni broj popisnog
kruga u okviru statistickog kruga ima dvije znamenke.

2. Sifra popisnog kruga odreduje se unutar opéine/grada,
tako da se naseljena mjesta u opcini sortiraju po
abecedi i nakon toga dodjeljuje se Sifra popisnog
kruga od 001 do n. Sifra popisnog kruga u okviru
opc¢ine/grada ima tri znamenke.

3. Redni broj ulice, odnosno trga odreduje se unutar
naseljenog mjesta. Mati¢ni broj naseljenog mjesta,
zajedno s rednim brojem ulice, odnosno trga unutar
naseljenog mjesta Cini jedinstveni identifikator za
ulicu, odnosno trg. Redni broj ulice, odnosno trga ima
Cetiri znamenke.

4.  Redni broj zgrade (ID broj objekta) odreduje se unutar
popisnog kruga. ID broj objekta predstavlja
jedinstveni identifikator objekta (stambeni, poslovni i
javni) u okviru popisnog kruga. U svakom popisnom
krugu ID objekta pocinje rednim brojem 1 pa do n.

12. KARTOGRAFSKI PRIKAZ PROSTORNIH JEDINICA

Na kartografskim prikazima prikazuju se graficki i drugi
podaci o prostornim jedinicama.

Podaci o prostornim jedinicama mogu se voditi na klasi¢an
nadin ili pomocu automatske obrade podataka, kao graficka baza
podataka o prostornim jedinicama. Kartografski prikazi izraduju
se kao standardni ispisi iz automatske obrade podataka, odnosno
kao prikazi izradeni na klasi¢an nacin.

Kartografske prikaze dijelimo na osnovne, pregledne i
skupne.

12.1. Osnovni kartografski prikazi

Pod osnovnim kartografskim prikazom podrazumijevaju se
skice popisnih i statistickih krugova. One se izraduju u razmjeru
od 1:1.000 do 1:5.000.

Osnovni kartografski prikazi sadrze sljedece podatke u
odnosu na pojedinu vrstu jedinice:

- statisticki krug - mati¢ni broj i granice

- popisni krug - redni broj PK u statistickom krugu i

granice, te Sifra PK u okviru op¢ine

- ulica/trg - naziv

- zgrada - kuéni broj i ID objekta.

12.1.1. Kartografski znaci za granice

Granice naseljenih mjesta i jedinica mjesne samouprave
uvijek zavrSavaju na granicama jedinica lokalne samouprave.

Granice naseljenih mjesta, katastarskih op¢ina i jedinica
mjesne samouprave mogu se preklapati unutar jedinica lokalne
samouprave, pa se stoga i evidentiraju u automatskoj obradi tako
da za isti tok granice mogu postojati dvije ili tri linije, a u vodenju
podataka na klasi¢an nacin koriStenjem kombinacije kartograf-
skih znakova.
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Na listovima na kojima se prikazuju podaci o prostornim
jedinicama, prikazuju se nazivi prostornih jedinica, te maticni,
odnosno redni brojevi, s tim da se ispred mati¢nog, odnosno
rednog broja prikazuje i slovni identifikator vrste prostorne
jedinice (odnosi se na SK i PK). U automatskoj obradi podataka
istim bojama odredenim za granice prikazuju se i nazivi, redni i
matiéni brojevi, te slovni identifikatori vrsta prostornih jedinica.

Prilikom kartografskog predstavljanja granica prostornih
jedinica, ali i ispisa ostalog sadrzaja (nazivi ulica i trgova, kucni i
identifikacijski brojevi, mati¢ni i redni brojevi) treba voditi
racuna o preglednosti cjelokupnog sadrzaja uz neophodan uvjet
da svaki element sadrzaja ima svoje tumacenje u legendi
(kombinacijom boje i tipa linije ili fonta).

Prilikom tiskanja skica za popis stanovniStva, kucanstava i
stanova neophodno je osigurati minimum zajednicke suglasnosti
svih sudionika u izradi kartografske dokumentacije (RS, FBiH,
Brcko Distrikt), narocito u vezi s bojom i tipom linije za granice
popisnih i statistickih krugova.

12.2. Pregledni kartografski prikazi

Pregledni kartografski prikazi izraduju se u razmjeru
1:25.000 ili 1:50.000 (prilozi neophodni radi osiguravanja
potpune citljivosti sadrzaja, mogu i u krupnijem razmjeru).

Pregledni kartografski prikazi sastoje se:

- od topografske karte 1:25.000 i

kartografske osnove,

- od preklopljenog prikaza prostornih jedinica, kao

tematskog sadrzaja.

Na preglednim kartografskim prikazima granice, nazivi,
maticni i redni brojevi prostornih jedinica prikazuju se jednako
kao i na osnovnim.

Pregledni kartografski prikazi izraduju se za podrucje
jedinice lokalne samouprave kontinuirano po kartama.

Pregledni kartografski prikazi izraduju se kontinuirano za
cijelu BiH.

12.3. Izvanokvirni opisi kartografskih prikaza

1:50.000, kao

Izvanokvirni opisi osnovnih, preglednih i
kartografskih prikaza sadrze sljedece oznake i nazive:

- naziv drzave

- naziv entiteta

- naziv kantona

- naziv op¢ine

- oznaku sluzbene evidencije prostornih jedinica

skupnih

- oznaku vrste kartografskog prikaza (osnovni,
pregledni ili skupni)
- razmjer

- oznaku topografske karte, odnosno drugog prikaza
izradenog za prostornu jedinicu

- legendu

- naziv tijela drzavne/entitetske/opcinske uprave u ¢ijoj
se evidenciji prikaz nalazi

- godinu izrade prikaza.

13. SUDIONICI UVODENJA I VODENJA JEDINSTVENE
EVIDENCIJE PROSTORNIH JEDINICA

Sudionici u organizaciji i radu na uvodenju i vodenju
Jedinstvene evidencije prostornih jedinica su:

Na razini Bosne i Hercegovine:

1. Agencija za statistiku BiH

Na razini Federacije Bosne i Hercegovine:

2. Federalni zavod za statistiku

3. Federalna uprava za geodetske i imovinsko-pravne

poslove
4. Federalno ministarstvo prostornog uredenja
5. Strucne sluzbe op¢ina

Na razini Republike Srpske:
6.  Ministarstvo uprave i lokalne samouprave
7. Republicki zavod za statistiku
8. Republicka uprava za geodetske i imovinsko-pravne
poslove
9.  Jedinice lokalne samouprave
Na razini Br¢ko Distrikta BiH:
10. Struéna tijela Vlade Brcko Distrikta BiH (Odjeljenje
za javni registar)
14. DOKUMENTACIJA JEDINSTVENE EVIDENCIJE
PROSTORNIH JEDINICA

Dosje Jedinstvene evidencije prostornih jedinica sacinjavaju
zbirke dokumenata za svaku prostornu jedinicu u okviru entiteta i
distrikta i to: popunjene obrasce za uvodenje i vodenje
Jedinstvene evidencije, topografske karte, katastarski planovi,
satelitski 1 zrakoplovni snimci, propisi na temelju kojih su
formirane prostorne jedinice (odluke op¢ina o formiranju ili o
promjenama prostornih jedinica).

15. PROGRAM UVODENJA NOVIH TEHNOLOGIJA -
GIS TEHNOLOGIJE U PROCESU UPRAVLJANJA
REGISTROM PROSTORNIH JEDINICA

Sukladno preporukama Odjeljenja za statistiku Ujedinjenih
naroda i EUROSTAT-a predvideno je da se u sklopu realizacije
predstojeéeg popisa stanovniStva implementira geografski
informacijski sustav za upravljanje statistickim podacima. GIS
predstavlja informacijski sustav za prikupljanje, arhiviranje,
provjeru, analizu, modeliranje 1 prikazivanje informacija
referentnih za zemlju.

GIS je integrirani sustav koji ima viSestruku ulogu u
geografskoj znanosti, ali 1 izvan nje:

- predstavlja skup digitalnih i interaktivnih karata;

- kompjuterski alat za rjeSavanje geografskih problema;

- prostorni sustav koji podrzava proces odlucivanja;

- sustav za distribuciju geografskih informacija;

- alat za analiziranje veza i odnosa medu geografskim

informacijama, koji se inace ne bi mogli lako uo€iti.

Najvazniji segment GIS-a jest geografska informacija. Ona
podrazumijeva i postojanje prostorne, vremenske i atributske
komponente.

Sve baze vode se kao elektronicke baze podataka. Svi
podaci se zapisuju u jednom od prihvatljivih GIS formata, koji
omogucava razmjenu ili unos u razliCite softverske platforme.
Takvi formati su *.mif, *.shp, *.dbf,*.dxf i dr. Do uspostave
cjelovite baze podataka u vektorskom obliku za podrucja entiteta,
distrikta i opé¢ina, odnosno kantona neophodno je da nositelji
informacijskog sustava izvrSe skeniranje i georeferenciranje
postoje¢e prostorno planske dokumentacije u *.tif 1 *.tfw
formatu, a dokumente u *doc. ili *.pdf formatu. Na taj nacin
obradenu plansku dokumentaciju potrebno je na nekom od
digitalnih medija (CD, DWD i dr.) dostavljati i pohranjivati. GIS
sluzbe nositelja informacijskog sustava na svim razinama vrse
elektronicku 1 vektorsku obradu podataka na kompatibilnim
softverskim platformama.

IZGLED IZLAZNIH TABLICA

Tabelarni pregled RPJ
Naziv Atributi
Redni br. p.ros.to.rne Naziv i
jedinice

|geometry olygon

1. Entitet [Naziv entiteta text
Sifra entiteta number
geometry olygon

2. Kanton* I]:Iaziv kantona text
[Sifra kantona number
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|geometry olygon
. [Naziv opéine rext
3 Opcina [Mati¢ni broj opéine number
Sifra entiteta number
|geometry olygon
4 Naseljeno  [Naziv naseljenog mjesta text
) mjesto [Mati¢ni broj naseljenog mjesta number
[Mati¢ni broj opéine number
|geometry olygon
5 Mjesna [Naziv mjesne zajednice rext
’ zajednica**  [Mati¢ni broj mjesne zajednice number
[Mati¢ni broj op¢ine number
|geometry olygon
6. Statistieki krug Mat?én@ bro_i statisFiékoa lquga number
[Mati¢ni broj naseljenog mjesta number
[Mati¢ni broj opéine number
|geometry olygon
[Matic¢ni broj statistickog kruga number
Redni broj PK u okviru statistiCkog
7. Popisni krug  [kruga number
[Redni broj PK u okviru opéine number
[Mati¢ni broj naseljenog mjesta number
[Matic¢ni broj op¢ine number
|ge0metry oint
[Kucni broj rext
w1 |Ulica rext
8 Kuéni broj Redni broj KBR u okviru popisnog
kruga number
[Redni broj PK u okviru opéine number
|geometry oint or line
. [Naziv ulice rext
% Ulica Sifra ulice number
[Mati¢ni broj naseljenog mjesta number

* - samo FBiH
** - samo FBiH i BD

16. ZADACI SUDIONIKA NA UVODENJU I VODENJU
JEDINSTVENE EVIDENCIJE I JEDINSTVENOG
REGISTRA PROSTORNIH JEDINICA

16.1. AGENCIJA ZA STATISTIKU BOSNE I
HERCEGOVINE

Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine u suradnji s

nadleznim entitetskim

tijelima 1 distriktom za vodenje

Jedinstvene evidencije i Jedinstvenog registra prostornih jedinica
i za prikaz granica prostornih jedinica
1

sudjeluyje u koordinaciji, organizaciji i radu na
uvodenju 1 vodenju Jedinstvene evidencije i
Jedinstvenog registra prostornih jedinica Bosne i
Hercegovine;

formira Jedinstveni registar prostornih jedinica za
teritorij Bosne i Hercegovine na bazi podataka registra
prostornih jedinica entiteta i distrikta.

16.2. TWELA BRCKO DISTRIKTA BiH

Tijela Brcko Distrikta BiH nadlezna za uvodenje i vodenje
Jedinstvene evidencije i Jedinstvenog registra prostornih jedinica
vrse sljedece poslove:

1.

hed

prikupljaju podatke o prostornim jedinicama radi
uvodenja i azuriranog vodenja Jedinstvene evidencije
i Jedinstvenog registra prostornih jedinica;

vr$e kontrolu podataka;

formiraju i azurirano vode, za svoj teritorij,
Jedinstveni registar prostornih jedinica na magnetnim
medijima i vr$e obradu podataka;

na zahtjev dostavljaju svim organizacijama i
zajednicama radi primjene i koriStenja, u svojoj
redovitoj djelatnosti, azurirane izvode iz Jedinstvenog
registra prostornih jedinica;

dostavljaju Agenciji za statistiku Bosne i Hercegovine
azurirane, a po potrebi i izvedene datoteke

Jedinstvenog registra prostornih jedinica za svoje
podrudje;

vr§e i1 druge neophodne poslove za uvodenje i
azurirano  vodenje  Jedinstvene evidencije i
Jedinstvenog registra prostornih jedinica.

16.3. TIJELA REPUBLIKE SRPSKE
16.3.1. Zadaci Republicke uprave za geodetske i imovinsko-
pravne poslove:

1.

2.

10.

formira Registar prostornih jedinica za teritorij
Republike Srpske;

prikuplja podatke i azurira graficke prikaze za sve
jedinice Registra prostornih jedinica i popunjava
obrasce za provodenje promjena koji su propisani
ovom metodologijom;

organizira i prati rad jedinica lokalne samouprave u
suradnji s Ministarstvom lokalne uprave i samouprave
na poslovima prikupljanja, vodenja, odrzavanja i
razmjene podataka o administrativnim jedinicama,
naseljenim mjestima i podataka adresnog registra;
osigurava dostupnost Registra prostornih jedinica
svim tijelima i organizacijama koje ga primjenjuju u
svojoj redovitoj djelatnosti;

u suradnji s Republickim zavodom za statistiku RS
vr$i korekciju granica statistiCkih i popisnih krugova
sukladno metodologiji;

izraduje elaborate promjena o prostornim jedinicama
na propisanim obrascima;

izraduje tehnicku dokumentaciju za provodenje
popisa i anketnih istrazivanja i dostavlja Republi¢kom
zavodu za statistiku;

dostavlja po jedan primjerak grafickog prikaza
prostornih jedinica izradenih analognom (klasi¢nom)
ili digitalnom metodom Republickom zavodu za
statistiku Republike Srpske i Ministarstvu uprave i
lokalne samouprave;

propisuje sadrzaj, nacin formiranja, aZuriranja,
distribucije i razmjene podataka Registra prostornih
jedinica;

vrsi 1 druge poslove neophodne za azurirano vodenje
Registra prostornih jedinica.

16.3.2. Zadaci Ministarstva za upravu i lokalnu samoupravu:

1.

2.

vodi Registar administrativnih jedinica i Registar
naseljenih mjesta Republike Srpske;

vrsi replikaciju podataka Registra administrativnih
jedinica i Registra naseljenih mjesta u bazu podataka
Registra prostornih jedinica (azuriranje podataka
Registra prostornih jedinica koji su u nadleznosti
Ministarstva);

izvjeStava Republicku upravu za geodetske i
imovinsko-pravne poslove i Republicki zavod za
statistiku Republike Srpske o promjenama granica i
naziva naseljenih mjesta (osnivanje, ukidanje,
promjena naziva, spajanje, pripajanje, osamostaljenje
i dr.), koje su izvrSene na temelju odluke Vlade
prikazane na grafickoj dokumentaciji.

16.3.3. Zadaci jedinica lokalne samouprave

Jedinice lokalne samouprave sudjeluju u azuriranom
vodenju podataka Registra prostornih jedinica i to:

1.

vode lokalne registre administrativnih jedinica i
lokalne adresne registre sukladno Pravilniku o
sadrzaju i nacinu vodenja Registra prostornih jedinica
koje za potrebe vodenja Registra prostornih jedinica
propisuje Geodetska uprava;
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2.

vr$e replikaciju podataka lokalnih adresnih registara u
bazu podataka Centralnog adresnog registra, odnosno
Registra prostornih jedinica (azuriranje podataka
Registra prostornih jedinica koji su u nadleznosti
jedinica lokalne samouprave);

dostavljaju Republickoj upravi za geodetske i
imovinsko-pravne poslove podatke o promjenama na
prostoru statisti¢kih krugova;

izvjeStavaju Republicku upravu za geodetske i
imovinsko-pravne poslove o promjenama naziva ulica
i o dodjeljivanju, odnosno ukidanju brojeva zgrada, te
o pripadnosti broja zgrade statisticko-popisnom krugu
i popunjavaju Obrazac za vodenje ulica u Jedinstvenoj
evidenciji prostornih jedinica i Obrazac za vodenje
ulica i brojeva zgrada u Jedinstveni registar prostornih
jedinica (Obrazac JE-1 i Obrazac JE-2);

podnose zahtjev Ministarstvu uprave i lokalne
samouprave 0 promjenama granica i naziva naseljenih
mjesta (osnivanje, ukidanje, promjena naziva,
spajanje, pripajanje, osamostaljenje i dr.) za koju
Republicka uprava za geodetske i imovinsko-pravne
poslove priprema graficku dokumentaciju.

16.3.4. Zadaci Republi¢kog zavoda za statistiku RS
Republicki zavod za statistiku obavlja sljedece poslove:

1.

hed

u suradnji s Republickom upravom za geodetske i
imovinsko-pravne poslove utvrduje metodoloske
osnove vodenja Registra prostornih jedinica za
teritoriju RS-a;

vodi registar statistickih jedinica;

vrsi replikaciju podataka iz Registra statistiCkih
jedinica u bazu podataka Registra prostornih jedinica
(azuriranje podataka Registra prostornih jedinica koji
su u nadleznosti Republi¢kog zavoda za statistiku);
prikuplja podatke o prostornim jedinicama od
Republicke uprave za geodetske i imovinsko-pravne
poslove 1 Ministarstva uprave i lokalne samouprave
radi azuriranog vodenja Jedinstvene evidencije i Jedi-
nstvenog registra prostornih jedinica za provodenje
statisti¢kih aktivnosti,

u suradnji s Republickom upravom za geodetske i
imovinsko-pravne poslove utvrduje granice stati-
stickih i popisnih krugova u izradi opisa statistickih i
popisnih krugova i unosi ih na magnetne medije;

na zahtjev dostavlja jedinicama lokalne uprave i svim
organizacijama i tijelima azurirane izvode iz Registra
prostornih jedinica.

16.4. TIJELA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
16.4.1. Zadaci Federalne uprave za geodetske i imovinsko-
pravne poslove

1.

2.

formira Registar prostornih jedinica za teritorij
Federacije BiH;

organizira i prati rad jedinica lokalne samouprave u
suradnji s Federalnim zavodom za statistiku na
poslovima prikupljanja, vodenja, odrzavanja i
razmjene podataka o administrativnim jedinicama,
naseljenim mjestima i podataka adresnog registra;
osigurava dostupnost Registra prostornih jedinica
svim tijelima i organizacijama koje ga primjenjuju u
svojoj redovitoj djelatnosti;

u suradnji s Federalnim zavodom za statistiku vrsi
korekciju granica statistickih i popisnih krugova
sukladno metodologiji;

izraduje tehniC¢ku dokumentaciju za provodenje
popisa i anketnih istrazivanja i dostavlja Federalnom
zavodu za statistiku;

6.

dostavlja po jedan primjerak grafickog prikaza
prostornih jedinica izradenih analognom (klasi¢nom)
ili digitalnom metodom Federalnom zavodu za
statistiku;

u suradnji s Federalnim zavodom za statistiku
propisuje sadrzaj, nacin formiranja, aZuriranja,
distribucije i razmjene podataka Registra prostornih
jedinica;

vrsi 1 druge poslove neophodne za azurirano vodenje
Registra prostornih jedinica.

16.4.2. Zadaci Federalnog ministarstva prostornog uredenja:

1.

Uspostavljanje sustava informacija o prostoru iz
nadleznosti Federacije sluzi u svrhu planiranja,
koriStenja zemljista i zaStite prostora Federacije i
pracenja provodenja planskih dokumenata shodno
¢lanku 3. stavak 8. Zakona o prostornom planiranju i
koriStenju zemljiSta na razini Federacije Bosne i

Hercegovine.
Implementira zakonskim i podzakonskim aktom
propisan sadrzaj informacijskog sustava,

metodologiju prikupljanja podataka na jedinstvenim
obrascima, ukljuCujuéi, osim ostalih, i podatke za
koje su nositelji tematskog podrucja Federalna uprava
za geodetske i imovinsko-pravne poslove i Federalni
zavod za statistiku.

16.4.3. Zadaci zavoda za javnu upravu:

1.

zgradnja sustava lokalne samouprave;
politicko-teritorijalna organizacija Federacije BiH i
izrada odgovarajucih propisa;

u suradnji s Federalnim zavodom za statistiku radi na
azuriranju Sistematskog popisa naseljenih mjesta u
Federaciji BiH.

16.4.4. Zadaci stru¢nih op¢inskih sluzbi:

1.

2.

10.

12.

13.

14.

odrzavaju lokalnu bazu podataka na podrucju svoje
jedinice lokalne samouprave;

prikuplja podatke i azurira graficke prikaze za sve
jedinice Registra prostornih jedinica na podruéju
svoje jedinice lokalne samouprave i popunjava
obrasce za provodenje promjena koji su propisani
ovom metodologijom;

izraduje elaborate promjena o prostornim jedinicama
na propisanim obrascima;

izraduju i odrZavaju osnovne i pregledne kartografske
prikaze po jedinicama lokalne samouprave;

unose u osnovne i pregledne kartografske prikaze
podatke o granicama prostornih jedinica;

unose u osnovne i pregledne kartografske prikaze i
ostale podatke o prostornim jedinicama za koje je to
propisano ovom metodologijom, osim centroida;
provode korekciju granica popisnih i statistiCkih
krugova sukladno ovom metodologijom;

odreduju redne brojeve popisnih krugova u okviru
statistiCkog kruga;

odreduju redne brojeve ulica i trgova u okviru
naseljenih mjesta;

izraduju elaborate promjena s potrebnim obrascima;
izraduju plan dodjeljivanja brojeva zgrada (kucnih
brojeva);

rjeSenjima odreduju, odnosno ukidaju brojeve zgrada
(kuéne brojeve);

izraduju tehni€¢ku dokumentaciju za provodenje
popisa i anketnih istrazivanja;

0 svim promjenama granica, izvrSenim u sluzbenoj
evidenciji prostornih jedinica, izvjeStavaju Federalnu
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upravu za geodetske i imovinsko-pravne poslove i
Federalni zavod za statistiku;

15. nakon unoSenja podataka o nazivima, granicama i
podrucju jedinica mjesne samouprave, dostavljaju te
podatke Federalnoj upravi za geodetske i imovinsko-
pravne poslove i Federalnom zavodu za statistiku u
svthu dodjeljivanja mati¢nog broja jedinici mjesne
samouprave;

16. podatke o promjenama naziva ulica i trgova, odnosno
odredivanju rednog broja ulicama 1 trgovima
dostavljaju Federalnoj wupravi za geodetske i
imovinsko-pravne poslove i Federalnom zavodu za
statistiku;

17. rjeSenja o dodjeljivanju, odnosno ukidanju kuénih
brojeva, zajedno sa iskazivanjem pripadnosti ku¢nog
broja popisnom krugu dostavljaju Federalnoj upravi
za geodetske i imovinsko-pravne poslove Federalnom
zavodu za statistiku;

18. izraduju tehnic¢ku dokumentaciju za provodenje
popisa i anketnih istrazivanja 1 dostavljaju
Federalnom zavodu za statistiku.

16.4.5. Zadaci Federalnog zavoda za statistiku:

1. u automatskoj obradi podataka vodi alfanumericke
podatke o svim prostornim jedinicama;

2. wvodi i azurira alfanumericke podatke o prostornim
jedinicama kao vremensku bazu podataka;

3. na pismeni zahtjev Federalne uprave za geodetske i
imovinsko-pravne poslove i stru¢nih opéinskih sluzbi
dostavlja podatke o prostornim jedinicama;

4.  odreduje Sifre i maticne brojeve administrativnim i
statistickim prostornim jedinicama;

5. provodi nadzor nad izradom tehni¢ke dokumentacije
za provodenje popisa i anketnih istrazivanja;

6. dostavlja Agenciji za statistiku Bosne i Hercegovine
azurirane datoteke Jedinstvenog registra prostornih je-
dinica za svoje podrucje. Oblik zapisa, medij i
ucestalost dostave podataka Agencija za statistiku
BiH i Federalni zavod za statistiku odreduju
dogovorno.

17. SASTAV METODOLOGIJE

Sastavni dio Metodologije ¢ine:
- Upute za reviziju dokumenata statistiCkih krugova -
Prilog 1
- Upute za izradu skica statisti¢kih krugova - Prilog 2
- Upute za izradu skica popisnih krugova - Prilog 3
18. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Ova metodologija stupa na snagu danom donoSenja, a
objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Ravnatelj

Zdenko Milinovié¢

Rujna 2013. godine
Sarajevo

UPUTE
za reviziju dokumenata statisti¢kih krugova - Prilog 1

Revizija dokumenata prostornih jedinica vr$i se prema
Metodologiji registra prostornih jedinica, koju su oba entiteta
definirala za svoje potrebe, radi uvodenja i vodenja Jedinstvene
evidencije i Jedinstvenog registra prostornih jedinica i za izradu
kartografske dokumentacije (skice statistickih 1 popisnih
krugova), kao i pregledne karte opc¢ina.

Mreza statistickih i popisnih krugova koristenih u Popisu
1991. godine mora se azurirati radi revizije statistickih krugova,
kako bi se uskladili sa stvarnim stanjem na terenu, a koristit ¢e se
za formiranje popisnih krugova za Popis 2013. godine. S obzirom
na vrijeme koje je proslo od posljednjeg Popisa 1991. godine, kao

i promjene koje su nastale zbog ratnih deSavanja i podjela na
teritoriju Bosne i Hercegovine, izvrSene su promjene kod
prostornih jedinica (entiteti, distrikt, kantoni, opline, naseljena
mjesta, katastarske opcine, mjesne zajednice i statisticki krugovi).
Kako bi granice statistickih i popisnih krugova bile precizno
odredene, prilikom azuriranja na terenu moraju se koristiti skice
statistiCkih i popisnih krugova koje su koriStene u Popisu 1991.
godine, s kojima raspolazu Federalni zavod za statistiku,
Republicki zavod za statistiku Republike Srpske i Agencija za
statistiku Bosne i Hercegovine - ekspozitura Brcko Distrikta BiH.

Osnovna nacela

Na temelju postavljenih zadataka za reviziju i azuriranje

statistikih i popisnih krugova temelji se na sljede¢im nacelima:
mreza statistiCkih krugova pokriva cijeli teritorij
Bosne i Hercegovine;

2. jedan statisticki krug obuhvaca jedno naseljeno mjesto
ili dijelove naseljenog mjesta, S§to ovisi od
izgradenosti naseljenog mjesta;

3. jedan statisticki krug moze obuhvatiti jednu
katastarsku op¢inu ili dijelove katastarske opcine;

4. jedan statisticki krug ili viSe statistickih krugova u
okviru jedne katastarske opéine pripada toj
katastarskoj op¢ini i ne moze sjeci granicu katastarske
opéine;

5. puno oCuvanje stalnosti statistickih krugova;

6. svaki statisticki krug mora imati i precizan opis
granice statistickog kruga, kako bi se mogao bez
teskoca identificirati na terenu.

Teritorij provodenja revizije statisti¢kih i popisnih krugova

Formiranje popisnih krugova za potrebe Popisa 2013.
godine, kao i revizija statistiCkih i popisnih krugova obuhvacda
cijelu Bosnu i Hercegovinu.

Formiranje novih popisnih krugova, kao 1 reviziju
statistickih i popisnih krugova vrsit ¢e nadlezne entitetske
institucije 1 institucije Brcko Distrikta.

Dokumentacija statistickih krugova
1. Graficki dio skice statistickog kruga u odgovarajuem

razmjeru;
2. Detaljni opisi granica statisti¢kih krugova;
3. Novi statisticki krugovi nastali podjelom Bosne i

Hercegovine na entitete ili na drugi nacin (formiranjem
novih naseljenih mjesta, podjelom naseljenih mjesta i dr.).

Radna dokumentacija statistickih krugova

1. Topografske karte razmjera 1:25.000 i 1:10.000;

2. Katastarski planovi u razmjeru 1:500, 1:1.000, 1:2.500 i
1:5.000;

Digitalni ortofoto u razmjeru 1:5.000;

Sistematski popis naseljenih mjesta;

Popis mati¢nih brojeva statistickih krugova;

Popis popisnih krugova koristenih u Popisu 1991. godine,
kao pomoc¢na dokumentacija.

kW

Formiranje popisnih krugova

Statisticki krugovi koji pokrivaju Citav teritorij BiH dijele
se, za potrebe Popisa 2013. godine, na popisne krugove. Podjela
statistiCkih krugova na popisne vrsi se na bazi:

a) broja kucanstava,

b) karaktera naseljenosti,

¢) konfiguracije terena,

d) potrebnog vremena za provodenje popisa.

Prva podjela na statisticke krugove BiH izvrSena je 1959.
godine i od tada se pred svaki popis vrsi azuriranje dokumenata
statistiCkih i popisnih krugova. Na bazi azuriranih statistickih
krugova i bazne dokumentacije, kojom raspolazu opéinska tijela,
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formiraju se novi popisni krugovi za ona podrucja gdje se popisni
krugovi iz 1991. godine ne uklapaju u kriterije popisa 2013.
godine. Popisni krugovi ne mogu sjeéi granice statistiCkih
krugova, mjesnih zajednica i katastarskih op¢ina.

Kriteriji za podjelu statistickih na popisne krugove

1. Karakter naseljenog mjesta:

a)  seosko rastrkano naseljeno mjesto je ono mjesto gdje
su kuée jedna od druge udaljene vise od 100 metara.
To su obi¢no planinska mjesta gdje je potrebno
mnogo vremena kako bi se zadatak izvr§io u
predvidenom roku;

b)  seosko razbijeno naseljeno mjesto je ono mjesto gdje
su skupine kuca udaljene medusobno 100 i vise
metara, a mogu se javiti u planinskim, kao i u
ravnicarskim krajevima;

c) seosko zbijeno (neuSoreno) naseljeno mjesto je ono
naseljeno mjesto gdje su kuce blizu jedna drugoj i ne
treba mnogo vremena da se postavljeni zadatak u
okviru popisa brzo i na vrijeme zavrsi,

d) seosko uSoreno i zbijeno naseljeno mjesto je ono
naseljeno mjesto gdje su kuce udaljene jedna od druge
10 i viSe metara, ali ne viSe od 30 metara, odnosno
naseljeno mjesto je zbijeno i uSoreno pored puteva
koji se ukrstaju;

e) prigradsko naseljeno mjesto je ono naseljeno mjesto
koje se nalazi na periferiji gradskog naselja, koje ima
uliéni sustav i Cesto se utapa u gradsko naseljeno
mjesto;

f)  gradsko naseljeno mjesto je ono naseljeno mjesto koje
je odredeno drzavnim pravnim aktima u BiH.

2. Broj kucanstava:

Popisni krugovi se formiraju prema broju kucanstava

ovisno od karaktera naseljenog mjesta.

Karakter naseljenog mjesta Broj kucanstava
Seosko rastrkano naseljeno mjesto 50
Seosko razbijeno naseljeno mjesto 50
Seosko zbijeno (neusoreno) naseljeno mjesto 75
Seosko usoreno i zbijeno naseljeno mjesto 100
[Prigradsko naseljeno mjesto 90
(Gradsko naseljeno mjesto 100

Prilikom formiranja novih popisnih krugova moze do¢i do
odstupanja od predvidenih kriterija, posebno u gradovima, gdje
jedan popisni krug obuhvaca samo jednu zgradu (neboder).
Dozvoljeno odstupanje broja kucanstava u popisnom krugu,
prema karakteru naseljenog mjesta, ne smije pre¢i 100
kucanstava + 20%.

Do usitnjavanja popisnih krugova moze doci na entitetskoj
liniji, jer nije pratila granicu naseljenog mjesta, katastarske
op¢ine ili politicku granicu opéine.

Ukoliko se broj kucanstava nije mnogo promijenio u
odnosu na popisne krugove iz popisa 1991. godine, krugovi su
isti kao 1 1991. godine, s tim §to se treba provjeriti opis granice
popisnog kruga, s obzirom na to da su se, posebno u gradovima,
mijenjali nazivi ulica.

Prilikom formiranja novih popisnih krugova treba nastojati
da granica popisnog kruga ide kopnenim ili vodenim
komunikacijama ili trajnim objektima, a u slucaju da to nije
mogucée, potrebno je uzimati stambene objekte poznatijih
mjestana ili i¢i granicama parcela (ukoliko se koriste katastarski
planovi).

Organizatori i izvrSitelji koji vrSe pripremu, organizaciju,
formiranje popisnih krugova i reviziju dokumenata
statistickih krugova

Federacija Bosne i Hercegovine
1. Federalni zavod za statistiku

2. Federalna uprava za geodetske i imovinsko-pravne
poslove

3. Federalno ministarstvo prostornog uredenja

4.  Strucne sluzbe opc¢ina

Republika Srpska
1.  Republicka uprava za geodetske i imovinsko-pravne
poslove

2. Republicki zavod za statistiku

3. Ministarstvo uprave i lokalne samouprave RS
4.  Lokalna samouprava

Brcko Distrikt BiH

5. Agencija za statistiku BiH

6.  Javni registar Brcko Distrikta

Materijali koji se koriste u formiranju popisnih krugova

1. azurirani dokumenti statisti¢kih krugova;

2. skice s opisima granica statistickih krugova;

3. topografske karte u razmjeru 1:25.000 ili krupnije na
kojima su ucrtani statisti¢ki krugovi;

4.  Kkatastarski planovi u razmjeru 1:5.000, 1:2.500 i
1:1.000 na kojima su ucrtani statisticki krugovi;

5. digitalni ortofoto u razmjeru 1:5.000.

UPUTE
za izradu skica statistickih krugova - Prilog 2

Uvjeti koji se moraju zadovoljiti prilikom aZzuriranja

statisti¢kih krugova:

1. Statisti¢ki krugovi ne mogu se niti brisati niti spajati

2. Dioba statistickih krugova moguca je samo kada
nastanu zakonski, metodoloski razlozi, i to:

a) kada na statistickom krugu nastane dva ili vise
naseljenih mjesta (podjelom, izdvajanjem,
pripajanjem dijela naseljenog mjesta i dr.);

b) kada granica opine presijeca statisticki krug;

¢) uslijed promjena granica katastarskih opcina u
odnosu na ranije formirane katastarske opc¢ine
(1959. godine).

3. Za diobu statistickih krugova, pri formiranju novih
naseljenih mjesta ili dijeljenju postojecih naseljenih
mjesta, potrebno je navesti pravni propis na temelju
kojeg je nastala promjena. Za nove statisticke krugove
izraduju se nove skice, opisi statistickih krugova i
dodjeljuje se novi mati¢ni broj.

4.  Korigiranje granica statistickih krugova rjesava se na
sljedeéi nacin:

a)  kod statistickih krugova koji nisu naseljeni, a u
slu¢aju preciznog opisa granice korigiranje se
vrsi prirodnim, trajnim objektima ili granicama
parcele;

b)  ukoliko je na granici statistickog kruga izgraden
novi objekt, on se pripaja statistickom krugu na
¢ijem je teritoriju veci dio objekta;

¢) ukoliko se korigiranje vr$i uslijed regulacije
rijeke, drugog vodenog toka ili drugog veceg
objekta, dodaje se statistickom krugu s kojim je
prirodno spojen;

d) neobuhvaceni dio naseljenog mjesta pripaja se
statistictkom krugu naseljenog mjesta kojem
pripada;

e) kada granica op¢ine presijeca neznatan dio
nenaseljenog mjesta;

f)  u slucaju intenzivne gradnje naseljenog mjesta,
gdje se granice statistickih krugova ne mogu
precizno identificirati na terenu, granice
statistickog kruga odreduju se prema novim
objektima, s tim da nove granice statistickog
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kruga trebaju biti
granicama.

§to pribliznije ranijim
Skica statistickog kruga

AZzuriranje statistickih krugova vrSi se na temelju
kartografske dokumentacije i utvrdivanjem cinjenica na terenu.
Skica statistickog kruga sastoji se od dva dijela, i to: naslovne
stranice i grafickog dijela skice s opisom granice.

- Naslovna stranica sKkice statistickog kruga

Naslovna stranica skice statistickog kruga sadrzi sljedeée

podatke:

Bosna i Hercegovina

Entitet/Distrikt

Op¢ina

Naseljeno mjesto

Karakter naseljenog mjesta

Katastarska opc¢ina

Statisticki krug

Broj popisnih krugova u statistickom krugu
Sifra (redni broj) popisnog kruga u okviru opéine za
SK

10. Razmjer
- Graficki dio skice statistickog kruga s opisom granice

Za izradu grafickog dijela skice statistickog kruga treba
koristiti najazurnije kartografske podloge (digitalni ortofoto
razmjera 1:1.000, 1:2.500 i 1:5.000, te katastarske planove
krupnijeg razmjera).

Na temelju azuriranih skica statistickih krugova, kao i opisa
izraduju se opcinske pregledne karte naseljenih mjesta,
statistickih krugova i popisnih krugova s upisanim mati¢nim
brojevima navedenih prostornih jedinica.

Opis azurirane granice statistiCkog kruga treba biti $to
precizniji, odreden trajnim objektima (putevi, rijeke, potoci) ili,
kada ne postoje druge mogucénosti, granicama parcela (ukoliko su
statistiCki krugovi uradeni na katastarskim planovima), kao i
trigonometrijskim kotama (ukoliko su statisticki krugovi radeni
na topografskim kartama razmjera 1:25.000).

U statistickom krugu gdje se granica poklapa s granicom
katastarske opcine, opis granice mora se uzeti iz postojece
dokumentacije o katastarskim opéinama.

Za objekte koji su izgradeni na granici statistickog kruga
mora se to¢no odrediti kojem krugu pripadaju.

U slucaju da jedan statisti¢ki krug ima samo jedan popisni
krug, tada za broj popisnih krugova u statistickom krugu pisemo
"01", a isti opis prepisuje se u skicu popisnog kruga.

UPUTE
za izradu skica popisnih krugova - Prilog 3
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Azurirana skica, kao i opis granice statistickog kruga
predstavlja temelj za podjelu na popisne krugove za Popis
stanovnistva, kucanstava i stanova u BiH 2013. godine. Opis
granice popisnih krugova u statistickom krugu vrsi se na temelju
uvida u dokumentaciju statistickih krugova i utvrdivanjem
¢injenica na terenu za svaki popisni krug.

Skica popisnog kruga sastoji se od dva dijela: naslovne
stranice i grafickog dijela skice s opisom granice.

- Naslovna stranica skice popisnog kruga

Naslovna stranica skice popisnog kruga sadrzi sljedece
podatke:
Bosna i Hercegovina
Entitet/Distrikt
Op¢ina
Naseljeno mjesto
Karakter naseljenog mjesta
Katastarska opé¢ina
Statisticki krug

NNk W=

8. Broj popisnih krugova u statistickom krugu

9. Redni broj popisnog kruga u statistickom krugu

10.  Procjena broja kucanstava u popisnom krugu

11. Sifra (redni broj) popisnog kruga u okviru op¢ine

12.  Razmjer
- Graficki dio skice popisnog kruga s opisom granice

Graficki dio skice popisnog kruga sadrzi graficki prikaz
granice popisnog kruga s upisanim kuénim brojevima i ID
brojevima objekta u okviru popisnog kruga, a kao podloga
koriSten je digitalni ortofoto snimak. Osim grafickog dijela, skica
sadrzi i opis granice popisnog kruga, legendu i popis kuénih
brojeva po ulicama koje obuhvata popisni krug.

U slucajevima kada je zbog malog razmjera skice
nemoguce detaljno prikazati kuéne brojeve na grafickom dijelu,
tada je za svaku skicu izraden dodatni graficki prilog u krupnijem
razmjeru, na kojem je uvecan detalj koji sadrzi dijelove s
objektima.

Napomena:

U ovoj Metodologiji navedena su samo temeljna nacela i
kriteriji prilikom aZuriranja i izrade skica statistickih i
popisnih krugova za potrebe popisa stanovnistva, ku¢anstava
i stanova u BiH. Svi ostali principi, kriteriji i upute detaljno
su razradeni u Metodologiji o uspostavi registra prostornih
jedinica, koju su propisali Federalni zavod za statistiku i
Republicka uprava za geodetske i imovinsko-pravne poslove
RS, svaka za svoj teritorij.

Ha ocuHoBy wiana 8. 3akoHa o cratuctuuu bocHe u
Xepuerosune ("'Ciryx6enn ritacauk buX", 6poj 26/04 n 42/04) u
Ha ocHOBY wiaHa 20. craB ¢) 3akoHa O MOMNICY CTAaHOBHHUILTBA,
nomahnHcTaBa U ctaHoBa y bochu n Xepuerosunau 2013. roquxe
("Cayx06enu rmacuuk buX", 6poj 10/12), mupexrop Areniuje 3a
cratucTuKy bocHe u Xepuerosune npomnucyje

OJLITYKY
O YCBAJABY METOJOJIOI'HJE 3A YBOBEILE N
BOBEKBE JEAUHCTBEHE EBUJIEHIIUJE U
JEJUHCTBEHOI PETUCTPA NIPOCTOPHUX
JEAUHHULA
Unan 1.
(ITpeamet Omtyke o ycBajamy Metononoruje)

VeBaja ce Merozonoruja 3a yBolheme u Boljerme jenuH-
CTBCHE CBH/CHIMjEe M jEIMHCTBCHOT PErHCTPa IMPOCTOPHUX
jemuauna (y JnajkeM TekcTy: Meromonoruja), koja he ce
MPOBOJMTHU Ha HUBOY BocHe 1 XepreroBuHe.

Unan 2.
(Metonosoruja)
Metonornoruja je cacTaBHHU JIMO OBE OJUTYKE.

Unan 3.
(HamnexHo Tujeno 3a npoBolerme Metonosnoruje)
Arennja 3a cratuctuky bocme wu  Xeprerosuse,
ODenepanHu 3aBOA 3a CTaTUCTHKY W PemyOmuuku 3aBox 3a
cratucTuky PemyOmuke Cpricke cy HaIeXHH 3a MpoBoheme
aKTHBHOCTH U3 Metozoioruje.
Unaw 4.
(Cryname Ha cHary)
OsBa ouTyKa CTyIia Ha CHary JIaHOM JIOHOLIICHA U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".

bpoj 10-43-4-10-76-6-1/13
10. oxto0Opa 2013. roauHe

Hupexrtop
3nenko Musiunosuh, c. p.
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Ha ocHoBy wiana 8. 3akona o craructuii bocHe u
Xepuerosune ("Cory:x6enn rmacauk buX", 6poj 26/04 u 42/04) u
Ha ocHOBY wiaHa 20. craB ¢) 3akoHa O MOMUCY CTAHOBHUILTBA,
nomahuHcTaBa u ctanoBa y bocau u Xepuerosunu 2013. roaune
("Cnyx06enu rnacauk buX", 6poj 10/12), nupexrop AreHuuje 3a
cratuctuKy bocHe u Xeprerosune npomucyje

METOJ10JIOTHIY
3A YBOBEILE Y BOBEIGE JEJUHCTBEHE
EBAJEHINJE U JEAUHCTBEHOT PETHCTPA
MPOCTOPHUX JEJANHALA
1. VBOJTHE HAIIOMEHE

OBoMm Meropmonorujom ypehyje ce HaumH yBohema
Bohema momaraka O MPOCTOPHHM jeOWHHIAMa 3a TOTpede
ToTIHica CTAaHOBHMINITBA, ToMahuHCTaBa U cTaHoBa y buX, kao u
3a CTaTUCTHuKe cBpxe. M3Bop momataka o TIPOCTOPHUM
jemuHunamMa umHe YcraB bBocHe u  XepreroBune, ycraBu
enrurera bocHe u Xepuerosune, ycraBu kantoHa denepanuje
Bocue n Xepuerosune, 3akoHH, OJUIyKe, pjelIermha U APYTH aKTH
OpraHa HaJJIeKHUX 32 BbUXOBO JOHOLICHE, Te mocTojehn momanu
0 TpOCTOpHMUM jeauHHMIaMa  kopumthenn y  [lommcy
CTaHOBHHMINTBA, JoMahrHCTaBa U ctaHoBa 1991. roausxe.

2. b

[lws yBohemwa u Bohema JeIMHCTBECHE CBUACHIHjC W
JemMHCTBEHOT CTATHCTUYKOT PErucTpa INPOCTOPHHUX jEeIMHHIA
jecTe na ce Ha jeAMHCTBEH HAYMH jeAHO3HAYHO OAPEIH MPOCTOP
n wuaeHTuuKammja moctojehux, kKao U HOBOGQOPMUPAHHX
MPOCTOPHUX jeanHuIa y bocHu 1 XeprieroBuHy, MpBEHCTBEHO 32
notpebe Iomuca CTAaHOBHMINTBA, AoMahMHCTaBa M CTAaHOBA Y
buX. OBaj perucrap omoryhuhe na ce Ha jeaHOCTaBaH Ha4WH
NPUKaXy CBH MOJAIY KOjU Cy NPUKYIUBCHN IPHINKOM ITOIHCA
CTaHOBHMINTBA, JNoMahMHCTaBa M CTAHOBA. IIPBEHCTBEHO ce
OIHOCH Ha TEPHUTOPUjaJHy IUCTPHOYIHjYy CTAHOBHHUIITBA Y
Bocan u XepueroBunu, meroBe nemorpadceke, reorpadcke,
COLMO-EKOHOMCKE, KYJITYPOJIOLIKE U JPyre KapaKTepHCTHKE.

JemuHCcTBEHM perucTap M JeOMHCTBEHa eBHMACHIMjA
MIPOCTOPHHX jeMHAIAa oMoryhaBajy:

MIPUKYIJbake, EBHACHIM]Y, OOpamy, MNpe3eHTAlHjy,
xopumihermbe ¥ TOBE3UBAKE PA3IMYUTHX  BpPCTA
nojaraka  JIOOMjeHMX  ITIONMCOM M IbEroB
TEPUTOPHjAITHU PacIioper,

2.  ynopemuBOCT HOJATaka y BpeMeHy Oe3 o03upa Ha

NpOMjeHy ~ TEepUTOpHje  IIOCMaTpaHe IPOCTOpHE
jenuHAIE (aIMAHUCTPATHBHO TEPUTOPHjATHE TTOjEIe
HIp.),

3. mebhycoOHO mMOBe3UBame MOJATAKA U3 PA3TMUUTUX
U3BOpA 32 II0OCMATpPaHy NPOCTOPHY jeAUHHUILY,

4.  Bolheme perucrpa CTAHOBHHMILTBA,

5. npumpeMmy, crnpoBoheme M CyMHpame pesylTaTa
Tonuca cTaHOBHUIITBA, TOMaliMHCTaBa M CTaHOBA M
pa3sHMX AaHKETHUX HCTpakuBama Koja he ce
CIIPOBOAMTH  MOChHje  yBohewa  JeauHCTBEHE
eBHJCHIMjE U JeIMHCTBEHOT PEerucTpa MpOCTOPHUX
jemuHuna.  YBohewe — HaBe#eHHX — perucrapa
oMmoryhaa Op30 mperpynucame paHHjuX IIOIHca Ha
TEPUTOPHjH  TIOCMATpaHEe TPOCTOPHE  jEAMHULE
Texyher momrca ¥ OOpPHYTO M YIPKOC BPEMEHCKHM
pasmaima mmely wux on no 10, 20 u BuIe roanHa,

6.  pe3yiTaTH pa3IMYUTHX CTaTHCTHYKHX HMCTPKUBAIHA
O6uhe wmHOro OpKe IOCTYIHM 3aMHTEPECOBAHUM
KOpHCHMIIMMA (MHTEpHeT), Kkoju he wmohm camu
NIOCTABJbATH ITUTAbA y BE3H Ca MOAALMA U JIp.

3. CAIPKAJ JEJUHCTBEHE EBUJEHIUJE X
JEAUHCTBEHOT PETHCTPA ITPOCTOPHUX
JEJUHULIA

JenuHCTBeHA €BUCHILMjAa 332 CBaKy MPOCTOPHY jEAWHHUILY
canpxxu cimjenehe momatke ox  uHTepeca 3a bocHy |
XepLeropuny:

1 Ha3WB, UME U MaTHYHH OPOj

2.  mpuKa3s rpaHUNa ¥ U3BOP IOJaTaKa o rpaHuLaMa

3. momamy O HPOCTOPHMM jeAMHHWIAMa ca KOojuMa ce

moBe3yje

4.  moceOHHU mojany (CTaTyc, CjeqUIITe U Ip.)

5. BpcTa npomjeHe, U3BOP M IaTyM MPOMjeHE.

4. JEIUHULE JEATMHCTBEHE EBUJAEHIIMJE 1
JEAUHCTBEHOT PETUCTPA ITPOCTOPHHUX
JEAUHUIIA

JenMHCTBEHN perucTap MPOCTOPHUX jeNUHMNA O0yXBaTa
crmjenchie MPOCTOPHE jeIMHMIE: CHTHTETE, KAHTOHE' , IHCTPHKT,
OMIUTHHE, TpaJOBe, HAace/beHa MjecTa, MjecHe 3ajeqHuLe”,
CTAaTHUCTHYKE KpPYyroBe, IIOIHCHE Kpyrose, yiuie u Kyhne
opojeae.

Ajarpam npocTopHX jeqmnHinua
¥ Bocr m Xepyerosimm
I

|
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| : | |
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1. EnTurer

bocha n XepreroBuHa ce cacToju OJ JBAa CHTUTETA:
Oenepanje Bocue n Xepuerosmue u Pemy6muke Cpricke.
EntnTeT MMa CBy BIAcT, Ha[ISKHOCTH M OATOBOPHOCTH KoOje
VYcerabom boche u XepueropuHe HUCY JaTe Y HCKJbYUUBY
HaJUIeXHOCT mHCTuTyIjama bocae m Xepuerosune. [loapydje
SHTUTETa JS(PUHUCAHO je SHTUTETCKOM JIMHMjOM pa3rpaHHyerha
ca npunazajyhum noxapydjuMa rpajoBa M jeJUHHIA JIOKaJIHE
CaMOyIIpaBe.

2. lucTpuKkT

Bpuko mmcrpukr, ommykom MehynapoaHor apOutpaxxHOT
TpubyHana, ycrocTtaibeH je 8. Mmapta 2000. roauHe 1 moceOHa je
MPOCTOPHA jETUHHLIA.
3. KanTon

Kanron je denepanna jenuemna ®Penepaimje buX koja
BOAM pavyyHa O ETHHYKOM, EKOHOMCKO-(YHKI[MOHAITHOM,
MPUPOIHOM, Teorpa)ckoM M KOMYHHKALHOHOM IIPUHLMUIY, a
cacToju ce U3 HEeKONMKO ommTuHa. HasuB kantoHa onpelyje ce
HCKJBYYHMBO IPEMa IPazoBUMa KOjH Cy CjeuINTe KaHTOHAJIHE
BIIACTH WK npema PErHOHAIHUM reorpad)cKuM
KapakrtepucTukama. I'panuie mehy kaHToHMMa YTBphyjy ce
mpeMa rpaHMIaMa pyOHHX HACEJbEHHX Mjecrta KaHTOHA.
N3y3eTHO aKo je ycben rpaame 00jeKTa TO HEOXOAHO, TpaHHIa

! Kanron je denepanna jenuuuna GbuX.
2 MjecHa 3aje/iHHIA je je[MHMIA MjeCHE CaMOYIpaBe M Kao TAKBa MOCTOjH Ha
teputopuji ®buX u bpuko auctpukra buX.
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Mel)y KaHTOHHMa MOXE C€ YTBPAMTH W MHMO TPaHHILE
HACeJHEHOT MjecTa.

4.T'pax
I'pax je mpocTopHa jeqUHMIIA KOja IPEACTaBIba KOXEPEHTHY
reorpad)cKy, HCTOPH]CKY, aJAMHMHHCTPaTHUBHY, COLUjaHy H

EKOHOMCKY IL[jeNIHy ca OIroBapajyhuM HHBOOM pa3Boja. 3a
Mojipyyje JBHjy WIM BHIIE OMNIITHHA, KoOje Cy ypOaHO W
TePUTOPHjaJIHO TOBE3aHE CBAKOAHEBHUM moTpebama rpahaHa,
(bopmupa ce Tpaj] Kao jeANHHLA JOKAJIHE YIIPaBe U CaMOyIIpaBe,
y CKJIaTy ca 3aKOHOM.

5. OnmTnHa

OnmrrHa je OCHOBHAa MPOCTOpHA jEIWHWIA JIOKAJTHE
caMmoympaBe, Koja IpeACTaB/ba HPHUPOAHY, reorpadcky,
eKOHOMCKY W [JpYyLITBEHY IjeluHy, a (opmupa ce 3a U0
HACEJbEHOI' MjecTa, 3a jEeJHO WIM BHIIE HACEJbEHUX MjecTa
Mmehyco6HO MIOBE3aHNX 3ajeHIUKUM HHTEpecuMa
CTAQHOBHHUILTBA, KOJH CYy YBjETOBAaHH MPOCTOPOM, OJM3UHOM H
KOMYHHUKAIHjama.

6. MjecHa 3ajeqnuna

MjecHa 3ajeqHHLIa je jeAMHUIIA MjecHE CaMOYIpaBe.
MjecHa 3ajeHHIIa Ce 3aCHHBA:
- 3aje;HO Hacelbe, HACeJbEeHO MjeCTo;
- Bume MehycoOHO TOBE3aHMX  MambHX
HaceJbEHHUX MjecTa WiH
- 3a 1o Beher Hacesba, HACEJbEHOT MjecTa.

HaceJba,

7. Hace/beHO MjecTo

HacesbeHo MjecTo je aHO moOApydja jEAMHHIC JIOKATHE
caMmoympaBe, Koje HMMa wm3rpaljeHe OOjekTe 3a CTaHOBame,
OCHOBHY KOMYHaJIHY HHOPacTpyKTypy H JApyre oOjekre
HEOIXO/IHE 32 3aJI0BOJbABAE NOTPeOa CTAHOBHHUKA HACTAHECHHUX
Ha HEroBOM HOIPYYjy.

HacespeHo MjecTo je mpoCTopHa jeqrHHIA KOja O MPaBUILy
00yxBaTa jeHO WJIM BHIIIC HAce/hba ca MOAPYYjeM Koje MpHIiaaa
TOM HACEJLEHOM MjECTy.

HacesbeHO MjecTo MOKe IIpUNagaTy caMo jeJHOj OILITHHH.
Ha moapydjy jemHe onmmrTuHe ABa WM BHIIE HACEJHEHHX MjecTa
HE MOTY MMaTH HCTH Ha3MB.

HacesbeHO MjecTo y CTaTHCTHYKOM 3HAueHy YMHH jeflaH
WK BHUIIE CTATUCTHYKHMX KpyroBa. Ha3uBHM HacesbeHHUX MjecTa

YTBphyjy ce 3aKkoHOM.
8. CraTucTHYKH KpPYr

CTaTUCTUUKA KPYT je CTAaTUCTHYKA MPOCTOpHA jEeAWHHMIIA.
CraTucTHYKK KpYroBu cy Hactaimu 1959. ronune u nujena bocna
1 XepleroBuHa IOKPUBEHA j€ MPEXOM CTaTHCTHYKUX KPyrosa.
Ilpen cBaku NONMC CTAHOBHUIITBA BPIIM C€ pPEBH3Wja H
@KypHpame CTATUCTHUIKUX KpyroBa. CTaTHCTHYKH KPYT MOXeE
NpUINaJaTH CaMO jeJHOM HACeJbeHOM MjecTy M KaTacTapcKoj
omutiHA. CBU CTATUCTUYKU KPYTOBH, Y BpujeMe (GopMHpama
MpEXe CTaTUCTMUYKUX KpyroBa y bocHu u XepueroBuHw,
YKIOMUIN Cy C€ y TpaHMIe KaTacTapcKux ommrthHa. HoBum
TeOJETCKHM IPEeMjepoM IOjeIMHIX ONIITHHA BpIICHA je ¥ HOBa
Tofijesia KaTacTapcKUX OIIITHHA KOje Ce HUCY YBHjEK YKIIOIIIIE
y TpaHMIE CTaTUCTHYKUX KpyroBa. Y CiIydajeBUMa MambHX
OJIICTyNama (HEHACEJHCHOT JWjella 3eMJBUINTA), BPIIH ce KOPEK-
LMja CTaTHCTHYKOI Kpyra IpHIAjarbeM OHOM CTaTUCTHYKOM
Kpyry KOjU ce YKialma y TpaHMIE KaracTapcke OIIUTHHE.
VYkonuko cy oBa oncrynama Beha, HOTpeOHO je CTaTHCTUYKH
KpYT HjeINTH TaKo Ja ce OCTBapH HaBeneHo Haueno. C 063upom
Ha To J1a je bocHa n Xepreroprna noaujesbeHa Ha 1Ba €HTUTETA,
r7je JIWHMja pasrpaHryca HUje MpaTwia TPAaHWIE ONIITHHA H
HaceJbeHUX MjecTa, Hero UX je mpecHjenana, Bpurhe ce mosjjesia
MIPOCTOPHUX jeIMHMIIA, KA0 U IbUXO0BO yCKiIahuBame.

9. IlonucHu Kpyr

IMomucHM Kpyr je HajMama CTaTHCTHYKa IPOCTOPHA
jeIVMHUIIA KOja HE MOXKe cjehm TpaHMIle BHIIMX MPOCTOPHHX
jenuuuna. CTaTUCTUYKU KPYT MOXKE MMATH CaMo jelaH WIIH BUILIE
MOMUCHUX KPYroBa, aiu HajBuile 99 IOMUCHHX KPyrosa.
VKOJMKO CTaTHCTHYKUA Kpyr HMa BHIIE 01 99 TOMHMCHHX
KpyroBa, Takap CTATUCTHYKH KPYT JIMjEIMMO Ha [[Ba CTATHCTHYKA
kpyra. IlonmcHu kpyroBu ce (opMHpajy 3a  IOIHUC
CTaHOBHMINTBA, JOMallMHCTaBa ¥ CTaHOBAa, Kao M 3a pa3He
CTaTHCTHYKE aHKETE, T¢ OHM YMHE MPEXY IPOCTOPHUX jeIUHULIA,
Koja mokpuBa uujeno noapy4je bocue u Xepuerosune. [lomucHn
Kpyr MOXE C€ IMjelIUTH Yy CiydYajeBUMa MpOMjeHe BHIIEe
NPOCTOpPHE  jequHUIE (CHTHTETa, OIIITHHE, KaracTapcke
ONIITHHE ¥ Jp.) U Opoja momMahmHCTaBa y jeAHOM ITONHCHOM
kpyry (100 momahmuctaBa mmyc 10%). Kopekimja mommcHor
Kpyra BpIIH C€ Y CIIy4ajy KOpPEeKIHje BUILE POCTOPHE jeANHHULIC
U TO caMo KaJa je MoJApydYje Kpyra HeHaceJbeHO WM Kaja ce Ha
TpaHMIM MOMUCHOT Kpyra u3rpanu HoBu oGjekar. Taj objekar ce
MPHAPYXKYje OHOM IIOMHMCHOM KPYry Kojem mpumanga Behu muo
objekra. Jlujesperbe MOMUCHUX KPYroBa Tpeba CIIPOBOJUTH TaKO
Jla HOBa TPaHUIIA, KOja [IMjeNIu TIOMCHU KpyT, Oyae nedhuHncaHa
y CKJIQJly ca OBOM METOAOJIOTHjOM TAKO [ia HOBU IOIKCHHU KPYT
HE Mpelia3u rpaHuLe Kpyra of] Kojer je HacTao.

10. Yauna u Tpr

Vimra je 1o 1myTa y HaceJbeHOM MJjecTy, ca TPOTOapoM H
HMBHYIHGAKOM, IIOpEN KOje ce HajMame ca jefHe CTpaHe Haiase
penoBu Kyha wim rpyrme 3rpana.

ViaunoMm, OZHOCHO TProM cMaTrpa ce jaBHAa IPOMETHA
MOBpIIMHA. YJHI@A, OAHOCHO TPr Mopa uMartu HasuB. Ha
MOJAPYYjy HACEJHCHOT MjecTa He MOTY OHTH JBUje WM BHIIC
yJIHIIa, OHOCHO TProBa ca UCTUM Ha3MBOM. YIIHI[A, OJHOCHO TPT
MOXKE C€ HAJIA3UTU CaMO YHyTap IMOApydYja jeIHOT HACEJHEHOT
MjecrTa.

11. Kyhnu 6poj

3rpagom ce cmarpa cBakd rpaljeBuHCKH  oOjekar
HAMHjCEbeH 32 CTaHOBame, paJ, o00aB/babe IMPHBPEIHUX,
MPOCBjETHHUX, 3IPABCTBEHUX, KYJITYpPHHX, COLMjaIHUX |

YIPaBHUX IjeNIaTHOCTH, Kao U O0jeKTH 3a CMjEINTaj U dyBarmbe
MaTepHujaIHuX 100apa.

V peructpy ce Boje mopauu o 6pojeBumMa 3rpazaa (kyhaum
OpojeBrMa), Te MOJALH O IPOMjeHaMa.

Ha nonpyujy yiauue wid Tpra, OZHOCHO Hacejba 0e3
YIMYHOT CHCTEMa HE MOTy OWTH JBHje WM BHIIC 3rpaja ca
uctuM KyhHUM OpojeM.

[onamm o 6pojeBuma 3rpana (kyhanm OpojeBrma) yHOCe ce
y perucrap u3 pjelema HaJJIOKHUX OpraHa JIOKalIHE YIpaBe U
CaMoyIpaBe M KOPUCTE ce Kao CIy)KOSHM Iojal| camMo Ipu
u3pagd TEXHHWYKE NOKYMEHTallje W CHpOBOhemy Iommca u
AHKETHHUX MCTPaKUBAbA.

Ocum HaBeneHor kyhnor Opoja, y perucrpy ce Boie H
mogart o UJI Opojy objexra. UJ] Opoj objekra mpeacTaBiba
jemuHCTBeHH HAeHTHU(UKATOp OoOjekta (cTaMOCHH, MMOCIOBHU H
jaBHH) y OKBHpY IOIHCHOT Kpyra. ¥ CBaKOM IONUCHOM KpYTY
N1 o6jexTa mouume peauuM opojeM 1 ma o n.

12. NUTS

Nomenclature des unités territoriales statistiques -
"HoMmeHKIaTypa TEepUTOpHjaIHAX jeOWHUNA 3a CTATUCTUKY") je
CHCTEM 3a HMACHTU(UKALM]y ¥ HOMEHKJIATYPY CTATHCTHYKHX
TEPUTOPHjATIHUX jeAMHHUIA 32 MOTpede CIyKOCHEe CTATUCTHKE Y
3emsbaMa wiannnama EBporicke ynuje. OBaj cucteM pasBHoO je
EBpornickn ypen 3a cratuctuky y JlykcemOypry (EUROSTAT),
ca mwbeM ynopehuBama peruja yHytap Espome. Ose
TEpUTOpHjaliHe jeauHHULEe JeuHHCaHE Cy WCKIBYYHBO Y
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CTATUCTHYKE CBpXE, TE HE TBOPE HY)XKHO CIy>KOEHE yMpaBHE

jenuHHLE.
Kputepujym 3a oopazoBame NUTS-a je 6poj CTaHOBHHKA:
Huso MuHuMyM Makcumym
NUTS 1 3 MHJIHOHA 7 MHJIHOHA
NUTS 2 800.000 3 MHWJIMOHA
NUTS 3 150.000 800.00

Omnykom Casjera wmuHHcTapa buX, ¢opmupana je
HHTEpPpPECOpHA pajHa TIpyma, KOjoj je 3amaTak jJa HU3paxu
npujeior oBe HoMeHKnarype. HakoH nobmjene cariacHOCTH
CaBjeTn MMHHCTapa W IOCTaBJbEHHX MHUILUBEHA EHTHTETCKHX
Bnaga M Bmane bpuxko auctpuxkta bocHe u  XeprerosuHe,
Arenipja 3a cratuctuky bocHe u XepueroBuHe ymyTuhe
[pwujeior kacudukayje NPOCTOPHNX jeAMHHIIA 32 CTATHCTHKY
y Bocun u Xepuerosnun xa EBpornckoj komucuju (EUROSTAT-
y) Ha nposjepy u norBpxay. Hakon mrro EUROSTAT notepau na
je Ilpujemyor u3pahen y ckinamy ca xpurepujymuma u3 Ypenoe
6p. 1059/2003 Espornckor mapiamenta u CaBjeTa O JOHOLICHY
3ajenHuuKe KiacuHKalWje TEPUTOPHjATHHX jeAUHMIIA 32
cratuctuky (NUTS), AreHimja 3a CcTatucTuky bocHe u
XepuerosuHe yTBphyje u 06jaBibyje kao Bakehn y "CiyxOeHoM
riacHuKy buX".

6. IPOMJEHE KO/l JEIUHUIIA JEJUHCTBEHE
EBUJEHIINMJE ITPOCTOPHUX JEJTUHUIIA

IMox npomjenoM y JeqWHCTBEHO] CBUACHUMJU H
JenMHCTBEHOM pEerucTpy MPOCTOPHUX jEAMHHMIA TTOApa3yMujeBa
ce cBaKa IpOMjeHa IJje ce MUjerha TePUTOPHja, MATUIHU Opoj 1
BpcTa npoctopHe jenunune. IlocToje nBuje BpcTe mpomjeHa:

a)  W3BOpHE

0) mnparehe.

V3BopHe mpoMjeHe HacTajy olulyKaMa Ha/UIeKHHUX OpraHa,
a nparche nmpoMjeHe HACTajy Kao MOCJbEUIA H3BOPHE IPOMjCHE,
Te CC¢ IUXOBO YHOIICHC¢ Y JECAMHCTBEHY CBHICHLM]Y U
JenuHCTBEHM perucTap pjeriasa IpojeKToM oopae.

Bpcre mpomjene:

HACTAaHAK  jeJMHHULEC
CIIajabeM U APyro

2.  IpecTaHaK jeIUHHIEC HACTaje MPHUIIajareM, MOjeloM,
ClajameM U IpYro

3. mpomjeHa TpaHMIE IIPOCTOPHE jEIMHHIE HACTaje
H3]IBajarbeM, TIPHIIAjalbeM H JIp.

4.  mpomjeHa MpUIagHOCTH

5.  mpomjeHa Ha3uBa

6. mpomjeHa KapakTepa MPOCTOPHE jeAHHHULE, OCTAIO Y
Tpaj] WM Ipaj] y OCTajo (HaceJbeHO MjecTo)

7. TeXHHMYKE HCOpaBKEe IMoOJaTaka O  HACTAIUM
TpoMjeHaMa KOJl POCTOPHUX jeAWHHIA MPUKYTUBA]y
ce oMax M0 HHMXOBOM HACTAHKY (M3BOp MHOJaTaka,
JaTyM IPOMjeHE U CIL.).

W3/BajabeM,  MOJjeNioM,

Anl., An2. u An3. - IlpomMjeHe Ko KOjHX 10J1a34 10 MPOMjeHAa
NMOApPYYja U rPAHNLA IPOCTOPHUX jeJUHULIA jecy:

- TIpUIajame

- H3Bajarbe

- JIHjeIbeHe

- criajame

- MpUIajarke qujera

- H3]IBajarbe JIHjena

- KOpEKIIHja TpaHuIIa.
[punajame

JenHa WM BUIE MPOCTOPHHUX jeAWHHIA (A) MPHUIIOjHIIA Ce
npyroj, Beh mocrojehoj mpoctoproj jemmuuim (B), ko0joj
UICHTA(GUKATOD W Ha3MB OCTajy HENpOMHjereHH. lIpuriojeHa
NpocTopHa jenuHuIa (A) mpecraje mocrojat. [IpoMujeHmo ce

ToJpyyje MpoCTOpHe jenuHuIe b, K0joj ce mpocTopHa jeAnHMIA

A npurojua.
B | :D

On mocrojehe mpocTopHe jeamHUIE (A) H3IBOjHO CE jeaaH
win Bure aujenoBa. Caku mojemmHaunu muo (b, L) mocraje
caMocTajHa MPOCTOPHA jeMHUIIA Ca HOBUM HACHTU(PUKATOPOM
1 Ha3uBOM. J[MO MpBOOMTHE MPOCTOpHE jeauHuIle (A) 3aapxaBa
UICHTU(UKATOp M Ha3WB, a NPOMUJEHWIO My Ce HOIpydje U
TpaHHIIE.

D=

Jujebeme

HsnBajame

Jenna nmpocropHa jeauuuia (A) moaujenuia ce Ha JBa WIH
Bunre aujenosa (B, I, J[). Caku muo mocTaje camocTaiHa
MPOCTOPHA jeMHUIIA Ca HOBUM HIICHTH(UKATOPOM M HA3HBOM.
IIpecraje mocTojati MpocTOpHA jeTMHULIA A.

B = &

Cnajame

JlBuje wm Buule npoctopHux jexununa (A, b, 1) cnojuno
ce y HOBY mpocTopHy jemuuuity (/) koja mobuBa HOBH
upeHTHUKaTOp, HasuB u moapydje. Ilpecrajy mocrojaTn
npoctopHe jenunune A, b, L.

& = ©

IIpunajame qujesa

Juo mpocropue jenuuuie A (jenaH WM BHIIE HOMHUCHHX
Kpyrosa) NPHKJBYYHO CE CYCjeaHOj, Beh mocrojehoj mpocTopHOoj
jemmanmm (B). He wvmjema ce mneHTH(HKAaTOp W HAa3UB CBake
npocropHe jenuaune (A, b), Beh ce mmjemajy moapydja u
TpaHuLIe MPOCTOPHUX jenununa (A, b).

(X )= ()= (L)

H3nBajame nujena

W3nBajame pamjenma yBHWjeK HacTaje Kao MOCIJbEIMIIA
TIpUTIajamka Jujena.
Kopekuuja rpannna
Kopexkuuja rpannna moryha je:
1. Kaxm cy TpaHHIE HEje[HO3HAYHO IPUKA3aHE Y
CITy>k0€HOj eBUACHIMjU TIPOCTOPHUX jEIUHHMIIA;
2.  Kax ce yHOCe IOJAIM O TpaHMIAMa W3 TadHHUjeT
H3BOPA;
3. KOI CTaTMUCTHMYKUX M IIONMCHHMX KPYroBa Ha HauMH
HPOIKCAaH OBOM METOIOJIOTHjOM.

And., AnS. u Ané6. - IIpoMjeHe Ko KOjUX 101234 10 MPOMjeHe
OCTAJINX MOJATAKA O jeJMHULAMA :

- HMCHOBAHE
- TIPOMjeHa Ha3UBa
- yKUIambe

- oznpehuBare
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- poMjeHa MPHUIaJHOCTH

- npoMjeHa cTaTyca

- HpOMjeHa CjeAnIITa

- HpOMjeHa LIEHTPOH I
HmenoBame

OBa Bpcta mpomjeHe Moryha je camo mpu onpehuBamy
Ha3uBa HOBoM3rpaheHUM ynunama u yBoherwy yJInyHOr cucTeMa
y HaceJbeHa MjecTa.

[Ipomjena nHazuBa

Kox oBe BpcTe mpoMjeHe MHjerba ce CaMo Ha3UB IPOCTOPHE
JjemMHMIE, a CBH OCTAIX MOJAIH O NMPOCTOPHO] jeIUHHIA OCTajy
HETIPOMU]jCH-CHU.

Yxkugame

Osga BpcTa mpomjeHe moryha je camo 3a ynuue u OpojeBe
srpaja (kyhHe OpojeBe), a 3HAYM MPECTAHAK BaXKCHA YIHIE
OIHOCHO Opoja 3rpaze (kyhHor O6poja).

OnpehuBame

Oga Bpcra mpomjeHe Moryha je camo 3a OpojeBe 3rpaza
(xyhue OpojeBe), a 3Ha4M IOAjeJbUBAEHE HOBOI WM NPOMjCHY
nocrtojeher 6poja 3rpaze (kyhuor 6poja).

IIpomjena npunaxHocTH

IMpomjeHa mNpHUIIAgHOCTH MOCTOjH KaJ HIDKa HPOCTOpHA
jemMVHWIA TIPOMHjEHHM MPHUIAJHOCT XHjEPAPXUjCKU  BHIIO]
mpocTopHOj jemuHUnM. CBU OCTamd TOJalKd O MPOCTOPHO]
JEIMHUL 0CTajy HEHPOMH]CECHH.

IIpomjena craTtyca

Kapn ce 3a jenquHuue Boje mozjaumy o crarycy (rpajx Win
OIIITHHA, WIN MjecHa 3ajefHuna, 0poj 3rpane/kyhnu Opoj wmm
npuBpeMeHn O0poj 3rpaze/kyhHu Opoj, katacTapcka KaHIeIapuja
WM HCTIOCTaBa), MoXke aohu 1o mpomjeHe cratyca. CBU ocTain
TMOZIALIHU O TIPOCTOPHO] jEANHHULIN OCTajy HEIPOMUjCHCHH.

IIpomjena cjenumra

Kan ce 3a jemunune Boje mojany o cjequiury, moryha je
nmpoMjeHa cjeauiura. Mujema ce caMo CjelHIITe, a CBH OCTalll
TIOZIAIU O TIPOCTOPHO] jEANHULH OCTajy HEIPOMHjCHCHH.

IIpomjena nentponaa

Ipomjene y ueHtpoumuma moryhe Cy Kkao mocibeauia
MpoMjeHa Ha IPOCTOPHUM jeANHUIIAMA.

An7. TexHnuke ucnpaBke

HcnpaBak morpentHo 00jaBJbeHUX M IOTPEIIHO YIHCAHHUX
rojiaTaKa

[IpomMjene ymuma u kyhHux OpojeBa Hacrane yckiahusa-
EM Ca CTabEM Ha TEPeHY

H3Bopu npomjene

- 3akoHM, OIUTyKe M Jp. akTé oOjaBibeHu y "CiryxxOGeHoM
rmacauky buX", "CmyxOennMm HoBuHama ®enepanuje
buX" u "Ciyx6enom rnacauky PC"

- Omtyke W IIp. akTH CKyMUTHHE 00jaBjbeHH y CiykOeHOM
IJIaCHIly jeMHHLIE JIOKAJIHE CaMOYIIPaBe U yIpaBe

- OJutyKe M JIp. aKTU IPaJICKOT OTHOCHO OIIITHHCKOT CaBjeTa
00jaBJbCHHU Y CITYKOCHUM TJIaCHIMMA

- Omryke denepanHe ymnpase 3a ITeoJeTCKe W UMOBHHCKO-
mpaBHEe mocioBe, PermyOnmuke ympaBe 3a TeofeTcke H
UMOBHHCKO-TIpaBHe mocnoBe PC u Opjessema 3a jaBHU
perucrap Bnane bpuko aucrpukra buX

- Ocrainu n3BOpH MPOMjeHa

Jatym npomjene
3a cBaky BpCTY IPOMjEeHE Yy PErucTpy HPOCTOPHHX
JjeIMHUIA BOAY CE U JATYM IIPOMjeHe.

3a mpoMmjeHe KoOje ce CIpoBoJe Ha OCHOBY akaTa
HAUISKHHUX OpraHa y PerucTpy HPOCTOPHMX jEMHHULA YHOCH Ce
Kao JaTyM MpOMjeHe JaTyM CTylama Ha CHAry akTa KOjuM je
yTBpheHa mpomjeHa.

3a mpoMjeHe Koje ce CIPOBOJE Ha OCHOBY KpHTEpHjyMa
neuHUCaHNX OBOM METOHOJIOTHjOM Y CIYKOCHOj eBHICHIIW)H
HPOCTOPHMX JEANHULA U PETUCTPY NMPOCTOPHHUX jEIMHULIA YHOCH
Ce Kao JIaTyM MPOMjeHe AaTyM KaJl je MPOMjeHa CIIPOBEICHA.

IToceGHO ce y perucTpy NPOCTOPHHUX jCAWHHIIA BOIH U
JaTyM yHoca rojiataka y 6a3y mojaraka (CHCTEMCKH JaTyM).

7. OPTAHU3AIINJA YBOBEIbA U BOBEIbA
JEJUHCTBEHE EBUJAEHIIMJE U JEAUHCTBEHOI'
PETUCTPA INTPOCTOPHUX JEJUHHUIIA ITO
EHTUTETUMA U BPYKO JUCTPUKTY

VYeohewbe u Boheme JeqMHCTBEHE CBUACHIHUjC U
JenuHCTBEHOT perucTpa NPOCTOPHHX jeAWHUNA BpIIE HaJICKHH
OpraHH CHTHTETa U AUCTPHUKTA.

3a moapyyje Denepammje bocre n XepueroBune mociose
BOhema perucTpa MPOCTOPHHX jeOWHMIA, Yy CKIaay ca
npomnucuma Bozie denepanHa ynpasa 3a reoeTCKe 1 HMOBUHCKO-
npaBHe 1ocnoBe, @enepanmHO MHHHUCTApPCTBO  IPOCTOPHOT
ypehema, DenmepanHu 3aBOX 3a CTATHCTUKY M HAJIeXHE
OITIITHHCKE CITyX0e.

Perucrap mpocropHux jeauHuna 3a moapydje PemyOmmke
Cpricke Boau PeryGnuuka ynpasa 3a reoJeTCKe U MMOBHHCKO-
HpaBHE IMOCIOBE, y capaimu ca PemyOnuukuM 3aBoJoM 3a
CTAaTUCTHKY 1 MUHUCTapCTBOM YIIpaBe U JIOKAIHE CaMOyIIpaBe, a
Ha OCHOBY IIOJlaTaKa KOjUMa pacIojiake, Kao M IoJaTaka H
perucrapa Koju Cy y HaJUIeXHOCTH JIPYTUX PEIyOINUKUX OpraHa
W OpraHu3alyja, Te jeANHHLA JTIOKATHE CaMOYTIPABE.

3a moapydje bpuxko mucrpukra BuX mnocioBu Bolhema
perucrpa MpOCTOPHHUX jeAUMHHULA cy Yy HamiexxHocTH Ornjesperba
3a jaBHHM peructap bpuko nucrpukra, y capaimy ca AreHuujoM
3a craTuctuky buX.

8. OPTAHMU3AIINJA YBOBEIbLA U BOBEIbLA
JEJUHCTBEHE EBUJAEHIMJE U JEAUHCTBEHOI'
CTATUCTHUYKOI PETUCTPA NIPOCTOPHUX
JEJUHHUIIA Y buX

AreHnMja 3a cTaTHCTUKY bocHe m XepreroBwHe yBOIH
CTATUCTHYKH pErucrap MHPOCTOPHHUX jequHuIa 3a bocHy n
XepLeroBuHy 4Hje aXypHpame BpIIM Ha OCHOBY JOOWjEHHX
rojiaTaka OJl OpraHa CHTUTeTa M JMCTPHKTA HAIICKHHX 3a
BOlembe jeJMHCTBEHOT PErucTpa MPOCTOPHUX jeNMHHLIA, KOje CY Y
bUXOBOj HA[UIOKHOCTH.

Uspany u Boheme rpaduuxor mnpukasa JemuHcTBeHe
eBHCHIMje U JEAMHCTBEHOT DPErucTpa IPOCTOPHUX jEAUHHUIA
BpIIIe HaUIeXKHN oprann y bocHn n XepreroBuHu, eHTHTETHMA U
Bpuko nucrpukry.

I'paduuku ano JemuHCTBEHE eBUICHUHW]e U JeIUHCTBEHOT
perucrpa NPOCTOPHHX jEAWHHIIA CACTOjU ce Of rpaduuKuX
OCHOBA, rpa)MYKUX MOJaTaKa PEeriucTpa U MojaTaka M3 MOmuca
MIPOCTOPHUX jeIMHUIA, KOjHU ce, Kao rpaduikyd IOjand,
MIPUKa3yjy Ha KapTorpa)CKUM IpUKa3uMa.

rpapuukoM nujery JemMHCTBEHE €BUACHLHMjE W
JenMHCTBEHOT perucTpa MPOCTOPHHUX jEAMHULA BOJE CE MOJALH
HpeMa MOCJbEABEM CTalby YIHCAHOM Y IOIMCE IPOCTOPHUX
jemununa. ['paduykn ouo ce BOIM CPEACTBUMA ayTOMATCKe
obpajie mojaTaka.

I'paduuxe ocHOBe JeqWHCTBEHOr perucrpa HPOCTOPHHX
jemmHMIa M3palyjy ce y IpikaBHOM KOOPIMHATHOM CHCTEMY.
I'pa¢muke ocHOBe perucTpa cy Ap’kaBHE KapTe (reorpadcke
Kapre) wim Tomorpadceko-kaprorpadgceke 0Oase moxaTaka, Te
QHAJIOTHH WM AUTUTAIHY IUIaH U IperJIeHe KapTe.

I'paduuxe momatke  JemuHCTBEHE — €BUICHIHUjE H
JenuHCTBEHOT perucrpa NPOCTOPHUX jeJWHHIA YMHE MOAAH O
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rpaHHIaMa HPOCTOPHUX  jEeAMHHIIA, HUAEHTU(HKATOPU
MPOCTOPHUX jEIMHUIA, CIIOBHE WIM(pPe BpPCTa HPOCTOPHHUX
jemMHWIA, WMEHa IPOCTOPHUX jEAWHUNA, IOJAlU KOjH

omoryhaBajy npHKkasuBame MOCEOHHX MOJaTaka O CjeIUINTy H
CTaTyCy MPOCTOPHE jeMHUIIE, TC TIOalY 0 KyhHHM OpojeBuMa.

IMonucH NPOCTOPHMX jeMHHULIA BOAE CE 3a CBaKy BPCTY
MPOCTOPHE jenuHuIe. [IOMMCH MPOCTOPHHUX jeIHHHIA BOAC Ce
CPEACTBUMA ayTOMAaTCKe 00pajie IoaTaka.

VY JenWHCTBEHOj €BHICHLMjU WM JEIMHCTBEHOM PETUCTPY
NPOCTOPHUX je[MHHUI[A BOJAE CE€ U JPYyrd TMOJAlU KOjH
omoryhaBajy Boljeme perucTpa cpeicTBIMa ayToMarcke obpase
ToJiaTaKa.

9. CHCTEM MATHYHHUX EPOJEBA JEJIWMHHAIA
JEIWHCTBEHE EBUIEHIINJE MPOCTOPHIX
JEIVMHALA

CucreM MaTuyHHX OpojeBa JeqUHCTBEHE EBHICHLH]E

MPOCTOPHHUX jEIMHHMIIA 3aCHUBA CE Ha CiMjeehinM MPHHLIUINMA:
JjeAHO3HAYHOCT KOjoM ce 00e30jehyje
HE/IBOCMUCIICHOCT — HICHTH(HKALMje  MPOCTOPHE
jenunuie y umjenoj bocun n XepueroBusy,

2. craiHOCT Koja ce obe30jehyje  kopuihemem
MaTHYHHX OpojeBa,

3. moryhHOCT ayTOMaTCKe KOHTPOJE KOja Ce MOCTHKE
YTpaamoM KOHTPOJIHOT Opoja mo moxyiy 11, koju ce
nofjesbyje  yKJby4HMBameM CBHX wmmdapa, Koje
jenHo3HayHo oxpelyjy TPOCTOpHY jeAMHHULY Y
oxBupy boche u Xepuerosuse,

4. HENOHOBJBUBOCT,

5. IyrOpOYHOCT.

VKunameM HPOCTOPHE jeAMHUIE, YKHIa Ce M MaTHYHU
6poj. VKuUHYTH MaTUYHH Opoj HE MOXE Ce IOAWjCIUTH HUTH
JjeZHOj APYTOj jeAUHHULIA.

10. CACTEM MATHYHUX BPOJEBA 3A ITIPOCTOPHE

JEJUHUIE JEAMHCTBEHE EBUJEHIIUJE KOJE

YJIA3E Y JEAMHCTBEHU PETUCTAP

1. Iludpa 3a eHTUTETE/ AUCTPUKT Iie)n-lo MjecTo
2. Illudpa 3a kKaHTOHe ABa MjecTa
3. Maruynu Opoj jeauHuUe ONIUTHHe/Tpaja je Imerepo-
uudpeH 6poj u cacroju ce:
- of mmdpe eHTuTeTa/IUCTpUKTa (TIpBO Mjecto ObnX-
1, PC-2 u BJI-3),
- OJl peqHOT Opoja OMIITHHE/TPaia y OKBHPY EHTUTETa
(ox apyror 10 4eTBPTOr MjecTa),
- 0]1 KOHTpOJIHOT Opoja 1o Moxyny 11 (mero mjecto).
4. MaruuHu Opoj jexuHMIIe MjecHe caMOyIIpaBe je miecTe-
pouudpen 6poj u cacroju ce:
- on mmdpe eHtuTera/aucTpukTa (IpBo Mjecro ObnX-
1, PC-2 u BJI-3),
- o1 penmHor Opoja jemMHHIE MjecHE caMoOyIpaBe
(npyror mo meror mMjecra) u
- 0J1 KOHTPOJIHOT Opoja 1o Moayity 11 (mecTo MjecTo).
5.  Maruunu 6poj HaceJbeHOI MjecTa je mecrepouudpen
0poj u cacToju ce:
- on mmdpe eHTuTeTa/MUCTpUKTa (pBO Mjecto ObnX-
1, PC-2 u B/I-3),
- o pemHor Opoja HACEJLEHOI MjecTa y OKBHPY
SHTHTETa/IUCTPHUKTA (O APYTOT O HETOT MjecTa) U
- 0]l KOHTPOJHOT Opoja 1o Moxyity 11 (mecTo MjecTo).
6. MarTu4yHu 6poj CTATHCTHYKOI Kpyra je ceamepouudpex
0poj u cactoju ce:

'V ciyuajy entutera Pemy6mika Cpricka, rj1je He MOCTOje KAHTOHH Kao TEpHTO-
pujanHa jemquanna, mudpa he 6urn 00.
% OBo ce oHocH Ha ®BuX 1 Bpuko micTpukT BuX.

- o mmbpe eHrurera/auctpukrta (npso Mjecro ObuX-
1, PC-2 u BJI-3),

- oI penHor Opoja CTaTUCTHYKOT Kpyra Yy OKBHPY
EHTHTETa/AUCTPHUKTA (O APYTOT JI0 MIECTOT MjecTa),

- 0l KOHTPOJHOT Opoja o Moayity 11 (cexmo mjecto).

KoncTpykumja koHTpoHOr 6poja

OtkpuBambe rpeliaka ynucaHuX MaTHYHHX OpojeBa BpLIN
ce momohy KOHTpoOJHOr Opoja KOju je cacTaBHU AMO MaTHYHOT
6poja. Kontpomau Opoj cactoju ce u3 jeane mudpe reHepucaHe
W3 OCHOBHE MIM(pe MaTHIHOT PEriucTapcKkor 6poja, a omoryhasa
OTKpHUBakbe CBaKe IOje[JMHAYHE IPEIIKE U IPEIIKe MepMyTaluje
IBHjy WM Buile mudapa y mMatagaHoM Opojy. KontpomHu 6poj
omoryhaBa orkpuBame 90% OBaKkBHX rpellaka. 3a FeHEepHCabe
KOHTPOJIHUX OpojeBa TMpuMjemyje ce MeTOJ apUTMETHYKe
HOH/Iepallfje Pa3JIOKHOT OCHOBHOT MaTHYHOI Opoja Mo MOy
11.

IIpumjep nocrynka 3a oagpehuBambe KOHTPOIHOT Opoja

[Nojenunraune mrdpe OCHOBHOT MAaTHYHOT Opoja HACEIHEHOT
MjecTa MOMHOXXHTH ca KOHCTaHTHUM HoHaepuMa (uudpe ox 5 no
2). ®opmupaTu 30up OBHX NPOM3BOJA M 30up Hoaujenuta ca 11,
a ocTaTak JOOHUjeH JujesbebeM oy3eTh o opoja 11 kako 6u ce
1000 KOHTpOIHY Opoj. VI3 cKyma ocHOBHUX OpojeBa NCKIbYyUECHH
cy OpojeBu njessuBn Opojem 11, a OpojeBU KOJ KOJUX je OCTaTak
1, mmajy KoHTpOIHH OpOj 0.

Ipumjep:
OCHOBHH MaTH4YHHU OpoOj 1118
Tlonpep 5432
30up mpousBoaa 1x5+1x4+1x3+8x2=5+4+3+16=28

28:11=2 ocrarak 6
11-6=5

Jujerseme 30upa
Konrponau 6poj
Konaunu MaTnanu Opoj 11185

HaBenmenn cucrem MarmuHumx OpojeBa kopuctuhe ce
NPWIMKOM mpexacrojelier nomuca craHOBHUIITBA Yy BocHu u
XepLeroBUHH, OJHOCHO TIPWIMKOM HU3paje KapTorpadcke
nokyMmeHTtauuje. HakoH —cropoBemeHor —mommca, a  Ipuje
¢dopmupama jeJUHCTBEHOT pErkcTpa MPOCTOPHHUX jeAMHHUIIA
bocue u XepueroBune, nedunucahe ce u ¢opmuparn HOBU
mM(papHUK - CHCTEM MAaTUYHUX OpojeBa IPOCTOPHUX jeJHHHIIA
BbuX mno wmomymy 11, Te Ha T1aj HaumH o00e30HjeqUTH
JeMHO3HAYHOCT W HEOBOCMHUCIEHOCT  WACHTH(]UKauje
MPOCTOPHKX jeAMHHUIA Y 1ujenoj bocHu u XepueroBuHu.

MaruuHe OpojeBe 3a jeauHuie JEAMHCTBEHE EBHACHLIM)C,
Koje yina3ze y JemMHCTBEHHM perucrap IPOCTOPHUX jeIHHHIA,
onpemuhie AreHiuja 3a CTaTHCTHKY BocHe M XepLeroBuHe y
capaJll Ca CHTUTCTCKHUM CTATUCTHYKMM HHCTHTYLHjama,
onHocHO PDefepaaHUM 3aBOAOM 3a CTATUCTHKY M PermyOnudkum
3aBOJIOM 3a CTaTUCTUKY Pery6nuke Cprcke.

11. CUCTEM PEJHUX 1 KOMBUHOBAHHUX BPOJEBA

Pennu Opoj mpocTopHe jenuHHMIEe onmpehyje ce y okBHpY
BUIIIE IPOCTOPHE jEIMHHUIIE.

Pemnn  OpojeBH  caMOCTalHO, OJHOCHO 3ajefHO ca
MaTHYHIM OpOjeBHMa BHIIIE IPOCTOPHE jeANHHUIIE MPEACTABIbAjY
HOTIYHY UICHTU(DUKALM]Y jeANHULIE.

Pennn ©Opoj mnomucHor Kkpyra ozpehyje ce yHyTap

CTaTHCTHYKOT Kpyra. MarudHu Opoj CTaTHCTHYKOI Kpyra

33jeJH0 ca pedHHMM OpojeM IIONMHCHOr  Kpyra y

CTATHCTHYKOM KPYry YHMHH jEJUHCTBEHH HICHTH(UKATOP

3a TOMUCHU Kpyr (komOmHOBaHu Opoj). Pemnm Opoj

TONMCHOT KPyra y OKBHPY CTAQTHCTHYKOI' Kpyra MMa ABHje

mudpe.

2. udpa mnommcuor kpyra ozapehyje ce  yHyTap

OIIITHHE/TPaja, TaKo Ja ce Hace/beHa MjecTa y OMIUITHHU

copTupajy mo abere/l U HaKOH Tora Jojjesbyje ce mmdpa
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noncHor kpyra ox 001 mo n. Iudpa monmcHor kpyra y
OKBHUPY OMNIITHHE/Tpaa uMa Tpu mudpe.

3. Penum Opoj ymuue, omHocHO Tpra onpehyje ce yHyTap
HaceJbeHOI MjecTa. Marmunu Opoj HaceJbeHOr MjecTa,
3ajeHO ca pegHUM OpojeM yiWIe, OTHOCHO Tpra yHyTap
HAaCeJhEHOT MjecTa YMHH jeIUHCTBEHH HIACHTH(HUKATOD 3a
yJIUIly, OAHOCHO Tpr. Pennu 6poj yiuie, OAHOCHO Tpra uMa
4qeTupu Ludpe.

4.  Pemnu 6poj srpane (U] 6poj objekta) onpehyje ce yHyTap
normcHor kpyra. MJI Opoj o0jexra mpencraBiba
jemMHCTBEHH  HWIeHTU(uKaTtop  obOjexra  (cramOeHw,
MIOCJIOBHH U jaBHH) y OKBHPY HOMHCHOT Kpyra. Y CBakoM
norucHoM Kpyry ]I objexkra nounse pexHum 6pojem 1 na
JI0 1.

12. KAPTOTPA®@CKH ITIPHKA3 IIPOCTOPHUX
JEIVMHUIA

Ha xaprorpadckuM HpuKasiMma IpuKasyjy ce rpaduyky u
IPYTH TIOAAIH O IPOCTOPHUM jeTHHALIAMA.

IMogamy O MPOCTOPHHM jeAMHHIAMAa MOTY CE BOAMTH Ha
KJIaCHYaH HAauMH WK TOMONyY ayToMarcke o0paje mojaraka, Kao
rpadpuuka 6Gasa mojaraka O IPOCTOPHHM  jeAMHHUIAMA.
Kaprorpadcku nprkasu uspalyjy ce Kao CTaHIapIHU UCIIMCH U3
ayTomarcke obpaje mojaraka, OJHOCHO Kao MpUKa3u u3paheHn
Ha KIIaCHYaH HAYHH.

Kaprorpadcke npukase IujenMo Ha OCHOBHE, TPEIIEIHEe

U TpYIIHE.
12.1. OcHOBHH KapTorpadpcKu NpuKasu

IMox  ocHoBHMM  Kaprorpad)CKUM  IIPHKAa3oM  Cce
MOAIPa3yMHjeBajy CKHIE IOINHMCHUX M CTaTHCTHYKUX KPYToBa.
Osme ce u3palyjy y pasmjepy oz 1:1.000 mo 1:5.000.

OcHoBHU Kaprorpadcku mpuKasu caapixke cadjenche
MOZIATKe y OAHOCY Ha IMOjeIMHY BPCTY jeANHULIE:

- CTAQTUCTHYKHU KPYT - MAaTHYHH OpOj U rpaHuIe

- nomnucHu Kpyr - pexau 6poj ITK y crarmctnaxom

Kpyry ¥ rpanuue, e mudpa ITK y okBupy omnmruse

- YIJIUIIA/TPT - HA3KB

- 3rpaza - kyhuu 6poj u /] o6jekra.

12.1.1. Kaprorpadcku 3Hanu 3a rpaHuue

I'pannne HaceJbeHMX MjecTa M jeNMHHIA MjecHe
camoynpaBe YBHjeK 3aBpllaBajy Ha TIpaHHMIaMa jeAUHHIA
JIOKaJIHE CaMOyIIpaBe.

I'paHuIle HAceJbEHHX MjecTa, KaTacTapCKUX OIIITHHA M
jeNMHHMLIA MjeCcHE caMOyIlpaBe MOTY Ce MpeKamaTtdH YHyTap
jelMHHLA JIOKATHEe CaMOyIpaBe, Ia Ce CTOra M BHICHTHPAJY Y
ayTOMAaTCKOj o0paay Tako Ja 3a KHCTH TOK TPaHHIE MOTY
TIOCTOjaTH JABHjE WIM TPH JIMHUjE, a y BOhemy ImojaTaka Ha
KJIacH4aH HauuH KopumnhemeM KoMOMHamuje KapTorpa)ckux
3HAKOBA.

Ha mucroBuMa Ha KojuMa ce MpuKaslyjy HOZald o
MPOCTOPHUM je[MHUIIAMa, TPUKa3yjy Ce Ha3UBU HPOCTOPHUX
jeIMHHMIIA, T€ MATHYHHU, OMHOCHO PEHU OpOjeBH, ca THM Ja ce
HCIpPE/l MAaTHYHOT, OJHOCHO peAHOr Opoja MpHKasyje M CIOBHH
HACHTU(PHUKATOP BpCTe MpocTopHe jenunuiie (omHocu ce Ha CK u
[IK). ¥ ayromarckoj oOpaau mogataka ucTuM 6ojama onpehernm
3a rpaHHlle NPUKa3yjy ce U Ha3WBH, PSAHH M MaTHYHU OpOjeBH,
TE CIIOBHU MACHTU(UKATOPU BPCTA IPOCTOPHUX jEAUHHIIA.

IMpunukoM  Kaprorpadckor —HpeACTaBbara IPaHULA
MIPOCTOPHHX jEMHHULIA, aTH U MCITHCA OCTAJIOT Cajipkaja (Ha3HBH
yJHIA U TProwa, KyhHH U HACHTH(OHUKAIHOHN OpOjeBH, MAaTHIHH
u pemHu OpojeBH) Tpeba BOAWTH padyHa O TIPETJICTHOCTH
LjeJIOKYHOT CajipyKaja y3 HEONXOAAH YCJIOB /1a CBaKH €JIeMEeHAT
caJprkaja MMa CBOje TyMauerse y JereHau (KoMOuHaimjom 6oje 1
THUTA JIUHU]E WK (HOHTA).

Ipunukom ImTamMmama CKHLA 3a MOMHC CTAaHOBHUIITBA,
nomahiHCTaBa M CTAaHOBA HEOIXOHO je 00e301jequTH MUHUMYM
3ajeIHIUKE CarJIaCHOCTH CBHX YYECHHKA y U3paJy KapTorpadcke
nokymenranuje (PC, ®buX, bpuko qUCTPUKT), HAPOUNTO y BE3H
ca 00jOM U THIIOM JINHH]jE 32 TPAaHULE MOMUCHUX M CTaTUCTHIKUX
KpyTOBa.

12.2. lIpernennn kaprorpadgcku NpuKasu

Ipernennu kaprorpadckd mnpukasu u3pahyjy ce y
pasMjepy 1:25.000 mim 1:50.000 (mpuiio3u HEOMXOMHH PajH
o0e30jehnBama TOTIyHE YUTIBMBOCTH CajpXkaja, MOTY H Y
KpyIHHjeM paszmjepy).

[pernexnu kapTorpad)CKu MPHUKa3H cacToje ce:

- on rtomorpadcke kapre 1:25.000 u 1:50.000, xao

KapTorpagcke OCHOBE,
- 0/l TIPEKJIOMJbEHOT TMpPHKa3a MPOCTOPHUX jeIWHHILA,
Kao TEMAaTCKOT' caJiprKaja.

Ha uperniennuMm kaprorpad)CKuM IpUKa3HMMa TI'paHHIIC,
Ha3WBU, MAaTUYHH M PEAHH OpOjeBH TPOCTOPHUX jEAWHHIIA
NPHKa3yjy ce jeIHaKO Kao U Ha OCHOBHHUM.

Ipernennu kaprorpadcku mnpukasu wu3pahyjy ce 3a
HOJpPYYje jeAMHHIE JIOKATHE CaMOYINpaBe KOHTHHYHMPAHO IO
KapTama.

Ipernenuu  kaprorpadeku
KOHTHHYHpaHO 3a nujeny buX.

npukasu  u3pahyjy ce

12.3. BaHOKBHPHH ONKCH KAPTOrpa)cKUX NpHKa3a

BaHOKBUPHM ONMHCH OCHOBHHX, IIPETJIEAHMX M TPYIHHX
KapTorpa)cKux mpukasa caapixe ciujenehe o3Hake U Ha3uBe:

- HAa3UB JP)KaBe

- Ha3UB CHTHTETA

- Ha3UB KaHTOHA

- HAa3MB OIILLITHHE

- 03HaKy CIy)KOeHe eBHICHIH]e TIPOCTOPHUX jeIMHHLIA

- 03HaKy BpCTe KapTorpadckor mpukasza (OCHOBHH,
[PEIJICHH HITH TPYIIHH)

- pasMjep

- 03HaKy Tornorpadcke KapTe, OJHOCHO JPYTOT MPHKa3a
n3pal)eHor 3a NPOCTOPHY jEAUHUILLY

- JereHpy

- HAa3WB  OpraHa  Jp)>KaBHE/CHTHTETCKE/OMIITHHCKE
yIIpaBe y 4rjoj ce eBUJICHIN]H NIPUKA3 HAJIa3n

- FOJIMHY M3pajie pHKasa.

13. YYECHULIY YBOBEIHLA U BOBEIbA
JEJIMHCTBEHE EBUIEHIINJE IPOCTOPHUX
JEJIVMHALA

VYuecHnIy y opraHuzalydju U pagy Ha yBohewy U Bohemy
JenuHCTBEHE €BUJICHIIN]E IPOCTOPHUX jEIUHHUIIA CY:

Ha nuBoy boche u Xepuerosuse:

1.  Arenmmja 3a cratuctuky buX

Ha nuBoy ®enepanmje bocue n Xepuerouse:

2. ®denepaiHu 3aBOJ 3a CTATUCTHKY

3. ®enepanHa ympaBa 3a T€OJETCKE M HMOBHUHCKO-
TIpaBHE ITOCJIOBE

4.  ®enepanHO MUHHCTapCTBO IIPOCTOPHOT ypehema

5. Crpyune cimyx0e onmTrHA

Ha nuBoy Peny6mnuke Cpricke:

6.  MuHHCTapCTBO YIPaBe U JIOKATHE CAMOYIPaBe

7.  Pemy0Gnnuku 3aBoJ 32 CTAaTUCTHKY

8.  PemyOmmuka ympaBa 3a TIeofeTCKE W HMOBHHCKO-
TIpaBHE ITOCJIOBE

9.  JenuHuie noOKamHE caMOyIIpaBe

Ha nuBoy bpuko nucrpuxra buX:

10. Ctpyunu opranu Bmage bpuko muctpukra buX
(Opnjesbeme 3a jaBHU perucrap)
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14. JIOKYMEHTAIMJA JEAUHCTBEHE EBUJAEHIINJE
MMPOCTOPHUX JEAUHULIA

JHocje JemuHCTBEHE €BHICHIHW]jE MPOCTOPHHUX jEIUHHUIIA
cauynbaBajy 30MpKe JOKyMeHaTa 3a CBaKy MPOCTOPHY jEeAHUHUILY
y OKBHUPY €HTHTETa M JUCTPHKTAa U TO: MOMyHeHe obpacle 3a
yBohewme U Boheme JenuHCTBeHe eBHicHIMje, Tomorpagcke
KapTe, KaTacTapCKH IUIaHOBH, CATEIUTCKH U aBUOHCKU CHHUMIIH,
IPOIKCH HA OCHOBY KOjUX Cy (DOpMHpaHE MPOCTOPHE jeAHUHHLIC
(omtyke onmmuTHHA O (POPMHPARY HIIH O IIPOMjeHaMa MPOCTOPHHUX
jenMHHLA).

15. TIPOI'PAM YBOBEIbA HOBUX TEXHOJIOI'HJA -
I'NC TEXHOJIOTHJE Y ITPOLHECY YIIPAB/bAIBA
PEI’MCTPOM ITPOCTOPHHUX JEJUHHUIIA

V ckmagy ca npernopykama Opjesbera 3a CTAaTHCTHKY
Vjemnmennx Hammja 1 EUROSTAT-a npensubeno je ma ce y
CKJIONy peanu3aindje mpeacrojeher mnomuca CTaHOBHHILTBA
HMIUIEMEHTHpa reorpacku  MHGOPMALMOHM  CHUCTEM 34
yhnpaBijpame craructuukuM rnojaumuMa. [MIC  mpeacraBiba
UHGOPMALMOHN  CHCTEM 32 [PUKYIUbAE, apXHBHPaHE,
POBjepy, aHAIN3y, MOJICIUPAbe U MPHKa3UBambe HHpopMaILja
pedepeHTHHX 32 3eMIBY.

I'YIC je unTerprcaHu CUCTEM KOjU MMa BHIIECTPYKY YJIOTY
y reorpa)cKoj HayIH, allk K BaH be:

- NPE/CTaB/ba CKYN [UTHTAIHUX W HHTCPAKTHBHUX

KapaTa,

- KOMIIJyTepCKH aJlaT 3a pjelllaBamke IeorpacKux
mpodnema;

- HOPOCTOPHH ~ CHUCTEM  KOjU  TOJAp)KaBa  IPOLEC
OZlTyYNBaba;

- CHCTeM 3a TUCTpHOyLHjy reorpadckux nHGopManmja;

- ajar 3a aHaNM3Wpame Be3a M omHoca Mehy

reorpa)ckuM HH(pOpMaIyjama, Koju ce HHa4Ye He OH
MOTJIM JIAKO YOUHUTH.

Hajaxuuju ~ cermenr [MC-a  jecte  reorpadcka
nrpopmaimja. OHa ToOIpasyMujeBa M MOCTOjalbe MPOCTOPHE,
BPEMCHCKE U aTpUOYTCKE KOMIIOHEHTE.

CBe 0a3e Bone ce Kao CICKTpOoHCKe Oa3e mopartaka. CBU
IOJIAIM Ce 3amucyjy y jenqHom ox npuxsatipuBux I IC dopmara,
Koju oMoryhaBa pasMmjeHy WM YHOC y pa3iIH4uTe COPTBEPCKE
miarpopme. TakBu dopmaru cy *.mif, *.shp, *.dbf,*.dxf u gp.
Mo ycrnocrae wjesioBute 0ase momaraka y BEKTOPCKOM OOJHKY
3a MO/IpyYja CHTUTETA, IUCTPUKTA U OIIITHHA, OAHOCHO KaHTOHA
HEOIXOJHO je [a HOCHOLM HH(OPMALMOHOI CHCTEMa H3BpIIE
CKeHHpame H TreopedepeHnmpame mocrojehe  mpocTopHO
IUIaHCKe JoKyMmeHTanyje y *.tif u *.tfw gopmary, a moxymenTe y
*doc. wm *.pdf ¢dopmary. Ha Taj Haumn oOpaleHy ruiaHcky
JOKYMEHTALMjy MOTPEeOHO je Ha HEKOM O IWTMTAHUX MeAuja
(CD, DWD wu gp.) nocraeseatu 1 noxpamusatu. [ IC cimyx6e
HOCHJIalla MH(OPMALMOHOT CHCTEMa Ha CBHM HHBOMMA BpIIE
CIIEKTPOHCKY U BEKTOPCKY 00pajy rojaraka Ha KOMIATHOWITHHM
coTBepckuM iarhopMama.

W3IIJIE[ U3JIASHUX TABEJIA

Tabenapuu nperaen PIIJ

P Haszus ATpudyTH
op. npocropne Hasus tip
jennunne
|geometry olygon
1. Enrtuter Hasus enturera rext
[1Indpa enTurera number
reomerpy olygon
2. Kanrton* HazuB kaHTOHA rext
[1In¢pa kanTOHA number
|geometry olygon
[Has3uB ommurrae rext
3. OmTnHa -
MaTuynu Opoj onuTHHEe number
[1Indpa enTurera number

|geometry olygon

4 Hacesseno  |Ha3uB HacesbeHoOTr MjecTa text
’ Mjecto IMati4su Opoj HaceJbEHOT MjecTa umber
MaTtiaay 6poj ommuTHHE number
|geometry olygon

5 MjecHa [Hasug mjecHe 3ajeHuIe text
’ sajemanmna**  |Marndau O6poj MjecHe 3ajeHuIe number
IMatiusu Opoj onTHHe umber
|geometry olygon
6 Craructnuky  |MaTudHu Opoj CTATHCTUYKOT Kpyra umber
’ Kpyr IMati4Hu 6poj HaceJbeHOr MjecTa umber
MaTtiaay 6poj ommTHHE number
|geometry olygon
IMaTi4HH OpOj CTAaTHCTUYKOT Kpyra umber
7 Tlormcun Peman 6poj ITK y OKBHpY CTaTHCTHUKOT Kpyra|number
’ Kpyr [Perrn 6poj ITK y okBupy omntuxe umber
[IMaTi4HM Gpoj HaceJbEHOT MjecTa umber
IMaruanu 6poj onuTHHe umber

|geometry oint

Kyhan 6poj fext

8. Kyhnu 6poj  [Yiuia text
[Pertin 6poj KBP y OKBHpY HOIHMCHOT Kpyra umber
Penrn 6poj 1K y oxBupy ommTiHe number
point or

|geometry line

9. Vina |Hazus ymmne text
[Indpa ymwme umber
[MaTiaam Opoj HacesbeHOT MjecTa number

* - camo ®buX

** _ camo ®buX u BJ{

16. 3AJAIIU YYECHUKA HA YBOBEBY U BOBEDY
JEAUHCTBEHE EBUJEHIIUJE U JETUHCTBEHOI'
PEIT'HCTPA MPOCTOPHUX JEAUHULA

16.1. ATEHIIMJA 3A CTATUCTHUKY

BOCHE U XEPHEI'OBUHE

AreHuyja 3a cTaTUCTHKY bocHe n XepueroBuHe y capaimu
Ca HaJUISKHUM EHTUTETCKUM OpraHMMa U JUCTPUKTOM 3a Boherme
JenuHCTBEHE eBHICHIMjE M JEIMHCTBEHOT PErycTpa NPOCTOPHUX
jeIMHHIIA ¥ 3a TIPUKa3 TPaHULA IPOCTOPHUX jeANHULA:

1. ydecTByje y KOOpIMHALMjH, OPTaHM3AIMH U pamgy Ha
yBohewy W Bohewy JeaWHCTBEHEe eBHICHIUjC H
JEAMHCTBEHOT pEeTHCTpa MPOCTOPHUX jenuHauia bocHe
1 XepLEeroBuHe;

2. ¢dopmupa JenuHCTBEHH perucrap NpOCTOPHUX jeAu-
HHI@ 3a Teputopujy bocHe m Xepuerosune Ha Ga3n
MoflaTaKa PErucTpa MPOCTOPHUX jeAMHHIA CHTUTETA
U JIMCTPUKTA.

16.2. OPTAHU BPYKO JUCTPUKTA buX

Opranu Bpuko aucrpukra buX HamiexHu 3a yBohewme u
Boheme JeIMHCTBeHE €BHICHLMjE M JeIMHCTBEHOT pETHCTpa
HPOCTOPHMX jeANHUIA Bpiue ciujenehe nociose:

NPHUKYIIJbajy MOJATKE O HPOCTOPHHM jeIMHHIIAMa
pamu yBohema m axypupaHor Bolema JeanHCTBEHE
eBUJICHIIMjE M JEAMHCTBEHOI PErMCTpa IPOCTOPHUX
jenMHHLA;

2. BpuIe KOHTPOILY NO/IATaKa;

3. dopmupajy ¥ aXypUpaHO BOJE, 32 CBOjY TCPUTOPH]Y,
JemuHCTBEHH perHCTap INPOCTOPHHX jeIUHHIA Ha
MarHeTHAM MeJMjuMa | BpIIe o0paay MoAaTaka;

4. Ha 3axTjeB IOCTaBJbajy CBHM OpraHH3alljamMa |
3ajeHMLIAMa paay MpUMjeHe U Kopuiihema, y CBojoj
PEIOBHOj JIjelIaTHOCTH, @KypUpaHe H3BOJIE W3
JenuHCTBEHOT perucrpa NPOCTOPHUX jeAUHNULA;

5.  nocraBbajy AreHIMjU 3a CTaTUCTHKYy bocHe n
XepleroBiHe axypupase, a 1o morpebu U n3BeieHe
JaTOTeKe  JEAMHCTBEHOI  pErucTpa  MPOCTOPHHX
JjeIMHHLA 32 CBOjE MOAPYYje;
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6.

BpIIE U Jpyre HEOMXOJAHE IIOCIOBE 3a yBOheme U
aKypupaHo Bobheme JenMHCTBEHE eBHICHLMjE U
JenuHCTBEHOT perucrpa NPOCTOPHUX jeIMHULA.

16.3. OPTAHU PENTYBJIMKE CPIICKE
16.3.1. 3apauu Peny0simuke ynpage 3a reogeTcke 1
HMOBHHCKO-TIPABHE MOCJI0Be:

1.

2.

10.

¢dopmupa Peructap NpOCTOPHMX jeAMHHLA 32
TeputopHjy Pemybmuke Cpricke;

NPHKYIUbA TOJATKE U aXypupa rpaduuke npukase 3a
CBe jepuHMIC Perucrpa MPOCTOPHHX jeAWHULA U
HOMyHhaBa 00paciie 3a CIIPOBOleBE MPOMjeHa KOjH CY
HPOIHCAHH OBOM METOIOJIOTHjOM;

opraHmsyje ¥ TpaTd paj  jeAMHHULA JIOKAJIHE
camoympaBe y capaambi ca MHHHCTapCTBOM JIOKAJIHE
yIpaBe ¥ CaMOyIpaBe Ha MOCIOBHMa MPHKYILbaba,
BOhema, onpKaBaka W pasMjeHe Iojgaraka o
aIMUHHCTPATHBHUM  jeMHULIAMA,  HACEJHCHHM
MjecTHMa U TI0JIaTaKa aJIPeCHOT PErHCTpa;
o6e30jehyje moctymHoct Peructpa mpocTopHHX
jenMHHIA CBUM OpraHMMa M OpraHu3alyjama Koje ra
MPUM]CEY]Y Y CBOjOj PEIOBHO] [Ij€lTaTHOCTH;

y capaimy ca PermyOnuykuM 3aBOJIOM 3a CTaTHCTHKY
PC BpmM KOpEKIHWjy TpaHHId CTaTUCTHYKHX H
HOMKUCHUX KPYTOBa y CKJIAy Ca METOJOJIOTHjOM;
m3pahyje emabopare mpoMjeHa O MPOCTOPHUM
jenMHULIaMa Ha TIPOIMCaHUM 00pacLMa;

n3palyje TEeXHHUUKY MOKYMECHTAIUjy 3a CIPOBONCH:C
HOMKCa W AHKETHHX HCTPaXHBamka W JIOCTaBJba
Perny0ii4koM 3aBO/y 3a CTATHUCTHUKY)

JIOCTaBJba MO jelaH MpUMjepak IpadHuKor MprKa3a
HNPOCTOPHHMX ~ jefMHMIA  H3paeHHX  aHAJIOTHOM
(KJIaCHYHOM) WJIM JUTUTAIHOM MeToznoM PeryGiu-
YKOM 3aBOJY 3a CTaTUCTUKY PeryGiuke Cpricke u
MuHHCTapCTBY yIIpaBe U JIOKAIHE CaMOyIIpaBe;
HPONHCYje Caapxkaj, HAYuH (HOpMHpamba, KypHpama,
mucTpuOyIvje M pa3MjeHe moxaaraka Perncrpa mpoc-
TOPHHX jeANHULIA;

BPIIM W JApYyre IIOCJIOBE HEOIXOJHE 3a aKypHpaHo
Boheme Perncrpa npocTopHuX jeAMHULA.

16.3.2. 3apauu MuHHCTApCTBA 32 YIPABY U JIOKAJHY
caMoymnpasy:

L.

2.

BoxM Perucrap aJMHHHCTPaTHBHHX jeJUHULIA U
Perucrap Hacesbenux Mjecra Penyonuke Cpricke;
BpILM peIUIMKALKjy nojaTaka Perucrpa aqMHUHHCTpa-
TUBHMX jequHHIa U Perucrpa Hace/beHHX Mjecra y
6azy mopmaraka Permcrpa mNpoCTOpHUX jeAWHUIA
(axypupame mojaTaka Permctpa mpocTropHHX jemu-
HHLA KOJH Cy y HAIIGKHOCTH MUHHCTApCTBA);
usBjemiTaBa PenyOnuuky ynpaBy 3a TEONETCKE U
HUMOBMHCKO-TIpaBHE 1OCjI0Be U PeryOnuyku 3aBox 3a
cratuctuky PenyOmike Cpricke o ipoMjeHama rpaHu-
I[a ¥ Ha3WBa HACEJbEHUX MjecTa (3aCHHUBAme, YKUIa-
e, IPOMjeHa Ha3WBa, CIajare, IPHIajarbe, 0caMo-
CTaJbCHE U JIP.), KOje Cy U3BPILCHE HA OCHOBY OIUTyKE
Buazie npuka3sase Ha rpauuKoj JOKYMEHTALH]H.

16.3.3. 3apauu jenMHULA JIOKAJHE cCAMOYIIpaBe

JenuHuIe NOKaHE CaMOYIpPaBe YYECTBY]Y Y aXKypHPaHOM
Bohemy monaraka Peructpa mpoCTOpHUX jeMHULIA U TO:

1.

BOJIC  JIOKQJHE  PErucTpe  aJMHHHCTPATHBHUX
jeNMHULA U JIOKAJIHE aJpecHe PEricTpe y CKIamy ca
IlpaBWIHMKOM O caipXajy M HauMHy BOhema
Perucrpa mpocTOpHHX jenuHHIA Koje 3a moTpede
Bohjema Perucrpa MpOCTOPHUX jeIUHHMLA MPOIHCY]je
I'eonercka ynpasa;

2.

BpILIE PEIUIMKALM]y IOJaTaKa JIOKAJIHHX aapecHHuX
perucrapa y 0a3y noparaka LleHTpanHOr ampecHor
perucrpa, oqHOCHO Perucrpa mpocTopHUX jequHHIA
(axypupame momataka Permcrpa  MPOCTOPHHX
JjeIMHUIA KOjH CY y HAJUIGXHOCTH jeANHUIA JIOKAITHE
CaMOyTIpaBe);

nocTaBibajy PeryOnndkoj ynpaBu 3a TEOIETCKE H
MMOBMHCKO-TIPaBHE I10CJIOBE IOZIaTKE O MPOMjeHama
Ha TIPOCTOPY CTaTUCTHYKUX KPYroBa;

n3BjemTaBajy PenyOmmuxy ympaBy 3a reofgercke u
HMMOBUHCKO-TIpaBHE IIOCJIOBE O IIpOMjeHaMa Ha3WBa
yIUIIa U O AOJjeJbUBamkY, OQHOCHO YKHIamy OpojeBa
3rpajza, Te 0 MPUMaAHOCTU Opoja 3rpajie CTaTUCTUYKO-
MOMKCHOM KpYTy M TomymaBajy OOpasail 3a Bohere
yiuia y JeAWHCTBEHO] EBUICHIHUJH IIPOCTOPHUX
jemmamma u OGpasan 3a Boheme ymmia u OpojeBa
3rpaga y JeAMHCTBEHH perHcCTap IIPOCTOPHUX
jemmuanma (O6pazan JE-1 u O6pazan JE-2);

HOJIHOCE 3aXTjeB MMHHCTApCTBY yIpaBe M JIOKAIHE
camoympaBe O IIpOMjeHaMa TpaHHMIA ¥ Ha3uBa
HACEJbCHUX MjecTa (3aCHUBALC, YKHIAME, MPOMjeHA
Ha3WBa, Clajarbe, MPUIAjabe, 0CAMOCTaJbehe U JIP.)
3a Kojy PemyOmmuka ympaBa 3a reoiercke u
MMOBHMHCKO-TIPDaBHE IIOCJIOBE TpHIpeMa rpaduuKy
JIOKYMEHTALH]y.

16.3.4. 3apanu Peny6iauukor 3aBoaa 3a craructuky PC
Peny0muku 3aBoj 32 CTAaTHCTHKY 00aB/ba ciujenehe

1ocJjioBe:
1.

y capabi ca PermyOianuKoM yIIpaBoM 3a Te0eTCKE U
HMMOBHHCKO-TIpaBHE TIOCTIOBE YTBplyje METOIOIOMIKE
ocHOBe Bohewa Perucrpa mpocTOpHHX jerMHMLA 32
teputopujy PC-a;

BOJIM PETUCTAp CTATHCTHYKUX jSIMHHULIA;

BpIIM pCIUIMKALMjy HojgaTaka W3 Perucrpa craTu-
CTHYKHUX jenuHMIA y 6a3y moparaka Perucrpa mpoc-
TOPHUX jenuHHUIA (2KypHpame mojaraka Permcrtpa
MPOCTOPHHUX jEAMHUIA KOJU CYy Yy HaISKHOCTH
PemyOnuukor 3aBoza 3a CTaTUCTHUKY);

NPHKYIUba MOJATKE O MNPOCTOPHHM jEAMHHIIAMA OJf
PenyOnuke ympaBe 3a IeoJeTCKe H HMOBHHCKO-
[paBHE M0CI0BE ¥ MUHUCTApCTBA YIIPaBe U JIOKAIHE
caMoyIpaBe paj axypupaHor Bolemwa JeanHCTBeHe
eBUJICHIIMjE M JEAMHCTBEHOI PErucTpa IPOCTOPHUX
jeMHHULA 33 CHPOBOECHE CTATUCTUYKUX aKTHBHOCTH;
y capaimH ca PerryGnuukom yrpaBom 3a reofieTcke u
HUMOBHHCKO-TIpaBHE  II0CJIOBE  yTBphyje TpaHHIe
CTaTHCTHYKUX W MONHCHUX KPYroBa y M3paid OmHca
CTaTHCTHYKUX M TONUCHHUX KPYroBa M YHOCH MX Ha
MarHeTHe Me/uje;

Ha 3aXTjeB JOCTaBJba jeqUHUIAMA JIOKAJHE yIpaBe U
CBUM OpraHusanyjaMa ¥ OpraHHMa axypupaHe
u3BOJIe U3 Perucrpa NpocTOpHUX jeqUHHULA.

16.4. OPTAHU ®EJEPAIIMJE BOCHE "
XEPIIEI'OBUHE

16.4.1. 3apnanu @egepaside ynpase 3a reojercke 1
HMOBHHCKO-IIPABHE N10C/10BE

1.

2.

¢dopmupa Perucrap NmpoCTOpPHUX jeIMHHIA 32 TEPH-
topujy Oeneparmje buX;

opraHmsyje M TIpaTH paj jeIWHHIA JIOKATHE CaMo-
ympaBe y capaamu ca DenepalHUM 3aBOAOM 32
CTaTHCTHKY Ha IOCIOBHMAa IPHKYIUbama, Bohema,
oJpXKaBarba M pa3MjeHe NoJaTaKa O aJMHHUCTPATHB-
HHUM jeZMHUIIaMa, HACeJbeHUM MjecTHMa M IoJaraka
aJIpeCHOT PErucTpa;
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3.

o6e30jehyje moctymHoct Peructpa mpocTopHHX
jenMHHIIA CBUM OpraHMMa M OpraHu3alujama Koje ra
MPUM]CEbY]Y Y CBOjOj PEIOBHO] [Ij€ITaTHOCTH;

y capajmu ca DefepalHuM 3aBOJOM 3a CTATHCTHKY
BPILM KOPEKIIMjy IPaHULA CTATHCTHYKUX U MOMUCHUX
KpyroBa y CKJIajly ca METOZIOJIOTHjOM;

n3pabyje TeXHHYKY NOKYMEHTAljy 3a CrpoBoljerme
NOMKCA W AaHKeTHUX HCTPAKHBaKba U JIOCTaBIba
DenepaIHOM 3aBOJTY 32 CTATUCTHKY;

JIOCTaBJba MO jelaH HpHMjepak rpaduukor mpukasa
OPOCTOPHHMX ~ jeAMHMIA  H3pajeHHX  aHaJIOrHOM
(KJTacCHYHOM) WIIM TUTHTaTHOM MetogoMm denepai-
HOM 3aBOJIy 32 CTATHCTHKY;

y capajmbu ca PenepaHUM 3aBOJOM 33 CTATHCTHKY
MPOITHCYje CaapiKaj, HauYMH (HOPMHUpama, AKyPHPAbA,
macTpulyimje W pasMmjeHe TofaTaka Permctpa
HPOCTOPHHKX jEIMHALIA;

BPIIM W JAPYre IIOCIOBE HEOIXOHE 3a aKypHpaHO
BOheme Perucrpa npocTopHuX jeAMHUIIA.

16.4.2. 3apanu ®egepasHOr MHHHCTAPCTBA IPOCTOPHOT

ypehemwa:
1.

VYenocraBipame cucteMa HHMOpMAIHja O HIPOCTOPY
n3 HajutexxHoctn Deneparnyje ciryku y cBpXy IUIaHH-
pama, Kopuimhema 3eMJBHINTA M 3aMTHTE IPOCTOPA
Oepepauje ¥ npahema crpoBolema IUIAHCKUX
JIOKyMEHaTa CXOOHO uiaHy 3. cTaB 8. 3akoHa O
HNPOCTOPHOM IUIAHUPAmky M Kopumhemwy 3eMIBHINTA
Ha HuBOY Denepanuje bocue n Xepuerosnre.
VMnnemeHTHpa 3aKOHCKUM M TIOJ[3aKOHCKHM aKTOM
MPOITICAH Caapika] HMHPOPMALHUOHOT CHCTEMA, METO-
JIOJIOTH]y TIPUKYIUbama MoJaTaka Ha jeAWHCTBECHHUM
obpacuuma, ykibydyjyhu, OcuM OCTanuX, W MOAATKe
3a KOje Cy HOCHOLM TeMartckor nozapydja denepanHa
yIIpaBa 3a T€0/IeTCKe ¥ IMOBHHCKO-TIPABHE MOCTIOBE H
Denepannu 3aBoJ 32 CTaTHCTHKY.

16.4.3. 3anauu 3aBoa 3a jaBpHy ynpaBy:

1.
2.

3.

U3rpajiba CHCTEMA JIOKAJTHE CaMOYIIPaBe;
MOJUTHYKO-TepUTOpHUjaiHa opranu3anuja Denepa-
muje buX u u3pana ogrosapajyhux npormuca;

y capajmu ca DefepalHUM 3aBOJOM 3a CTATHCTHKY
pagi  Ha axypupamy CHCTEMarcKor — CIIHCKa
HacesbeHHX MjecTa y Penepanmju buX.

16.4.4. 3apany CTPYYHUX ONIITUHCKHUX CJIYKO0M:

1.

2.

oJpiKaBajy JIOKaJHy 0a3y MojaTaka Ha MOAPYYjy
CBOj€ jeIMHHUIIC JIOKATHE CAMOYIIPABe;

NPHKYIUbA TOJATKE U aXypupa rpaduuke npukase 3a
cBe jemuHuIe Perucrpa NpOCTOPHUX jEAMHMIA Ha
MOAPYYjy CBOjE€ jEOUHHIE JIOKaJHE CaMOyIpaBe H
normymasa odpaciie 3a CpoBoljere mpoMjeHa Koju cy
HPOIMCAHH OBOM METOIOJIOTHjOM;
n3pahjyje emabopare mpoMjeHAa O
jenMHUIIaMa Ha TIPOIIMCaHUM 00pacLMa;
mpabyjy ¥ oIpkaBajy OCHOBHE | IIperJieqHe
KapTorpad)cke TpHKa3e IO jeAWHHIAMa JIOKaJTHEe
caMoyIIpaBe;

YHOCE y OCHOBHE U Iperie/iHe KapTorpadcke npukase
HOJaTKe O rpaHMIiaMa POCTOPHUX jeIMHHLIA;

YHOCE y OCHOBHE U HperJie/iHe KapTorpadcke nmprkase
U OCTaJIe MOJaTKE O POCTOPHHUM jeIMHUIIAMa 32 KOje

IIPOCTOPHUM

jé TO TMpPOMHUCaHO OBOM METOAOJOTHjOM, OCHM
LIEHTPOM1A;

CIPOBOZE  KOPEKIMjy TpaHMLIA  IONMCHUX U
CTAaTHCTHMYKUX KpyroBa y CKIagy ca OBOM

METOJIOJIOTH]OM;

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

onpeljyjy pente 6pojeBe NOMMCHUX KPYroBa y OKBUPY
CTaTHCTHYKOT KPYyTa;

onpelyyjy pemse OpojeBe ynuIla U TProBa y OKBHUPY
HACEJbCHHUX MjeCTa;

mpabyjy emabopate mpoMjeHa ca TOTPEOHHM
oOpacima;

n3palyyjy miaH fonjespuBama 6pojesa 3rpazga (kyhanx
Opojesa);

pjemiemrMa ozpeljyjy, OIHOCHO YKHIajy OpojeBe
3rpana (xyhue 6pojese);

n3pal)yjy TEeXHHUKY IOKYMEHTalHjy 3a CIpoBoleme
TIOIHCA M aHKETHUX HCTPaKHUBAIba;

0 CBUM IPOMjeHaMa IPaHMIA, U3BPIICHUM Yy CIIyXOe-
HOj €BHICHLIUjU MPOCTOPHUX jeANHULIA, U3BjELITaBajY
QenepaliHy ymnpaBy 3a TCOICTCKE W HMOBHHCKO-
npasHe 1ocnoBe u DenepaiHy 3aBOJ 3a CTATHCTHKY,
HAKOH YHOLICHa M0/iaTaka O Ha3UBUMa, IpaHHIaMa 1
MOAPYYjy jENUHUIIA MjECHE caMOYIpaBe, JOCTaBIbajy
Te nojgatke PexepaiHoj ynpaBu 3a TEOICTCKE U
MMOBMHCKO-TIpaBHe 1ociioBe u denepaaHoM 3aBoxy
3a CTAaTHCTHKY Y CBPXY JIO/jeJbUBatba MaTHYHOT Opoja
JeIMHUIN MjecHE CaMOyTIPaBe;

HnoJaTke O MpOMjeHaMa Ha3WBa YIHIa W TProsa,
oIHOCHO oapehuBamy penHor Opoja ynunama | Tpro-
BUMa J0CTaBsbajy DenepaHoj ynpaBu 3a reoIeTcke u
MMOBMHCKO-TIpaBHE 1ocioBe u denepaaHoM 3aBOIy
3a CTATHCTHKY;

pjelerha o Jo/jesbUBay, OJHOCHO YKHAakY KyhHHX
OpojeBa, 3ajeJHO ca UCKA3UBAKEM MPUITATHOCTH Kyh-
HOr Opoja MONHMCHOM KpyTy A0cTaBibajy PenepanHoj
yIIpaBH 3a I'€0IETCKE M MMOBUHCKO-TIPaBHE IIOCIOBE
DeepalHOM 3aBOJLY 32 CTATHCTHKY;

n3pal)yjy TEXHHYKY JOKYMEHTalHWjy 3a clpoBoljerme
[OMKCa ¥ AHKETHHX HCTPaXHBaka U J0CTABIbajy
DeiepalIHOM 3aBOJLY 38 CTATHCTHKY.

16.4.5. 3anauu PenepajHor 3aBoja 3a CTATUCTUKY:

1.

2.

y ayTOMaTcKoj oOpamu IMojaTaka Boiu aidany-
MepHYKe [OJATKEe O CBUM IIPOCTOPHUM jeIMHULIAMA;
BOIM U axypupa aidaHyMepuuke IIOJaTKe O
NPOCTOPHUM  jeJIMHAIIAMa Kao BPEMEHCKY 0asy
rojaTaKa;

Ha IMCMEHH 3axTjeB DejiepanHe ynpaBe 3a reoeTcKe
U UMOBMHCKO-TIPABHE I10CJIOBE U CTPYYHUX OIILITHH-
CKMX CIyKOM J0CTaB/ba IIOJATKE O IPOCTOPHUM
jenMHHAIIAMa;

onpehyje mmdppe u MaruuHe OpojeBe aJIMHHHUCTpA-
THBHUM U CTaTHCTHYKUM [IPOCTOPHHM jeANHHIAMA;
CIIPOBOJIM HAA30p HAJ M3PaJOM TEXHHYKE JOKyMEH-
Taluje 3a CIpPOBO)CHHE MONKCA U AHKETHUX UCTPAXKHU-
Bamba;

JIOCTaBJba ATCHIIMjU 3a CTaTUCTHKY bochHe u Xepiie-
TOBHHE KypHpaHe JaTOTeKe JeqUHCTBEHOT PeTHCTpa
NPOCTOPHHX jeIMHMIA 3a cBoje moxpydje. O6mmk
3amuca, MeIWj M Y4YecTaJoCT JOCTaBe IIoJiaTaKa
Arenipja 3a craructuky buX u ®@eznepannu 3aBox 3a
CTaTHCTHKY ozpehyjy JOroBOPHO.

17. CACTAB METOJOJIOTHJE
CacraBau 10 MeToooruje YnHe:

VYryTcTBO 3a peBH3Wjy IOKyMEHaTa CTAaTUCTHYKUX
kpyrosa - [Ipusor 1

VyTcTBO 3a M3paly CKUIA CTATUCTHYKHMX KPYrosa -
[Tpuor 2

VYroyrcTBo 3a M3pagy CKULla IONHCHUX Kpyrosa -
ITpuor 3
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18. IIPEJIA3HE U 3ABPIIIHE OAPE/JIGE

OBa MeTOJOJIOTHja CTyIla HA CHAry IaHOM JIOHOLIEHa, a
o0jasuhe ce y "Cmyx06eHoM riacHuKy buX".

HupexTop
3nenko Muinnosuh

YIIYTCTBO
3a peBU3Hjy 10KYMEHATa CTATHCTHYKUX Kpyrosa - IIpuior 1

Cenrem6Opa 2013. romuae
CapajeBo

PeBn3mja noKkymMeHaTa MHpPOCTOPHHX jEIWHHIA BPIIA Ce
npeMa MeTomoIOTHjH PerucTpa MPOCTOPHUX jeOUHULA, KOy Cy
oba enrurtera nedunHupana 3a cBoje morpebe, paau yBohema u
Bohewa JeIMHCTBeHEe eBHACHLMjE M JeIMHCTBEHOT perucrpa
NPOCTOPHUX ~ jeAMHWIA W 32  W3paxy  Kaprorpadcke
JOKyMeHTaIuje (CKULEe CTaTUCTHYKUX U IOIHMCHUX KPyToBa), Kao
1 IIperyieiHe KapTe ONIITHHA.

Mpexa CTaTUCTHIKHX M ITOMICHUX KPyroBa KopumheHux y
Iomucy 1991. roguse Mopa ce aKypupaTH paJy peBU3Hje CTaTH-
CTUYKHX KPYToBa, Kako OM ce yCKJIaJUIU ca CTBAPHUM CTamEeM
Ha TepeHy, a kopuctrhe ce 3a popMupame MOMUCHUX KPYroBa 3a
Iormmc 2013. rogure. C 063upoM Ha BpHjeMe KOje je MPOILIO O
nocspemer [lomuca 1991. roauHe, Kao W MpoMjeHE Koje cy
HacTajie 300T paTHHX JellIaBarba 1 Mojesia Ha TepUTopHju bocHe
n XepLeroBMHe, M3BpLIEHE Cy IPOMjEHEe KOJ HPOCTOPHHX
jemvHuna (SHTUTETH, AUCTPUKT, KAHTOHH, OILITHHE, HACeJbeHA
MjecTa, KaTacTapcKe OMIITHHE, MjeCHE 3ajeHHLE U CTATUCTHYKH
kpyrosu). Kako 61 rpaHnIie CTaTHCTHYKUX M IOMUCHUX KPyroBa
Oune mperwsHO onpelheHe, MPHIMKOM aKypHpama Ha TepeHy
MOpajy ce KOPUCTUTH CKHIE CTATUCTHYKUX M MONUCHUX KPyToBa
koje cy kopumthene y Ilommcy 1991. rommme, ca kojuma
pacnionaxy denepaHu 3aBOJ 3a CTaTUCTUKY, PemyOnnuku 3aBo
3a ctaTucTUKy PemyOnuke Cpricke u AreHIja 3a CTaTHCTHKY
Bocue u Xepuerosune - ekcriozutypa bpuko qucrpuxra buX.

OcHOBHH NMPUHIUITH

Ha OCHOBy mOCTaBJbCHHX 3a3jlaTaka 3a pEBU3Hjy, U
KypUpame CTATUCTUYKMX M IOMMCHUX KPYroBa 3aCHHBA CE Ha
cijeaehum npuHIMIIMA:

1. Mpexa CTaTHCTMYKMX KpyroBa MOKpHBA LHjely

Teputoprjy boche u Xepuerosune;

2. jemaH CTaTHCTHYKH Kpyr oOyxXBaTa jeIHO HACEJHEHO
MjeCTO WIIH JIHjeJI0BE HACEJHEHOT MjecTa, IITO 3aBUCH
oz u3rpaleHOCTH HaceJLEHOT MjecTa;

3. jemaH CTaTHCTHYKH KPYr MOXXe OOYXBaTHUTH jEAHY
KaTacTapcKy OIINTHHY WM [MjeloBE KaTacTapcke
OIIITHHE;

4.  jemaH CTaTUCTHYKM KPYT WIIH BHILIE CTATHCTHYKHX
KpyroBa y OKBHpPY jelHE KaracTapcke OIIUTHHE
NpHIIaJa TOj KaTacTapcKoj OLITHHU M He Moxe cjehn
IPaHULYy KaTacTapCKe ONIUTHHE;

MYHO OYyBarbe CTATHOCTH CTaTUCTHYKUX KPYTOBa;
6.  CBAaKM CTAQTHUCTUYKH KPYI MOpa HUMaTH W IpeLU3aH

OITHC IPaHMIIEe CTATHCTUYKOT KPyra, Kako 61 ce Morao

0e3 Temkoha MICHTH()UKOBATH Ha TEPEHY.

4

Tepurtopuja cnpoBoljer-a peBu3Hje CTATUCTHYKUX U
NMOMUCHUX KPYroBa

dopmupame NMONHMCHUX Kpyrosa 3a notpede [Tommca 2013.
TOJMHE, Ka0 M PEeBU3Mja CTATUCTHYKUX W IONHCHUX KPyroBa
oOyxBara nujerny bochny u Xepuerosusy.

dopMmupamke HOBUX IONHCHHX KPYroBa, Kao M PEBH3H]Y
CTATMCTMYKMX M IONMCHHX Kpyroa Bpuhe HaIexHe
SHTUTETCKE MHCTUTYIM]e U HHCTUTYLHje bpuko aucTpukra.

JIoOKyMeHTanuja cTAaTHCTHYKHX KPyroBa

1. rpapmukm MO CKHIE
onrosapajyhem pasmjepy;

CTaTUCTHYKOT Kpyra y

2.  [erajbHU OINKCH TPAHHULA CTATUCTHYKUX KPYroBa;

3.  HOBHM CTaTHCTHUYKH KPyroBH HacTtaju mojjesiom bocue
1 XepleroBMHe Ha EHTUTETE WJIM Ha IPYTM HAYMH
(popMupameM HOBHX HACEJHCHHUX MjECTa, IMOjEIIOM
HaceJbeHHUX MjecTa U JIp.).

Pa}IHa )IOKyMeHTaIII/Ija CTATUCTUYIKHUX KPyrosa

1. Tomorpadcke kapte pazmjepa 1:25.000 u 1:10.000;

2. Karacrapcku mmanoBu y pasmjepy 1:500, 1:1.000,
1:2.500 1 1:5.000;

Jururanau oprodoto y pasmjepy 1:5.000;
CucTeMaTcKy CIMCaK HaCeJbeHHX MjecTa;

Criucak MaTHYHHUX OpOjeBa CTAaTUCTHYKHX KPYTOBa;
Crcak monucHUX Kpyrosa kopuuthenux y Ilommcy
1991. ropuse, kao moMohHa TOKyMEHTaLuja.

SR

®opmMupame NONMMCHUX KPYTroBa

CTaTHCTHYKH KPYTOBH KOjHU IIOKPUBAjy UUTABY TEPUTOPHU)Y
BuX mujene ce, 3a norpe6e [Nommca 2013. rogune, Ha HoMUCHEe
kpyrose. [lomjena CTaTHCTHYKUX KPyroBa Ha IOMMCHE BPIIH CE
Ha 6a3u:

a)  Opoja nomahuHcrasa,

0) KapakTepa HaceJbCHOCTH,

B) KOH(QHTyparuje TepeHa,

r)  HoTpeOGHOTr BpeMeHa 3a CIpOBOhemke Tomuca.

[IpBa monjena Ha cTaTHcTHYKE KpyroBe buX m3BpuieHa je
1959. ronqune 1 o Taja ce mpell CBaKH MOMUC BPILIH aXypHPAke
JOKyMeHaTa CTAaTUCTHYKMX U MOMUCHHX Kpyroea. Ha 0a3u
QKYpUpPaHHX CTaTHCTUYKHX Kpyroa M Oa3He IOKyMEHTalHje,
KOjOM pacIiojaxy OIIITHHCKUA OpraHd, (OpMHpPajy ce HOBH
TIONIMICHY KPYTOBH 32 OHA MOJpY4ja TAje ce IOMICHU KPYTOBHU H3
1991. rogune He ykinamajy y kputepujyme mormrca 2013. ronune.
IToricHu KpyroBu He Mory cjehum rpaHMie CTaTHCTHYKHX
KpyTroBa, MjeCHHX 3aje/IHHLIa U KaTaCTapCKUX OIILITHHA.

Kpurepujymu 3a nogjesty craTHCTHYKHX HA NMOMMCHE
Kpyrose

1. Kapakrep HaceseHOT MjecTa:

a) CEOCKO pamITpKaHO HACeJheHO MJEeCTO jecTe OHO
Mjecto raje cy kyhe jemHa ox Apyre yaajbeHe BHIIE
oz 100 merapa. To cy 00MYHO MIIAHUHCKA MjecTa Tje
je moTpeOHO MHOTrO BpEMEHa Kako OM ce 3ajarak
M3BPILHO Y IPEABHEHOM POKY;

0) ceocko pa30HjeHO HACEJHEHO MjEeCTO jeCTe OHO MjecTO
raje cy rpyme kyha ynassere mehycooHo 100 u Bumre
MeTapa, a MOTY C€ jaBUTH y IUIAHUHCKUM, Kao M Y
paBHUYAPCKUM KpajeBHMa;

B)  CEOCKO 30HMjeHO (HEYIIOPEHO) HACCIHEHO MjECTO jecTe
OHO HaceJheHO MjecTo rije cy kyhe Omm3y jemma
JIPYroj U He Tpeba MHOTO BPEMEHa J[a Ce MOCTABIbCHH
3a7aTak y OKBHpPY Momuca Op30 U Ha BpUjeMe 3aBpIIH;

I) CEOCKO YIIOPEHO W 30HjeHO HACE/hEHO MjECTO jecTe
OHO HAaceJbEHO MjecTo rije cy kyhe ynabene jenta oxn
npyre 10 u Bunte Metapa, anu He Buule o 30 mMerapa,
OJJHOCHO HaceJHEHO MjecTo je 30MjeHO U YIIOPEeHO I10-
pex ImyTeBa Koju ce YKpIITajy;

I) TPHUTPAICKO HACEJHEHO MJECTO jeCTe OHO HACEJhEHO
MjecTo Koje ce Hamasu Ha mnepudepuju TpaacKor
HAaceJsba, KOje MMa YJIMYHU CHCTEM M YeCTO Ce yTama y
IPaJICKO HACEJBEHO MjecTo;

h) rpaigcko HaceJbeHO MJECTO jecTe OHO HAaceJbeHO
MjecTo Koje je oxpeheHo npkaBHUM IPaBHAM aKTHMA
y buX.

2. bpoj nomahuncrasa:
Tonucuu xpyrosu ce ¢opmupajy npema 6pojy momahuH-
CTaBa 3aBHCHO O] KapaKTepa HACEJHEHOT MjecTa.
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Kapaxrep HacesbeHOT Mjecta Bpoj nomalinHcTaBa
(Ceocko pamTpkaHo HACEIEEHO MjecTO 50
(Ceocko pasbujeHo HacesbeHO MjecTo 50
(Ceocko 30MjeHO (HeYIIOpEeHO) HACEIHEHO MjecTO 75
(Ceocko yImopeHo 1 30HjeH0 HacesbeHO MjecTo 100
[Ipurpaicko HacesbEHO MjecTo 90
"pa/icko HAaCEIHEHO MjecTo 100

IMTpunukoM (opMHUpara HOBHX IOMHCHHX KPYroBa MOXE
nohu 1o oncrymnama o npeaBul)eHUX KpUTepHjyma, MOCeOHO Y
rpajoBUMa, IIje jenaH IONMHCHH Kpyr oOyXBaTa caMo jeIHy
srpany (HebGozep). Jlo3BosbeHO oncTyname Opoja nomahuHCTaBa
y TIOHHCHOM Kpyry, IpeMa KapaKTepy HaceJbeHOI MjecTa, He
cvuje ipehu 100 nomahuacrasa + 20%.

Jlo ycurmaBama IONHUCHHX KpyroBa Moxke nohum Ha
SHTUTETCKOj JINHU]jH, jep HHUje MpaTiia IPaHUIly HACEJbEHOT Mje-
CTa, KaTacTapCcKe OMIUTHHE WU HOJUTHYKY I'PAHUILy OIIITHHE.

VYkonuko ce Opoj romahnHCTaBa HUje MHOTO IPOMUJEHHO Y
OJIHOCY Ha IONUCHE Kpyrose u3 nomuca 1991. rongune, kpyrosu
cy uctu kao u 1991. romune, ¢ THM IITO ce Tpeba MPOBjePUTH
OIIMC TPaHMIIEC MOMHCHOT Kpyra, ¢ 0O3MPOM Ha TO Ja Cy ce,
10ceOHO y TpaJJOBUMa, MUjEHballd HA3UBH YIIULIA.

IMpunrkoM (opMHUpara HOBHX IOMMCHUX Kpyrosa Tpeba
HACTOjaTH Ja TPaHMLA IIONMUCHOT Kpyra HJe KOIHEHMM WM
BOJICHMM KOMYHHKAIMjaMa WM TPajHUM O0jeKTHMa, a y CIydajy
Ia To HHje Moryhe, mOTpeOHO je y3mmartu crambeHe o0jekTe
MO3HATHjUX MjelITaHa i Hhi rpaHunama napuena (YKOJIHKO ce
KOPHUCTE KaTacTapcKH IUIAHOBH).

OpraHu3aTopyu U H3BPLIHOIM KOjU BpIIe IPHIIPEMY,
opraHu3auujy, GopMupame NONMUCHUX KPYroBa u peBU3Hjy
JOKYMEHATa CTATHCTHYKUX KPYroBa

®Denepanmja bocre n Xeprerosuxe
®deniepanHu 3aBOJ1 3a CTATUCTUKY

2. OepmepanHa ympaBa 3a T€OAETCKE M HMOBHHCKO-
HpaBHE IOCJIOBE

3.  depeparHO MUHHCTAPCTBO IIPOCTOPHOT ypehema

4.  Crpyune ciryx0e OIMIITHHA

Pemy6muka Cpricka

1 PemmyOmmuka ympaBa 3a TeofeTcKe W HMOBHUHCKO-
TpaBHE MOCJIOBE

2. PenyGnuuku 3aBOJ 3a CTATUCTHKY

3. MuHHCTapCTBO yIpaBse U JoKajHe camoyrpase PC

4.  JlokanHa caMmoyIpaBa

Bbpuko muctpuxr buX

5. Arennyja 3a ctatucTuKy buX

6.  JaBuu perucrap bpuko auctpukra

Marepujanu koju ce kopucte y GopMHpamy HONHUCHUX
Kpyrosa

1. AxypupaHH TOKYMEHTH CTaTHCTHYKHX KPYyTroBa;

2. Cxwuie ca onucuMa TpaHHLa CTATHCTUIKUX KPYTOBa;

3. Tomorpadcke kapre y pasmjepy 1:25.000 wmm
KpyNHHje Ha KOjUMa Cy VYIPTaHH CTAaTUCTHYKU
KPYTOBH;

4. Karacrapcku miaHoBH y pa3mjepy 1:5.000, 1:2.500 u
1:1.000 Ha KOjUMa Cy YLIPTaHH CTATUCTHUKU KPYTOBH;

5. Jururamau optodoTto y pasmjepy 1:5.000.

YIIYTCTBO
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VYChoBH KOjU ce MOpPajy 3aJ0BOJBHUTH TPHIUKOM &XKypH-
pama CTaTUCTHYKHX KPYroBa:
1. CrarucTHYKy KpYroBH CE€ HE MOrY HHUTH Opucaru
HUTH CTajaTu
2. Jlmoba cTaTHCTHYKUX KpyroBa Moryha je camo kazxa
HACTaHy 3aKOHCKH, METO/IOJIOIIKH Pa3JIo3H, U TO:
a)  Kaja Ha CTATHCTHYKOM Kpyry HacTaHe JBa WIN
BUILIC HACEJbCHUX MjecTa (TOJjesioM, H3Baja-

BEM, MPHIajambeM Jujeia HaceJbeHOT Mjecta U

ap.);

0)  Kaja rpaHMIIa OIILITHHE NpecHjera CTATUCTHIKN
Kpyr;

B) ycJed TpOMjeHa TpaHMIA  KaTaCcTapCKUX

OMITHHA Y OAHOCY Ha paHHje (OopMHpaHe
kaTtacTapcke ommrrae (1959. roqune).

3. 3a muoOy cTaTUCTMYKHUX KPYroBa, MpU (hOopMHUpamby
HOBHX HACEJbEHUX MjecTa WM JHjesbey nocrojehnx
HaceJbeHUX MjecTa, NMOTPeOHO je HaBECTH IIPaBHU
IPOIHC Ha OCHOBY KOjer je HacTaja IpoMjeHa. 3a
HOBE CTaTHUCTHYKE Kpyrose m3paljyjy ce HOBe CKHIIE,
OITKCH CTATHCTUYKHX KPYroBa M J0jijeJbyje ce HOBU
MaTH4YHH OpOj.

4. Kopurmpame TpaHHIla CTaTHCTUYKMX  KpYyrosa
pjemaBa ce Ha ciujenehy HauwH:
a) KOJ CTaTHCTHYKHX KpPyroBa KOjH  HHCY

HACEJbCHH, a Y Cllydajy MpELU3HOr OIKca
IPaHHLE KOPUIHMpAamke C€ BPLIM IIPUPOJHHM,
TpajHUM 00jeKTHMa WM IpaHUIlaMa MapLese;

0) YKONHMKO je Ha TPaHUIM CTaTHCTUYKOT Kpyra
mrpaheH HOBH ofjekar, OH ce NpHIaja
CTaTUCTHYKOM KpYTy Ha UHjOj jé TepHTOpHjU
Behu 1o o0jexra;

B) YKOJMKO C€ KOPUTMpame BpIIM  YCIbE
peryianuje pujeke, Apyror BOACHOT TOKa MM
npyror Beher o0jekTa, 10/1aje ce CTAaTUCTHUKOM
KpYTy ca KOjUM je TIPUPOJIHO CIOjeH;

r) HeoOyxBaheHM AMO HaceJEHOI MjecTa IpHIaja
Ce CTaTHCTHYKOM KpYyry Hace/beHOr Mjecta
KOjeM MpUInaza;

) KaJa IpaHdLia OIIUTHHE IpecHjelia He3HATaH
JIMO HEHACEJbEHOT MjecTa;

) y ciydajy WHTEH3UMBHE TIpamie HaceJbEHOT
MjecTa, IJjje ce TPaHWIE CTATHCTUYKUX KPyroBa
HE MOTY TPELH3HO UICHTH(HUKOBATH Ha TEPEHY,
IPaHHLIE CTaTHCTHYKOI Kpyra ogpehyjy ce
npeMa HOBMM O0O0jeKTHMMa, C THM Ja HOBE
IPaHHMIIEe CTATHCTUYKOT Kpyra Tpebajy OuTH mro
NpHOIIKHUjE PaHUjUM TPaHULIAMA.

CKHIIa CTATHCTHYKOT Kpyra

AJKypHpame CTaTHCTHYKHMX KPYroBa BpIIM CE Ha OCHOBY
kaprorpadcke IOKyMEHTaluje W yTBphHUBAamEM YHIbCHHIA Ha
TepeHy. CKHLIa CTATHCTUYKOT Kpyra CacTojH ce OJ IBa [ujesa, 1
TO: HACJIOBHE CTpPaHHMIE M rpaduuKor aujena CKUIle ca OIHCOM
rpaHuLie.

- Hac/i0BHa cTpaHHIIA CKHIIE CTATHCTHYKOL Kpyra

HacioBHa CTpaHMIa CKULE CTaTUCTUYKOI Kpyra Campiu
cinujenche mogaTke:
bocna u Xepuerosuna
EHTHTET/ IUCTPUKT
Onmruna
HacespeHo Mjecto
Kapaxkrep HaceJbeHOT MjecTa
Katactapcka ommrina
CTaTUCTUYKH KPyT
Bpoj NOMUCHUX KPYTroBa y CTATHCTHYKOM KPYTy
udpa (pemm Opoj) MOMHCHOT Kpyra y OKBHPY
ommruee 3a CK

10. Pasmjep
- I'padpuuku 110 cKHIle CTATHCTHYKOI KpPYyra ca onucoM

rpaHume

3a m3pany rpadHuKor aujera CKHIC CTATUCTUYKOT Kpyra
Tpeba KOPHCTUTH HajaxXypHUje KapTorpa)cke Iomiore

R e B ARGl ol B
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(murutanuu oprodorto pasmjepa 1:1.000, 1:2.500 u 1:5.000, e
KaTacTapcke IUIaHOBE KPYIHHjer pa3mjepa).

Ha ocHOBY a)kypHpaHuX CKHIa CTATUCTHYKUX KPYroBa, Kao
n onwmca u3pabyjy ce ONIITHHCKE TperiefHe KapTe HaceJbeHHX
Mjecra, CTaTUCTUYKHX KpPYroBa U IONMCHUX KPYroBa ca
yIHCAaHUM MAaTHYHUM OpOjeBUMa HAaBENCHHX HPOCTOPHHX
jenuHHIA.

Onuc axypupaHe rpaHHLEe CTATUCTUYKOT Kpyra Tpeba OuTH
LITO MPEeLV3HUjH, oxpeheH TpajHuM objekThMma (IIyTeBH, pujeke,
[OTOLM) WJIH, Kaja He IOCTOoje Ipyre MOryhiHOCTH, rpaHHLiaMa
mapuena (YKOJHKO Cy CTATHCTHYKA KpPYroBH ypaljeHH Ha
KaTacTapCKUM ITIAaHOBMMA), Ka0 M TPHUTOHOMETPHjCKHUM KOTama
(YKONHKO Cy CTaTHCTHYKU KpyroBu paheHu Ha Tomorpadckum
kapTama pasmjepa 1:25.000).

VY CTaTMCTHYKOM Kpyry rjje ce IpaHULia MOKJamna ca
TPaHMIIOM KaTacTapcKe OIIITHHE, OIIC PAHHIE MOpa Ce y3eTH
n3 nocrojehe TOKyMeHTaLuje 0 KaTaCTapCKUM OIIITHHAMA.

3a objexre koju ¢y mirpal)eHH HA TPAHULHU CTATHCTUYKOT
Kpyra Mopa ce Ta4HO OJPEIHUTH KOjeM KPYTy HpHIIaaajy.

VY ciyuajy na jeoaH CTaTHCTHYKH KPYyr MMa caMmo jelaH
TIOIMCHY KPYT, Taja 3a Opoj MONHMCHUX KPYTroBa y CTaTHCTHYKOM
kpyry mumemo "O1", a mcTH OmMC Tpenucyje ce y CKUIy
TOMUCHOT KpyTa.

YIIYTCTBO
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AdKypupaHa CKHLA, Ka0 M OIKC TPAHMIE CTATHCTHYKOT
Kpyra HpeJcTaB/ba OCHOB 3a IIOJjely Ha IIONHCHE Kpyrose 3a
INormmc cranoBHMmITBA, noMahuHcTaBa U craHoBa y buX 2013.
rogure. OMKUC TpaHWIE MOMHMCHHX KPyroBa y CTaTHCTHYKOM
Kpyry BpIIM Cc€ Ha OCHOBY YBHAA Y JOKYMCHTALHjy
CTaTHCTUYKUX KPYroBa M yTBPhHUBAKEM UMILEHULIA HA TEPEHY 3a
CBaKH IOIUCHH KPYT.

Ckuna TOMMCHOT Kpyra cacToju ce OJf JBa Jujena:
HACJIOBHE CTpaHHIEC U TpadHYKOr [Hjena CKHULE ca OIHCOM
rpaHuLe.

- Hacsi0BHa cTpaHHIIA CKMIIE OIMCHOT KPyra

HacnoBHa crTpaHMI|a CKHIIE IOMMCHOT Kpyra CajpXu

ciujenche mopatke:

Bocha u Xepuerosuxa

EHTHTET/ IUCTPUKT

Onmruna

HacespeHo Mjecto

Kapaxrep HaceJbeHOT MjecTa

Katacrapcka ommtina

CTaTHCTHYKH KPYyT

Bpoj HOMUCHUX KPYTroBa y CTATUCTHYKOM KPYTy

. Pennu 6poj mONKCHOT Kpyra y CTATUCTUYKOM KPyTy
0. TIIpomjena Opoja momahWHCTaBa y MOIMCHOM KPYTY
1. HIudpa (pemHu Opoj) MOMHCHOT Kpyra y OKBHPY
OIILITHHE

12.  Pasmjep
- I'padpuuxu auo cKuUe NONMCHOI Kpyra ca OIIMCOM

rpaHuie

I'padmuky mro ckuIle MOMMCHOT Kpyra CaapXKu rpaduuku
IIPMKa3 TPaHULE [OMUCHOI Kpyra ca YyINHCAaHUM KyhHuUM
6pojeBuma u NJI OpojeBuma o0jeKTa y OKBUPY MOMUCHOT Kpyra,
a Kao mojjora KopuiiheH je AWTHTaIHH OpTO(OTO CHHMAK.
Ocum rpaduykor aujena, CKUL@ CaipXd H OIKC TIpaHHIIC
TONICHOT KpyTa, JISTeHy U ciucak KyhHux OpojeBa no ynunama
Koje 00yxBara MOMHUCHU KPYT.

VYV cnydajeBuma Kkaga je 300r Major pasmjepa CKHMIIC
Hemoryhe nerasbHO mpukaszaté kKyhHe OpojeBe Ha rpaduIkoM
JMjeNy, Taja je 3a CBaKy CKuIly u3paheH HomaTHH Trpaduyukd
TIPUJIOT y KPYyITHUjEM pa3Mjepy, Ha KojeM je yBehaH ieTasb Koju
CaJIpXKH JTUjeJIoBe ca 00jeKTUMa.

e e B U il M

Hamnomena:

Y oBoj MeTogosioruju HaBeJeHH CYy €aMO OCHOBHU
NPUHLIMIM ¥ KPUTEPHjyMH MPUIMKOM a)KypuUpama U u3pajge
CKHIA CTATHCTHYKUX M NONUCHUX Kpyropa 3a mnorpede
MONMca CTAHOBHUINTBA, JoMahuHcTaBa u craHoBa y buX.
CBH oCcTa/IM NIPUHIMIIM, KPUTEPUjyMH M YIIYTCTBA J€TA/bHO
cy paspallenn y MeToao10THju O YCHOCTAaBH perucrpa
NPOCTOPHUX jeQUHHNA, KoOjy cy mnponucaiu Denepajnu
3aBOJ 32 CTATUCTUKY U Penydimuka ynmpaBa 3a reojgercke u
HMOBHHCKO-NIpaBHe nociose PC, cBaka 3a cBojy Teputopujy.

Na osnovu ¢lana 8. Zakona o statistici Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04 i 42/04) i na osnovu ¢lana
20. stav f) Zakona o popisu stanovnistva, domacinstava i stanova
u Bosni i Hercegovini 2013. godine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
10/12), direktor Agencije za statistiku Bosne i Hercegovine
propisuje

ODLUKU
O USVAJANJU METODOLOGIJE ZA UVODENJE I
VODENJE JEDINSTVENE EVIDENCIJE 1
JEDINSTVENOG REGISTRA PROSTORNIH JEDINICA

Clan 1.
(Predmet Odluke o usvajanju Metodologije)

Usvaja se Metodologija za uvodenje i vodenje jedinstvene
evidencije i jedinstvenog registra prostornih jedinica (u daljem
tekstu: Metodologija), koja ¢e se provoditi na nivou Bosne i
Hercegovine.

Clan 2.
(Metodologija)
Metodologija je sastavni dio ove odluke.
Clan 3.
(Nadlezno tijelo za provodenje Metodologije)

Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine, Federalni
zavod za statistiku i Republicki zavod za statistiku Republike
Srpske su nadlezni za provodenje aktivnosti iz Metodologije.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 10-43-4-10-76-6-1/13
10. oktobra 2013. godine

Direktor
Zdenko Milinovié, s. 1.

Na osnovu ¢lana 8. Zakona o statistici Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04 i 42/04) i na osnovu ¢lana
20. stav f) Zakona o popisu stanovnisStva, domaéinstava i stanova
u Bosni i Hercegovini 2013. godine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
10/12), direktor Agencije za statistiku Bosne i Hercegovine
propisuje

METODOLOGIJU
ZA UVODENIJE I VODENJE JEDINSTVENE
EVIDENCIJE 1 JEDINSTVENOG REGISTRA
PROSTORNIH JEDINICA
1. UVYODNE NAPOMENE

Ovom Metodologijom ureduje se nacin uvodenja i vodenja
podataka o prostornim jedinicama za potrebe popisa stanovnistva,
domacinstava i stanova u BiH, kao i za statistiCke svrhe. Izvor
podataka o prostornim jedinicama ¢ine Ustav Bosne i
Hercegovine, ustavi entiteta Bosne i Hercegovine, ustavi kantona
Federacije Bosne i Hercegovine, zakoni, odluke, rjeSenja i drugi
akti organa nadleznih za njihovo donosenje, te postojeci podaci o
prostornim jedinicama koriSteni u Popisu stanovniStva,
domacinstava i stanova 1991. godine.
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2.CILJ

Cilj uvodenja 1 vodenja Jedinstvene evidencije i
Jedinstvenog statistickog registra prostornih jedinica jest da se na
jedinstven nacin jednoznacno odredi prostor i identifikacija
postoje¢ih, kao i novoformiranih prostornih jedinica u Bosni i
Hercegovini, prvenstveno za potrebe popisa stanovnistva,
domadinstava i stanova u BiH. Ovaj registar omogucit ¢e da se na
jednostavan nacin prikazu svi podaci koji su prikupljeni prilikom
popisa stanovniStva, domacinstava i stanova. Prvenstveno se
odnosi na teritorijalnu distribuciju stanovniStva u Bosni i
Hercegovini, njegove demografske, geografske, socio-ekonom-
ske, kulturoloske i druge karakteristike.

Jedinstveni registar i Jedinstvena evidencija prostornih
jedinica omogucavaju:

1. prikupljanje, evidenciju, obradu, prezentaciju, kori-
Stenje 1 povezivanje razli¢itih vrsta podataka dobive-
nih popisom i njegov teritorijalni raspored,

2. uporedivost podataka u vremenu bez obzira na
promjenu teritorije posmatrane prostorne jedinice
(administrativno teritorijalne podjele i dr.),

3. medusobno povezivanje podataka iz razliitih izvora
za posmatranu prostornu jedinicu,

4.  vodenje registra stanovniStva,

5. pripremu, provodenje i sumiranje rezultata Popisa
stanovnis$tva, domacinstava i stanova i raznih anketnih
istrazivanja koja ¢e se provoditi poslije uvodenja
Jedinstvene evidencije i Jedinstvenog registra
prostornih jedinica. Uvodenje navedenih registara
omoguéava brzo pregrupiranje ranijih popisa na
teritoriji posmatrane prostorne jedinice tekuceg popisa
i obrnuto i usprkos vremenskim razmacima izmedu
njih od po 10, 20 i viSe godina,

6. rezultati razliCitih statistickih istrazivanja bit ce
mnogo brze dostupni zainteresovanim korisnicima
(internet), koji ¢e moc¢i sami postavljati pitanja u vezi
s podacima i dr.

3. SADRZAJ JEDINSTVENE EVIDENCIJE I
JEDINSTVENOG REGISTRA PROSTORNIH JEDINICA

Jedinstvena evidencija za svaku prostornu jedinicu sadrzi
slijedece podatke od interesa za Bosnu i Hercegovinu:

1. naziv, ime i mati¢ni broj,

2. prikaz granica i izvor podataka o granicama,

3. podaci o prostornim jedinicama s kojima se povezuje,

4.  posebni podaci (status, sjediste i dr.),

5. vrsta promjene, izvor i datum promjene.

4. JEDINICE JEDINSTVENE EVIDENCIJE 1
JEDINSTVENOG REGISTRA PROSTORNIH JEDINICA

Jedinstveni registar prostornih Jiedinica obuhvata slijedece
prostorne jedinice: entitete, kantone -, distrikt, opcine, gradove,
naseljena mjesta, mjesne zajednice %, statisticke krugove, popisne
krugove, ulice i ku¢ne brojeve.

! Kanton je federalna jedinica FBiH.
% Mjesna zajednica je jedinica mjesne samouprave i kao takva postoji na teritoriji
FBiH i Br¢ko distrikta BiH.

Dijagram prostomih jedinica
w Bosni i Hercegovini

; | 1

‘ FedaraciaBosnel | | RepublkaSrpska | Brtko Dl i
Hercegavine
. |
1
Kanton

] :

S : ' ==
. Naahero mpais

[ it s
et Fanda T
iy b= ol
| Wt by e by Kistrd bery

1. Entitet

Bosna i Hercegovina se sastoji od dva entiteta: Federacije
Bosne i Hercegovine i Republike Srpske. Entitet ima svu vlast,
nadleznosti i odgovornosti koje Ustavom Bosne i Hercegovine
nisu date u iskljuivu nadleznost institucijama Bosne i
Hercegovine. Podrugje entiteta definisano je entitetskom linijom
razgrani¢enja sa pripadajuéim podru¢jima gradova i jedinica
lokalne samouprave.

2. Distrikt

Br¢ko  distrikt, odlukom Medunarodnog arbitraznog
tribunala, uspostavljen je 8. marta 2000. godine i posebna je
prostorna jedinica.

3. Kanton

Kanton je federalna jedinica Federacije BiH koja vodi
rauna o etnickom, ekonomsko-funkcionalnom, prirodnom,
geografskom 1 komunikacionom principu, a sastoji se iz nekoliko
opéina. Naziv kantona odreduje se isklju¢ivo prema gradovima
koji su sjediste kantonalne vlasti ili prema regionalnim
geografskim karakteristikama. Granice medu kantonima utvrduju
se prema granicama rubnih naseljenih mjesta kantona. Izuzetno
ako je usljed gradnje objekta to neophodno, granica medu
kantonima moze se utvrditi i mimo granice naseljenog mjesta.

4. Grad

Grad je prostorna jedinica koja predstavlja koherentnu
geografsku, historijsku, administrativnu, socijalnu i ekonomsku
cjelinu s odgovaraju¢im nivoom razvoja. Za podru¢je dviju ili
visSe op¢ina, koje su urbano 1 teritorijalno povezane
svakodnevnim potrebama gradana, formira se grad kao jedinica
lokalne uprave i samouprave, u skladu sa zakonom.

5. Opéina

Op¢ina je osnovna prostorna jedinica lokalne samouprave,
koja predstavlja prirodnu, geografsku, ekonomsku i drustvenu
cjelinu, a formira se za dio naseljenog mjesta, za jedno ili vise
naseljenih mjesta medusobno povezanih zajedni¢kim interesima
stanovniStva, koji su uvjetovani prostorom, blizinom i
komunikacijama.

6. Mjesna zajednica

Mjesna zajednica je jedinica mjesne samouprave. Mjesna
zajednica se zasniva:
- za jedno naselje, naseljeno mjesto;
- vise medusobno povezanih manjih naselja, naseljenih
mjesta ili
- za dio veceg naselja, naseljenog mjesta.
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7. Naseljeno mjesto

Naseljeno mjesto je dio podru¢ja jedinice lokalne
samouprave, koje ima izgradene objekte za stanovanje, osnovnu
komunalnu infrastrukturu i druge objekte neophodne za
zadovoljavanje potreba stanovnika nastanjenih na njegovom
podrudju.

Naseljeno mjesto je prostorna jedinica koja po pravilu
obuhvata jedno ili viSe naselja s podru¢jem koje pripada tom
naseljenom mjestu.

Naseljeno mjesto moze pripadati samo jednoj opéini. Na
podruéju jedne opéine dva ili viSe naseljenih mjesta ne mogu
imati isti naziv.

Naseljeno mjesto u statistickom znacenju ¢ini jedan ili vise
statistickih krugova.

Nazivi naseljenih mjesta utvrduju se zakonom.

8. Statisticki krug

Statisticki krug je statistiCka prostorna jedinica. Statisticki
krugovi su nastali 1959. godine i cijela Bosna i Hercegovina
pokrivena je mrezom statistickih krugova. Pred svaki popis
stanovniStva visi se revizija i azuriranje statistickih krugova.
Statisticki krug moze pripadati samo jednom naseljenom mjestu i
katastarskoj opcini. Svi statisticki krugovi, u vrijeme formiranja
mreze statistiCkih krugova u Bosni i Hercegovini, uklopili su se u
granice katastarskih opcina. Novim geodetskim premjerom
pojedinih op¢ina vrSena je i nova podjela katastarskih op¢ina koje
se nisu uvijek uklopile u granice statistickih krugova. U
slucajevima manjih odstupanja (nenaseljenog dijela zemljista),
vr§i se korekcija statistickog kruga pripajanjem onom
statistiCkom krugu koji se uklapa u granice katastarske opcine.
Ukoliko su ova odstupanja veca, potrebno je statisticki krug
dijeliti tako da se ostvari navedeno nacelo. S obzirom na to da je
Bosna i Hercegovina podijeljena na dva entiteta, gdje linija
razgranicenja nije pratila granice op¢ina i naseljenih mjesta, nego
ih je presijecala, viSit ¢e se podjela prostornih jedinica, kao i
njihovo uskladivanje.

9. Popisni krug

Popisni krug je najmanja statisticka prostorna jedinica koja
nemoze sje¢i granice visih prostornih jedinica. Statisticki krug
moze imati samo jedan ili viSe popisnih krugova, ali najvise 99
popisnih krugova. Ukoliko statisticki krug ima vise od 99
popisnih krugova, takav statisticki krug dijelimo na dva
statistiCka kruga. Popisni krugovi se formiraju za popis
stanovni$tva, domacdinstava i stanova, kao i za razne statisticke
ankete, te oni ¢ine mrezu prostornih jedinica, koja pokriva cijelo
podrucje Bosne i Hercegovine. Popisni krug moze se dijeliti u
slu¢ajevima promjene viSe prostorne jedinice (entiteta, opCine,
katastarske opcine i dr.) i broja domadinstava u jednom popisnom
krugu (100 domacinstava plus 10%). Korekcija popisnog kruga
vrsi se u slucaju korekcije vise prostorne jedinice i to samo kada
je podrucje kruga nenaseljeno ili kada se na granici popisnog
kruga izgradi novi objekat. Taj objekat se pridruzuje onom
popisnom krugu kojem pripada veéi dio objekta. Dijeljenje
popisnih krugova treba provoditi tako da nova granica, koja dijeli
popisni krug, bude definisana u skladu s ovom metodologijom
tako da novi popisni krug ne prelazi granice kruga od kojeg je
nastao.

10. Ulica i trg

Ulica je dio puta u naseljenom mjestu, s trotoarom i
iviénjakom, pored koje se najmanje s jedne strane nalaze redovi
kuca ili grupe zgrada.

Ulicom, odnosno trgom smatra se javna prometna povrsina.
Ulica, odnosno trg mora imati naziv. Na podrucju naseljenog
mjesta ne mogu biti dvije ili viSe ulica, odnosno trgova sa istim

nazivom. Ulica, odnosno trg moze se nalaziti samo unutar
podrudja jednog naseljenog mjesta.
11. Kuéni broj

Zgradom se smatra svaki gradevinski objekat namijenjen za
stanovanje, rad, obavljanje privrednih, prosvjetnih, zdravstvenih,
kulturnih, socijalnih i upravnih djelatnosti, kao i objekti za
smjestaj i Cuvanje materijalnih dobara.

U registru se vode podaci o brojevima zgrada (kuénim
brojevima), te podaci o promjenama.

Na podrucju ulice ili trga, odnosno naselja bez uli¢nog
sistema ne mogu biti dvije ili viSe zgrada sa istim kué¢nim brojem.
Podaci o brojevima zgrada (kuénim brojevima) unose se u
registar iz rjeSenja nadleznih organa lokalne uprave i samouprave
i koriste se kao sluzbeni podaci samo pri izradi tehnicke
dokumentacije i provodenju popisa i anketnih istrazivanja.

Osim navedenog kuénog broja, u registru se vode i podaci o
ID broju objekta. ID broj objekta predstavlja jedinstveni identi-
fikator objekta (stambeni, poslovni i javni) u okviru popisnog
kruga. U svakom popisnom krugu ID objekta pocinje rednim
brojem 1 pa do n.

12. NUTS

Nomenclature des unités territoriales statistiques -
"Nomenklatura teritorijalnih jedinica za statistiku") je sistem za
identifikaciju i nomenklaturu statisti¢kih teritorijalnih jedinica za
potrebe sluzbene statistike u zemljama ¢lanicama Evropske unije.
Ovaj sistem razvio je Evropski ured za statistiku u Luksemburgu
(EUROSTAT), sa ciljem uporedivanja regija unutar Evrope. Ove
teritorijalne jedinice definisane su iskljucivo u statisticke svrhe, te
ne tvore nuzno sluzbene upravne jedinice.

Kriterij za obrazovanje NUTS-a je broj stanovnika:

Nivo Minimum Maksimum
NUTS 1 3 miliona 7 miliona
NUTS 2 800.000 3 miliona
NUTS 3 150.000 800.00

Odlukom Vije¢a ministara BiH, formirana je interresorna
radna grupa, kojoj je zadatak da izradi prijedlog ove
nomenklature. Nakon dobivene saglasnosti Vije¢a ministara i
dostavljenih misljenja entitetskih vlada i Vlade Brcko distrikta
Bosne i Hercegovine, Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine
uputit ¢e Prijedlog klasifikacije prostornih jedinica za statistiku u
Bosni i Hercegovini ka Evropskoj komisiji (EUROSTAT-u) na
provjeru i potvrdu. Nakon $to EUROSTAT potvrdi da je
Prijedlog izraden u skladu s kriterijima iz Uredbe br. 1059/2003
Evropskog parlamenta i Vije¢a o donoSenju zajednicke
klasifikacije teritorijalnih jedinica za statistiku (NUTS), Agencija
za statistiku Bosne i Hercegovine utvrduje i objavljuje kao vazedi
u "Sluzbenom glasniku BiH".

6. PROMJENE KOD JEDINICA JEDINSTVENE
EVIDENCIJE PROSTORNIH JEDINICA

Pod promjenom u Jedinstvenoj evidenciji i Jedinstvenom
registru prostornih jedinica podrazumijeva se svaka promjena
gdje se mijenja teritorija, maticni broj i vrsta prostorne jedinice.
Postoje dvije vrste promjena:

a) izvorne

b) pratece.

Izvorne promjene nastaju odlukama nadleznih organa, a
pratece promjene nastaju kao posljedica izvorne promjene, te se
njihovo unosenje u Jedinstvenu evidenciju i Jedinstveni registar
rjesava projektom obrade.

Vrste promjene:

1. nastanak jedinice izdvajanjem, podjelom, spajanjem i

drugo
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2. prestanak jedinice nastaje pripajanjem, podjelom,
spajanjem i drugo

3. promjena granice prostorne
izdvajanjem, pripajanjem i dr.

4.  promjena pripadnosti

5. promjena naziva

6. promjena karaktera prostorne jedinice, ostalo u grad
ili grad u ostalo (naseljeno mjesto)

7.  tehniCke ispravke podataka o nastalim promjenama
kod prostornih jedinica prikupljaju se odmah po njiho-
vom nastanku (izvor podataka, datum promjene i sl.).

Adl., Ad2. i Ad3. - Promjene kod kojih dolazi do promjena
podrucja i granica prostornih jedinica jesu:

jedinice  nastaje

- pripajanje

- izdvajanje

- dijeljenje

- spajanje

- pripajanje dijela

- izdvajanje dijela

- korekcija granica.
Pripajanje

Jedna ili viSe prostornih jedinica (A) pripojila se drugoj, veé
postojecoj prostornoj jedinici (B), kojoj identifikator i naziv
ostaju nepromijenjeni. Pripojena prostorna jedinica (A) prestaje
postojati. Promijenilo se podru¢je prostorne jedinice B, kojoj se
prostorna jedinica A pripojila.

Izdvajanje

Od postojece prostorne jedinice (A) izdvojio se jedan ili
vise dijelova. Svaki pojedinacni dio (B, C) postaje samostalna
prostorna jedinica s novim identifikatorom i nazivom. Dio
prvobitne prostorne jedinice (A) zadrzava identifikator i naziv, a

promijenilo mu se podrucje i granice.
L~

A —>

Dijeljenje

Jedna prostorna jedinica (A) podijelila se na dva ili vise
dijelova (B, C, D). Svaki dio postaje samostalna prostorna
jedinica s novim identifikatorom i nazivom. Prestaje postojati
prostorna jedinica A.

Spajanje

Dvije ili viSe prostornih jedinica (A, B, C) spojilo se u novu
prostornu jedinicu (D) koja dobiva novi identifikator, naziv i
podrucje. Prestaju postojati prostorne jedinice A, B, C.

Pripajanje dijela

Dio prostorne jedinice A (jedan ili viSe popisnih krugova)
prikljucio se susjednoj, ve¢ postojecoj prostornoj jedinici (B). Ne
mijenja se identifikator i naziv svake prostorne jedinice (A, B),
ve¢ se mijenjaju podrucja i granice prostornih jedinica (A, B).

;/ Ve "’, i . el

Izdvajanje dijela
Izdvajanje dijela uvijek nastaje kao posljedica pripajanja
dijela.
Korekcija granica
Korekcija granica moguca je:
1. kad su granice nejednoznacno prikazane u sluzbenoj
evidenciji prostornih jedinica;
2. kad se unose podaci o granicama iz tacnijeg izvora;
3. kod statistickih i popisnih krugova na nacin propisan
ovom metodologijom.
Ad4., AdS. i Ad6. - Promjene kod kojih dolazi do promjene
ostalih podataka o jedinicama:

- imenovanje

- promjena naziva

- ukidanje

- odredivanje

- promjena pripadnosti

- promjena statusa

- promjena sjediSta

- promjena centroida
Imenovanje

Ova vrsta promjene moguca je samo pri odredivanju naziva
novoizgradenim ulicama i uvodenju uli¢nog sistema u naseljena
mjesta.

Promjena naziva

Kod ove vrste promjene mijenja se samo naziv prostorne
jedinice, a svi ostali podaci o prostornoj jedinici ostaju
nepromijenjeni.

Ukidanje

Ova vrsta promjene moguca je samo za ulice i brojeve
zgrada (kuéne brojeve), a znaci prestanak vazenja ulice odnosno
broja zgrade (ku¢nog broja).

QOdredivanje

Ova vrsta promjene moguéa je samo za brojeve zgrada
(kuéne brojeve), a zna¢i dodjeljivanje novog ili promjenu
postojeéeg broja zgrade (kuénog broja).

Promjena pripadnosti

Promjena pripadnosti postoji kad niza prostorna jedinica
promijeni pripadnost hijerarhijski vi§oj prostornoj jedinici. Svi
ostali podaci o prostornoj jedinici ostaju nepromijenjeni.
Promjena statusa

Kad se za jedinice vode podaci o statusu (grad ili opéina, ili
mjesna zajednica, broj zgrade/kucni broj ili privremeni broj
zgrade/kuéni broj, katastarski ured ili ispostava), moze doci do
promjene statusa. Svi ostali podaci o prostornoj jedinici ostaju
nepromijenjeni.

Promjena sjedista

Kad se za jedinice vode podaci o sjedistu, moguca je
promjena sjedista. Mijenja se samo sjediSte, a svi ostali podaci o
prostornoj jedinici ostaju nepromijenjeni.

Promjena centroida

Promjene u centroidima moguée su kao posljedica

promjena na prostornim jedinicama.

Ad7. Tehnicke ispravke
Ispravak pogresno objavljenih i pogresno upisanih podataka
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Promjene ulica i kuénih brojeva nastale uskladivanjem sa
stanjem na terenu.

Izvori promjene

- Zakoni, odluke i dr. akti objavljeni u "Sluzbenom glasniku
BiH", "Sluzbenim novinama Federacije BiH", "Sluzbenom
glasniku RS"

- Odluke i dr. akti skupstine objavljeni u Sluzbenom glasilu
jedinice lokalne samouprave i uprave

- Odluke i dr. akti gradskog odnosno opéinskog vijeca
objavljeni u sluzbenim glasilima

- Odluke Federalne uprave za geodetske i imovinsko-pravne
poslove, Republicke uprave za geodetske i imovinsko-
pravne poslove RS i Odjeljenja za javni registar Vlade
Brcko distrikta BiH

- Ostali izvori promjena

Datum promjene

Za svaku vrstu promjene u registru prostornih jedinica vodi
se i datum promjene.

Za promjene koje se provode na osnovu akata nadleznih
organa u registru prostornih jedinca unosi se kao datum promjene
datum stupanja na snagu akta kojim je utvrdena promjena.

Za promjene koje se provode na osnovu kriterija definisanih
ovom metodologijom u sluzbenoj evidenciji prostornih jedinica i
registru prostornih jedinica unosi se kao datum promjene datum
kad je promjena provedena.

Posebno se u registru prostornih jedinica vodi i datum
unosa podataka u bazu podataka (sistemski datum).

7. ORGANIZACIJA UVODENJA 1 VODENJA
JEDINSTVENE EVIDENCIJE I JEDINSTVENOG
REGISTRA PROSTORNIH JEDINICA PO ENTITETIMA
I BRCKO DISTRIKTU

Uvodenje i vodenje Jedinstvene evidencije i Jedinstvenog
registra prostornih jedinica vrSe nadlezni organi entiteta i
distrikta.

Za podrucje Federacije Bosne i Hercegovine poslove
vodenja registra prostornih jedinica, u skladu s propisima vode
Federalna uprava za geodetske i imovinsko-pravne poslove,
Federalno ministarstvo prostornog uredenja, Federalni zavod za
statistiku i nadlezne opéinske sluzbe.

Registar prostornih jedinica za podru¢je Republike Srpske
vodi Republicka uprava za geodetske i imovinsko-pravne
poslove, u saradnji s Republickim zavodom za statistiku i
Ministarstvom uprave i lokalne samouprave, a na osnovu
podataka kojima raspolaze, kao i podataka i registara koji su u
nadleznosti drugih republi¢kih organa i organizacija, te jedinica
lokalne samouprave.

Za podrucje Brcko distrikta BiH poslovi vodenja registra
prostornih jedinica su u nadleznosti Odjela za javni registar
Bréko distrikta, u saradnji s Agencijom za statistiku BiH.

8. ORGANIZACIJA UVODENJA 1 VODENJA
JEDINSTVENE EVIDENCIJE I JEDINSTVENOG
STATISTICKOG REGISTRA PROSTORNIH JEDINICA
U BiH

Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine uvodi statisticki
registar prostornih jedinica za Bosnu i Hercegovinu C¢ije
azuriranje vr§i na osnovu dobivenih podataka od organa entiteta i
distrikta nadleznih za vodenje jedinstvenog registra prostornih
jedinica, koje su u njihovoj nadleznosti.

Izradu i vodenje grafickog prikaza Jedinstvene evidencije i
Jedinstvenog registra prostornih jedinica vrSe nadlezni organi u
Bosni i Hercegovini, entitetima i Brcko distriktu.

Graficki dio Jedinstvene evidencije i Jedinstvenog registra
prostornih jedinica sastoji se od grafickih osnova, grafi¢kih

podataka registra i podataka iz popisa prostornih jedinica, koji se,
kao grafi¢ki podaci, prikazuju na kartografskim prikazima.

U grafickom dijelu Jedinstvene evidencije i Jedinstvenog
registra prostornih jedinica vode se podaci prema posljednjem
stanju upisanom u popise prostornih jedinica. Graficki dio se vodi
sredstvima automatske obrade podataka.

Graficke osnove Jedinstvenog registra prostornih jedinica
izraduju se u drzavnom koordinatnom sistemu. Graficke osnove
registra su drzavne karte (geografske karte) ili topografsko-
kartografske baze podataka, te analogni ili digitalni plan i
pregledne karte.

Graficke podatke Jedinstvene evidencije i Jedinstvenog
registra prostornih jedinica ¢ine podaci o granicama prostornih
jedinica, identifikatori prostornih jedinica, slovne Sifre vrsta
prostornih jedinica, imena prostornih jedinica, podaci koji
omogucavaju prikazivanje posebnih podataka o sjedistu i statusu
prostorne jedinice, te podaci o kuénim brojevima.

Popisi prostornih jedinica vode se za svaku vrstu prostorne
jedinice. Popisi prostornih jedinica vode se sredstvima
automatske obrade podataka.

U Jedinstvenoj evidenciji i Jedinstvenom registru prostornih
jedinica vode se i drugi podaci koji omoguéavaju vodenje registra
sredstvima automatske obrade podataka.

9. SISTEM MATICNIH BROJEVA JEDINICA
JEDINSTVENE EVIDENCIJE PROSTORNIH JEDINICA

Sistem mati¢nih brojeva Jedinstvene evidencije prostornih
jedinica zasniva se na slijede¢im principima:

1.  jednoznacnost kojom se osigurava nedvosmislenost
identifikacije prostorne jedinice u cijeloj Bosni i
Hercegovini,

2. stalnost koja se osigurava koristenjem mati¢nih
brojeva,

3. moguénost automatske kontrole koja se postize
ugradnjom kontrolnog broja po modulu 11, koji se
dodjeljuje  ukljucivanjem  svih  Sifara, koje
jednoznaéno odreduju prostornu jedinicu u okviru
Bosne i Hercegovine,

4. neponovljivost,

5. dugoroc¢nost.

Ukidanjem prostorne jedinice, ukida se i mati¢ni broj.
Ukinuti mati¢ni broj ne moze se dodijeliti niti jednoj drugoj
jedinici.

10. SISTEM MATICNIH BROJEVA ZA PROSTORNE
JEDINICE JEDINSTVENE EVIDENCIJE KOJE ULAZE U
JEDINSTVENI REGISTAR

1. Sifra za entitete/distrikt jedno mjesto
2. Sifra za kantone dva mjestal
3. Maticni broj jedinice opéine/grada je peterocifren broj i
sastoji se:
- od sifre entiteta/distrikta (prvo mjesto FBiH-1, RS-2 i
BD-3),
- od rednog broja op¢ine/grada u okviru entiteta (od
drugog do Cetvrtog mjesta)
- od kontrolnog broja po modulu 11 (peto mjesto).
4. Mati¢ni broj jedinice mjesne samouprave je Sestero-
cifren broj i sastoji se:’
- od Sifre entiteta/distrikta (prvo mjesto FBiH-1, RS-2 i
BD-3),
- od rednog broja jedinice mjesne samouprave (drugog
do petog mjesta) i
- od kontrolnog broja po modulu 11 (Sesto mjesto).

! U sluéaju entiteta Republika Srpska, gdje ne postoje kantoni kao teritorijalne
jedinice, ifra ¢e biti 00.
2 Ovo se odnosi na FBiH i Bréko distrikt BiH.
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5. Mati¢ni broj naseljenog mjesta je Sesterocifren broj i
sastoji se:
- od sifre entiteta/distrikta (prvo mjesto FBiH-1, RS-2 i
BD-3),
- od rednog broja naseljenog mjesta u okviru
entiteta/distrikta (od drugog do petog mjesta) i
- od kontrolnog broja po modulu 11 (Sesto mjesto).
6. Maticni broj statistickog kruga je sedmerocifren broj i
sastoji se:
- od sifre entiteta/distrikta (prvo mjesto FBiH-1, RS-2 i
BD-3),
- od rednog broja statistickog kruga u okviru
entiteta/distrikta (od drugog do Sestog mjesta),
- od kontrolnog broja po modulu 11 (sedmo mjesto).
Konstrukcija kontrolnog broja
Otkrivanje greSaka upisanih maticnih brojeva vrsi se
pomoc¢u kontrolnog broja koji je sastavni dio maticnog broja.
Kontrolni broj sastoji se iz jedne cifre generirane iz osnovne $ifre
matiénog registarskog broja, a omogucava otkrivanje svake
pojedinacne greske i greSske permutacije dviju ili vise cifara u
mati¢cnom broju. Kontrolni broj omogucava otkrivanje 90%
ovakvih greSaka. Za generiranje kontrolnih brojeva primjenjuje
se metoda aritmeti¢ke ponderacije razloznog osnovnog maticnog
broja po modulu 11.

Primjer postupka za odredivanje kontrolnog broja

Pojedinacne cifre osnovnog mati¢nog broja naseljenog
mjesta pomnoziti s konstantnim ponderima (cifre od 5 do 2).
Formirati zbir ovih proizvoda i zbir podijeliti sa 11, pa ostatak
dobiven dijeljenjem oduzeti od broja 11 kako bi se dobio
kontrolni broj. Iz skupa osnovnih brojeva iskljuceni su brojevi
djeljivi brojem 11, a brojevi kod kojih je ostatak 1, imaju
kontrolni broj 0.

Primjer:
Osnovni mati¢ni broj 1118
Ponder 5432
Zbir proizvoda 1x5+1x4+1x3+8x2=5+4+3+16=28
Dijeljenje zbira 28:11=2 ostatak 6
Kontrolni broj 11-6=5
Kona¢ni mati¢ni broj 11185

Navedeni sistem mati¢nih brojeva koristit ¢e se prilikom
predstojeceg popisa stanovnistva u Bosni i Hercegovini, odnosno
prilikom izrade kartografske dokumentacije. Nakon provedenog
popisa, a prije formiranja jedinstvenog registra prostornih
jedinica Bosne i Hercegovine, definisat ¢e se i formirati novi
Sifrarnik - sistem mati¢nih brojeva prostornih jedinica BiH po
modulu 11, te na taj naCin osigurati jednoznacnost i
nedvosmislenost identifikacije prostornih jedinica u cijeloj Bosni
i Hercegovini.

Mati¢ne brojeve za jedinice Jedinstvene evidencije, koje
ulaze u Jedinstveni registar prostornih jedinica, odredit ce
Agencija za statistiku Bosne i1 Hercegovine u saradnji s
entitetskim ~ statistickim institucijama, odnosno Federalnim
zavodom za statistiku i Republi¢kim zavodom za statistiku
Republike Srpske.

11. SISTEM REDNIH I KOMBINOVANIH BROJEVA

Redni broj prostorne jedinice odreduje se u okviru vise
prostorne jedinice.

Redni brojevi samostalno, odnosno zajedno s maticnim
brojevima viSe prostorne jedinice predstavljaju potpunu
identifikaciju jedinice.

1.  Redni broj popisnog kruga odreduje se unutar statistickog
kruga. Mati¢ni broj statistickog kruga zajedno s rednim
brojem popisnog kruga u statistickom krugu ¢ini jedinstveni
identifikator za popisni krug (kombinovani broj). Redni

broj popisnog kruga u okviru statistickog kruga ima dvije
cifre.

2. Sifra popisnog kruga odreduje se unutar opéine/grada, tako
da se naseljena mjesta u op¢ini sortiraju po abecedi i nakon
toga dodjeljuje se Sifra popisnog kruga od 001 do n. Sifra
popisnog kruga u okviru op¢ine/grada ima tri cifre.

3. Redni broj ulice, odnosno trga odreduje se unutar
naseljenog mjesta. Mati¢ni broj naseljenog mjesta, zajedno
s rednim brojem ulice, odnosno trga unutar naseljenog
mjesta ¢ini jedinstveni identifikator za ulicu, odnosno trg.
Redni broj ulice, odnosno trga ima Cetiri cifre.

4. Redni broj zgrade (ID broj objekta) odreduje se unutar
popisnog kruga. ID broj objekta predstavlja jedinstveni
identifikator objekta (stambeni, poslovni i javni) u okviru
popisnog kruga. U svakom popisnom krugu ID objekta
pocinje rednim brojem 1 pa do n.

12. KARTOGRAFSKI PRIKAZ PROSTORNIH JEDINICA

Na kartografskim prikazima prikazuju se graficki i drugi
podaci o prostornim jedinicama.

Podaci o prostornim jedinicama mogu se voditi na klasi¢an
nacdin ili pomocu automatske obrade podataka, kao graficka baza
podataka o prostornim jedinicama. Kartografski prikazi izraduju
se kao standardni ispisi iz automatske obrade podataka, odnosno
kao prikazi izradeni na klasi¢an nacin.

Kartografske prikaze dijelimo na osnovne, pregledne i
grupne.

12.1. Osnovni kartografski prikazi

Pod osnovnim kartografskim prikazom se podrazumijevaju
skice popisnih i statistickih krugova. One se izraduju u razmjeru
od 1:1.000 do 1:5.000.

Osnovni kartografski prikazi sadrze slijedece podatke u
odnosu na pojedinu vrstu jedinice:

- statisticki krug - mati¢ni broj i granice

- popisni krug - redni broj PK u statistickom krugu i

granice, te Sifra PK u okviru opéine

- ulica/trg - naziv

- zgrada - kuéni broj i ID objekta.

12.1.1. Kartografski znaci za granice

Granice naseljenih mjesta i jedinica mjesne samouprave
uvijek zavrSavaju na granicama jedinica lokalne samouprave.

Granice naseljenih mjesta, katastarskih op¢ina i jedinica
mjesne samouprave mogu se preklapati unutar jedinica lokalne
samouprave, pa se stoga i evidentiraju u automatskoj obradi tako
da za isti tok granice mogu postojati dvije ili tri linije, a u vodenju
podataka na klasi¢an nacin  koriStenjem  kombinacije
kartografskih znakova.

Na listovima na kojima se prikazuju podaci o prostornim
jedinicama, prikazuju se nazivi prostornih jedinica, te maticni,
odnosno redni brojevi, s tim da se ispred mati¢nog, odnosno
rednog broja prikazuje i slovni identifikator vrste prostorne
jedinice (odnosi se na SK i PK). U automatskoj obradi podataka
istim bojama odredenim za granice prikazuju se i nazivi, redni i
maticni brojevi, te slovni identifikatori vrsta prostornih jedinica.

Prilikom kartografskog predstavljanja granica prostornih
jedinica, ali i ispisa ostalog sadrzaja (nazivi ulica i trgova, kuéni i
identifikacioni brojevi, mati¢ni i redni brojevi) treba voditi ra¢una
o preglednosti cjelokupnog sadrzaja uz neophodan uslov da svaki
elemenat sadrzaja ima svoje tumacenje u legendi (kombinacijom
boje i tipa linije ili fonta).

Prilikom Stampanja skica za popis stanovniStva,
domacinstava 1 stanova neophodno je osigurati minimum
zajedniCke saglasnosti svih ucesnika u izradi kartografske
dokumentacije (RS, FBiH, Bréko distrikt), naro¢ito u vezi s
bojom i tipom linije za granice popisnih i statistickih krugova.
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12.2. Pregledni kartografski prikazi

Pregledni kartografski prikazi izraduju se u razmjeru
1:25.000 ili 1:50.000 (prilozi neophodni radi osiguravanja
potpune ¢itljivosti sadrzaja, mogu i u krupnijem razmjeru).

Pregledni kartografski prikazi sastoje se:

- od topografske karte 1:25.000 i

kartografske osnove,

- od preklopljenog prikaza prostornih jedinica, kao

tematskog sadrzaja.

Na preglednim kartografskim prikazima granice, nazivi,
matiéni i redni brojevi prostornih jedinica prikazuju se jednako
kao i na osnovnim.

Pregledni kartografski prikazi izraduju se za podrucje
jedinice lokalne samouprave kontinuirano po kartama.

Pregledni kartografski prikazi izraduju se kontinuirano za
cijelu BiH.

12.3. Vanokvirni opisi kartografskih prikaza

1:50.000, kao

Vanokvirni opisi osnovnih, preglednih i
kartografskih prikaza sadrze slijede¢e oznake i nazive:

- naziv drzave

- naziv entiteta

- naziv kantona

- naziv op¢ine

- oznaku sluzbene evidencije prostornih jedinica

grupnih

- oznaku vrste kartografskog prikaza (osnovni,
pregledni ili grupni)
- razmjer

- oznaku topografske karte, odnosno drugog prikaza
izradenog za prostornu jedinicu
- legendu
- naziv organa drZavne/entitetske/opéinske uprave u
¢ijoj se evidenciji prikaz nalazi
- godinu izrade prikaza.
13. UCESNICI UVODENJA I VOPENJA JEDINSTVENE
EVIDENCIJE PROSTORNIH JEDINICA

UCesnici u organizaciji i radu na uvodenju i vodenju
Jedinstvene evidencije prostornih jedinica su:
Na nivou Bosne i Hercegovine:
1.  Agencija za statistiku BiH
Na nivou Federacije Bosne i Hercegovine:
2. Federalni zavod za statistiku
3. Federalna uprava za geodetske i imovinsko-pravne
poslove
4.  Federalno ministarstvo prostornog uredenja
5. Strucne sluzbe op¢ina
Na nivou Republike Srpske:
6.  Ministarstvo uprave i lokalne samouprave
7. Republicki zavod za statistiku
8. Republicka uprava za geodetske i imovinsko-pravne
poslove
9.  Jedinice lokalne samouprave
Na nivou Bréko distrikta BiH:
10.  Struéni organi Vlade Brcko distrikta BiH (Odjeljenje
za javni registar)
14. DOKUMENTACIJA JEDINSTVENE EVIDENCIJE
PROSTORNIH JEDINICA

Dosje Jedinstvene evidencije prostornih jedinica sacinjavaju
zbirke dokumenata za svaku prostornu jedinicu u okviru entiteta i
distrikta i to: popunjene obrasce za uvodenje i vodenje
Jedinstvene evidencije, topografske karte, katastarski planovi,
satelitski i avionski snimci, propisi na osnovu kojih su formirane
prostorne jedinice (odluke opéina o formiranju ili o promjenama
prostornih jedinica).

15. PROGRAM UVODENJA NOVIH TEHNOLOGIJA -
GIS TEHNOLOGIJE U PROCESU UPRAVLJANJA
REGISTROM PROSTORNIH JEDINICA

U skladu s preporukama Odjeljenja za statistiku
Ujedinjenih naroda i EUROSTAT-a predvideno je da se u sklopu
realizacije predstoje¢eg popisa stanovniStva implementira
geografski informacioni sistem za upravljanje statistickim
podacima. GIS predstavlja informacioni sistem za prikupljanje,
arhiviranje, provjeru, analizu, modeliranje 1 prikazivanje
informacija referentnih za zemlju.

GIS je integrirani sistem koji ima visestruku ulogu u
geografskoj nauci, ali i van nje:

- predstavlja skup digitalnih i interaktivnih karata;

- kompjuterski alat za rjeSavanje geografskih problema;

- prostorni sistem koji podrZava proces odlucivanja;

- sistem za distribuciju geografskih informacija;

- alat za analiziranje veza i odnosa medu geografskim

informacijama, koji se inace ne bi mogli lako uociti.

Najvazniji segment GIS-a jeste geografska informacija.
Ona podrazumijeva i postojanje prostorne, vremenske i atributske
komponente.

Sve baze vode se kao elektronske baze podataka. Svi podaci
se zapisuju u jednom od prihvatljivih GIS formata, koji omogu-
¢ava razmjenu ili unos u razlicite softverske platforme. Takvi
formati su *.mif, *.shp, *.dbf,*.dxf i dr. Do uspostave cjelovite
baze podataka u vektorskom obliku za podrucja entiteta, distrikta
i op¢ina, odnosno kantona neophodno je da nosioci informaci-
onog sistema izvrSe skeniranje i georeferenciranje postojece
prostorno planske dokumentacije u *.tif i *tfw formatu, a
dokumente u *doc. ili *.pdf formatu. Na taj nacin obradenu
plansku dokumentaciju potrebno je na nekom od digitalnih
medija (CD, DWD i dr.) dostavljati i pohranjivati. GIS sluzbe

nosilaca informacionog sistema na svim nivoima vrSe
elektronsku i vektorsku obradu podataka na kompatibilnim
softverskim platformama.
IZGLED IZLAZNIH TABELA
Tabelarni pregled RPJ
R. Naziv Atributi
br. prostorne Naziv tip
jedinice
|geometry olygon
1. Entitet Naziv entiteta text
Sifra entiteta umber
|geometry olygon
2. Kanton* Naziv kantona text
Sifra kantona umber
|geometry olygon
- [Naziv opcine fext
3 Opcina [Mati¢ni broj opéine umber
Sifra entiteta umber
|geometry olygon
4 Naseljeno  |Naziv naseljenog mjesta text
’ mjesto [Mati¢ni broj naseljenog mjesta umber
[Mati¢ni broj opéine umber
|geometry olygon
5 Mjesna [Naziv mjesne zajednice text
: zajednica**  |Mati¢ni broj mjesne zajednice umber
[Mati¢ni broj opéine umber
|geometry olygon
6 Statisticki ~ [Mati¢ni broj statistickog kruga number
’ krug [Mati¢ni broj naseljenog mjesta umber
[Mati¢ni broj opéine umber
|geometry olygon
[Mati¢ni broj statistickog kruga umber
L [Redni broj PK u okviru statistickog kruga _|number
7. Popisni krug IRedni broj' PK u okviru opéine B umber
[Mati¢ni broj naseljenog mjesta umber
[Mati¢ni broj opéine number
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eometry oint

[Kuéni broj rext

8. Kuéni broj  |[Ulica text
Redni broj KBR u okviru popisnog kruga _[number
[Redni broj PK u okviru opéine number
lgeometry oint or

/ine

9. Ulica [Naziv ulice rext
Sifra ulice number
[Mati¢ni broj naseljenog mjesta number

* - samo FBiH

** - samo FBiH i BD

16. ZADACI UCESNIKA NA UVODPENJU I VOPENJU
JEDINSTVENE EVIDENCIJE I JEDINSTVENOG
REGISTRA PROSTORNIH JEDINICA

16.1. AGENCIJA ZA STATISTIKU BOSNE I
HERCEGOVINE

Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine u saradnji s

nadleznim entitetskim organima i

distriktom za vodenje

Jedinstvene evidencije i Jedinstvenog registra prostornih jedinica
i za prikaz granica prostornih jedinica

ucestvuje u koordinaciji, organizaciji i radu na uvo-
denju i vodenju Jedinstvene evidencije i jedinstvenog
registra prostornih jedinica Bosne i Hercegovine;
formira Jedinstveni registar prostornih jedinica za
teritoriju Bosne i Hercegovine na bazi podataka
registra prostornih jedinica entiteta i distrikta.

16.2. ORGANI BRCKO DISTRIKTA BiH

Organi Brcko distrikta BiH nadlezni za uvodenje i vodenje
Jedinstvene evidencije i Jedinstvenog registra prostornih jedinica
vrse sljedece poslove:

1.

hed

prikupljaju podatke o prostornim jedinicama radi
uvodenja i azuriranog vodenja Jedinstvene evidencije
i Jedinstvenog registra prostornih jedinica;

vr$e kontrolu podataka;

formiraju i azurirano vode, za svoju teritoriju,
Jedinstveni registar prostornih jedinica na magnetnim
medijima i vrSe obradu podataka;

na zahtjev dostavljaju svim organizacijama i
zajednicama radi primjene i koriStenja, u svojoj
redovnoj djelatnosti, azurirane izvode iz Jedinstvenog
registra prostornih jedinica;

dostavljaju Agenciji za statistiku Bosne i Hercegovine
azurirane, a po potrebi i izvedene datoteke
Jedinstvenog registra prostornih jedinica za svoje
podrucje;

vise 1 druge neophodne poslove za uvodenje i
azurirano  vodenje  Jedinstvene  evidencije i
Jedinstvenog registra prostornih jedinica.

16.3. ORGANI REPUBLIKE SRPSKE
16.3.1. Zadaci Republicke uprave za geodetske i imovinsko-
pravne poslove:

1.

2.

formira Registar prostornih jedinica za teritoriju
Republike Srpske;

prikuplja podatke i azurira graficke prikaze za sve
jedinice Registra prostornih jedinica i popunjava
obrasce za provodenje promjena koji su propisani
ovom metodologijom;

organizuje i prati rad jedinica lokalne samouprave u
saradnji s Ministarstvom lokalne uprave i samouprave
na poslovima prikupljanja, vodenja, odrZavanja i
razmjene podataka o administrativnim jedinicama,
naseljenim mjestima i podataka adresnog registra;

4.

10.

osigurava dostupnost Registra prostornih jedinica
svim organima i organizacijama koje ga primjenjuju u
svojoj redovnoj djelatnosti;

u saradnji s Republickim zavodom za statistiku RS
vrsi korekceiju granica statisti¢kih i popisnih krugova u
skladu s metodologijom;

izraduje elaborate promjena o prostornim jedinicama
na propisanim obrascima;

izraduje tehni¢ku dokumentaciju za provodenje
popisa i anketnih istrazivanja i dostavlja Republi¢kom
zavodu za statistiku;

dostavlja po jedan primjerak grafickog prikaza
prostornih jedinica izradenih analognom (klasi¢nom)
ili digitalnom metodom Republickom zavodu za
statistiku Republike Srpske i Ministarstvu uprave i
lokalne samouprave;

propisuje sadrzaj, nacin formiranja, aZzuriranja,
distribucije i razmjene podataka Registra prostornih
jedinica;

vrsi 1 druge poslove neophodne za azurirano vodenje
Registra prostornih jedinica.

16.3.2. Zadaci Ministarstva za upravu i lokalnu samoupravu:

1.

2.

vodi Registar administrativnih jedinica i Registar
naseljenih mjesta Republike Srpske;

vrsi replikaciju podataka Registra administrativnih
jedinica i Registra naseljenih mjesta u bazu podataka
Registra prostornih jedinica (azuriranje podataka
Registra prostornih jedinica koji su u nadleznosti
Ministarstva);

izvjeStava Republicku upravu za geodetske i
imovinsko-pravne poslove i Republicki zavod za
statistiku Republike Srpske o promjenama granica i
naziva naseljenih mjesta (zasnivanje, ukidanje,
promjena naziva, spajanje, pripajanje, osamostaljenje
i dr.), koje su izvrSene na osnovu odluke Vlade
prikazane na grafickoj dokumentaciji.

16.3.3. Zadaci jedinica lokalne samouprave

Jedinice lokalne samouprave udestvuju u azuriranom
vodenju podataka Registra prostornih jedinica i to:

1.

vode lokalne registre administrativnih jedinica i
lokalne adresne registre u skladu s Pravilnikom o
sadrzaju 1 nacinu vodenja Registra prostornih jedinica
koje za potrebe vodenja Registra prostornih jedinica
propisuje Geodetska uprava;

vrse replikaciju podataka lokalnih adresnih registara u
bazu podataka Centralnog adresnog registra, odnosno
Registra prostornih jedinica (azuriranje podataka
Registra prostornih jedinica koji su u nadleznosti
jedinica lokalne samouprave);

dostavljaju Republickoj upravi za geodetske i
imovinsko-pravne poslove podatke o promjenama na
prostoru statistickih krugova;

izvjestavaju Republicku upravu za geodetske i
imovinsko-pravne poslove o promjenama naziva ulica
i o dodjeljivanju, odnosno ukidanju brojeva zgrada, te
o pripadnosti broja zgrade statistiCko-popisnom krugu
i popunjavaju Obrazac za vodenje ulica u Jedinstvenoj
evidenciji prostornih jedinica i Obrazac za vodenje
ulica i brojeva zgrada u Jedinstveni registar prostornih
jedinica (Obrazac JE-1 i Obrazac JE-2);

podnose zahtjev Ministarstvu uprave i lokalne
samouprave o promjenama granica i naziva naseljenih
mjesta (zasnivanje, ukidanje, promjena naziva,
spajanje, pripajanje, osamostaljenje i dr.) za koju
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Republicka uprava za geodetske i imovinsko-pravne
poslove priprema graficku dokumentaciju.

16.3.4. Zadaci Republickog zavoda za statistiku RS
Republicki zavod za statistiku obavlja slijedece poslove:

1.

u saradnji s Republickom upravom za geodetske i
imovinsko-pravne poslove utvrduje metodoloske
osnove vodenja Registra prostornih jedinica za
teritoriju RS-a;

vodi registar statisti¢kih jedinica;

vi§i replikaciju podataka iz Registra statistiCkih
jedinica u bazu podataka Registra prostornih jedinica
(azuriranje podataka Registra prostornih jedinica koji
su u nadleznosti Republi¢kog zavoda za statistiku);
prikuplja podatke o prostornim jedinicama od
Republicke uprave za geodetske i imovinsko-pravne
poslove i Ministarstva uprave i lokalne samouprave
radi azuriranog vodenja Jedinstvene evidencije i Je-
dinstvenog registra prostornih jedinica za provodenje
statisti¢kih aktivnosti;

u saradnji s Republickom upravom za geodetske i
imovinsko-pravne poslove utvrduje granice stati-
stickih i popisnih krugova u izradi opisa statistickih i
popisnih krugova i unosi ih na magnetne medije;

na zahtjev dostavlja jedinicama lokalne uprave i svim
organizacijama 1 organima azurirane izvode iz
Registra prostornih jedinica.

16.4. ORGANI FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
16.4.1. Zadaci Federalne uprave za geodetske i imovinsko-
pravne poslove

L.

2.

formira Registar prostornih jedinica za teritoriju
Federacije BiH;

organizuje i prati rad jedinica lokalne samouprave u
saradnji s Federalnim zavodom za statistiku na
poslovima prikupljanja, vodenja, odrzavanja i
razmjene podataka o administrativnim jedinicama,
naseljenim mjestima i podataka adresnog registra;
osigurava dostupnost Registra prostornih jedinica
svim organima i organizacijama koje ga primjenjuju u
svojoj redovnoj djelatnosti;

u saradnji s Federalnim zavodom za statistiku vrsi
korekciju granica statistickih i popisnih krugova u
skladu s metodologijom;

izraduje tehnicku dokumentaciju za provodenje
popisa i anketnih istrazivanja i dostavlja Federalnom
zavodu za statistiku;

dostavlja po jedan primjerak grafickog prikaza
prostornih jedinica izradenih analognom (klasicnom)
ili digitalnom metodom Federalnom zavodu za stati-
stiku;

u saradnji sa Federalnim zavodom za statistiku
propisuje sadrzaj, nacin formiranja, azuriranja,
distribucije i razmjene podataka Registra prostornih
jedinica;

vrsi 1 druge poslove neophodne za azurirano vodenje
Registra prostornih jedinica.

16.4.2. Zadaci Federalnog ministarstva prostornog uredenja:

1.

Uspostavljanje sistema informacija o prostoru iz
nadleznosti Federacije sluzi u svrhu planiranja,
koriStenja zemljiSta i zaStite prostora Federacije i
pracenja provodenja planskih dokumenata shodno
¢lanu 3. stav 8. Zakona o prostornom planiranju i
koriStenju zemljista na nivou Federacije Bosne i
Hercegovine.

2.

Implementira zakonskim i podzakonskim aktom
propisan sadrzaj informacionog sistema, metodologiju
prikupljanja podataka na jedinstvenim obrascima,
ukljucujuéi, osim ostalih, i podatke za koje su nosioci
tematskog podrucja Federalna uprava za geodetske i
imovinsko-pravne poslove i Federalni zavod za
statistiku.

16.4.3. Zadaci zavoda za javnu upravu:

1.

izgradnja sistema lokalne samouprave;
politicko-teritorijalna organizacija Federacije BiH i
izrada odgovarajucih propisa;

u saradnji s Federalnim zavodom za statistiku radi na
azuriranju Sistematskog spiska naseljenih mjesta u
Federaciji BiH.

16.4.4. Zadaci stru¢nih op¢inskih sluzbi:

1.

2.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

odrzavaju lokalnu bazu podataka na podrucju svoje
jedinice lokalne samouprave;

prikuplja podatke i azurira graficke prikaze za sve
jedinice Registra prostornih jedinica na podruéju
svoje jedinice lokalne samouprave i popunjava
obrasce za provodenje promjena koji su propisani
ovom metodologijom;

izraduje elaborate promjena o prostornim jedinicama
na propisanim obrascima;

izraduju i odrZavaju osnovne i pregledne kartografske
prikaze po jedinicama lokalne samouprave;

unose u osnovne i pregledne kartografske prikaze
podatke o granicama prostornih jedinica;

unose u osnovne i pregledne kartografske prikaze i
ostale podatke o prostornim jedinicama za koje je to
propisano ovom metodologijom, osim centroida;
provode korekciju granica popisnih i statistiCkih
krugova u skladu s ovom metodologijom;

odreduju redne brojeve popisnih krugova u okviru
statistiCkog kruga;

odreduju redne brojeve ulica i trgova u okviru
naseljenih mjesta;

izraduju elaborate promjena s potrebnim obrascima;
izraduju plan dodjeljivanja brojeva zgrada (kucnih
brojeva);

rjeSenjima odreduju, odnosno ukidaju brojeve zgrada
(kuéne brojeve);

izraduju tehni€¢ku dokumentaciju za provodenje
popisa i anketnih istrazivanja;

0 svim promjenama granica, izvrSenim u sluzbenoj
evidenciji prostornih jedinica, izvjeStavaju Federalnu
upravu za geodetske i imovinsko-pravne poslove i
Federalni zavod za statistiku;

nakon unoSenja podataka o nazivima, granicama i
podrudju jedinica mjesne samouprave, dostavljaju te
podatke Federalnoj upravi za geodetske i imovinsko-
pravne poslove i Federalnom zavodu za statistiku u
cilju dodjeljivanja mati¢nog broja jedinici mjesne
samouprave;

podatke o promjenama naziva ulica i trgova, odnosno
odredivanju rednog broja ulicama i trgovima
dostavljaju  Federalnoj upravi za geodetske i
imovinsko-pravne poslove i Federalnom zavodu za
statistiku;

rjeSenja o dodjeljivanju, odnosno ukidanju kuénih
brojeva, zajedno sa iskazivanjem pripadnosti kuénog
broja popisnom krugu dostavljaju Federalnoj upravi
za geodetske i imovinsko-pravne poslove Federalnom
zavodu za statistiku;
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18. izraduju tehni¢ku dokumentaciju za provodenje
popisa i anketnih istrazivanja i dostavljaju Federal-
nom zavodu za statistiku.

16.4.5. Zadaci Federalnog zavoda za statistiku:

1.  u automatskoj obradi podataka vodi alfanumericke
podatke o svim prostornim jedinicama;

2. wvodi i azurira alfanumericke podatke o prostornim
jedinicama kao vremensku bazu podataka;

3. na pismeni zahtjev Federalne uprave za geodetske i
imovinsko-pravne poslove i stru¢nih opéinskih sluzbi
dostavlja podatke o prostornim jedinicama;

4.  odreduje Sifre i maticne brojeve administrativnim i
statistickim prostornim jedinicama;

5. provodi nadzor nad izradom tehni¢ke dokumentacije
za provodenje popisa i anketnih istrazivanja;

6. dostavlja Agenciji za statistiku Bosne i Hercegovine
azurirane datoteke Jedinstvenog registra prostornih
jedinica za svoje podru¢je. Oblik zapisa, medij i
ucestalost dostave podataka Agencija za statistiku
BiH i Federalni zavod za statistiku odreduju
dogovorno.

17. SASTAV METODOLOGIJE

Sastavni dio Metodologije ¢ine:
- Uputstvo za reviziju dokumenata statistickih krugova
- Prilog 1
- Uputstvo za izradu skica statistickih krugova -
Prilog 2
- Uputstvo za izradu skica popisnih krugova - Prilog 3
18. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Ova metodologija stupa na snagu danom donoSenja, a
objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Direktor

Zdenko Milinovié¢

UPUTSTVO
za reviziju dokumenata statisti¢kih krugova - Prilog 1

Septembra 2013. godine
Sarajevo

Revizija dokumenata prostornih jedinica vr$i se prema
Metodologiji registra prostornih jedinica, koju su oba entiteta
definisala za svoje potrebe, radi uvodenja i vodenja Jedinstvene
evidencije i Jedinstvenog registra prostornih jedinica i za izradu
kartografske dokumentacije (skice statistickih 1 popisnih
krugova), kao i pregledne karte op¢ina.

Mreza statistiCkih i popisnih krugova koristenih u Popisu
1991. godine mora se azurirati radi revizije statistickih krugova,
kako bi se uskladili sa stvarnim stanjem na terenu, a koristit ¢e se
za formiranje popisnih krugova za Popis 2013. godine. S obzirom
na vrijeme koje je proslo od posljednjeg Popisa 1991. godine, kao
i promjene koje su nastale zbog ratnih deSavanja i podjela na
teritoriji Bosne 1 Hercegovine, izvrSene su promjene kod
prostornih jedinica (entiteti, distrikt, kantoni, opCine, naseljena
mjesta, katastarske op¢ine, mjesne zajednice i statisti¢ki krugovi).
Kako bi granice statistickih i popisnih krugova bile precizno
odredene, prilikom azuriranja na terenu moraju se koristiti skice
statistiCkih i1 popisnih krugova koje su koristene u Popisu 1991.
godine, s kojima raspolazu Federalni zavod za statistiku,
Republicki zavod za statistiku Republike Srpske i Agencija za
statistiku Bosne i Hercegovine - ekspozitura Brcko distrikta BiH.

Osnovni principi

Na osnovu postavljenih zadataka za reviziju i azuriranje
statistickih 1 popisnih krugova zasniva se na slijede¢im
principima:

1.  mreza statistickih krugova pokriva cijelu teritoriju

Bosne i Hercegovine;

2. jedan statisti¢ki krug obuhvata jedno naseljeno mjesto
ili dijelove naseljenog mjesta, Sto zavisi od
izgradenosti naseljenog mjesta;

3. jedan statisticki krug moze obuhvatiti jednu
katastarsku op¢inu ili dijelove katastarske op¢ine;

4. jedan statisticki krug ili viSe statistickih krugova u

okviru jedne katastarske opéine pripada toj
katastarskoj opcini i ne moze sjeci granicu katastarske
opcine;

5. puno ocuvanje stalnosti statistickih krugova;

6. svaki statisticki krug mora imati i precizan opis
granice statistickog kruga, kako bi se mogao bez
teskoca identifikovati na terenu.

Teritorija provodenja revizije statistickih i popisnih krugova

Formiranje popisnih krugova za potrebe Popisa 2013.
godine, kao i revizija statistickih i popisnih krugova obuhvata
cijelu Bosnu i Hercegovinu.

Formiranje novih popisnih krugova, kao i reviziju
statistickih i popisnih krugova vrsit ¢e nadlezne entitetske
institucije i institucije Brcko distrikta.

Dokumentacija statistickih krugova
1.  Graficki dio skice statistickog kruga u odgovaraju¢em

razmjeru;
2. Detaljni opisi granica statisti¢kih krugova;
3. Novi statisticki krugovi nastali podjelom Bosne i

Hercegovine na entitete ili na drugi nacin (formiranjem
novih naseljenih mjesta, podjelom naseljenih mjesta i dr.).

Radna dokumentacija statisti¢kih krugova

1. Topografske karte razmjera 1:25.000 1 1:10.000;

2. Katastarski planovi u razmjeru 1:500, 1:1.000, 1:2.500 i
1:5.000;

Digitalni ortofoto u razmjeru 1:5.000;

Sistematski spisak naseljenih mjesta;

Spisak mati¢nih brojeva statistickih krugova;

Spisak popisnih krugova koristenih u Popisu 1991. godine,
kao pomo¢na dokumentacija.

SR

Formiranje popisnih krugova

Statisticki krugovi koji pokrivaju ¢itavu teritoriju BiH dijele
se, za potrebe Popisa 2013. godine, na popisne krugove. Podjela
statistiCkih krugova na popisne vrsi se na bazi:

a) broja domacinstava,

b)  karaktera naseljenosti,

c¢) konfiguracije terena,

d) potrebnog vremena za provodenje popisa.

Prva podjela na statisticke krugove BiH izvrSena je 1959.
godine i od tada se pred svaki popis vrsi azuriranje dokumenata
statistickih i popisnih krugova. Na bazi azuriranih statistickih
krugova i bazne dokumentacije, kojom raspolazu op¢inski organi,
formiraju se novi popisni krugovi za ona podrucja gdje se popisni
krugovi iz 1991. godine ne uklapaju u kriterije popisa 2013.
godine. Popisni krugovi ne mogu sje¢i granice statistiCkih
krugova, mjesnih zajednica i katastarskih op¢ina.

Kriteriji za podjelu statistickih na popisne krugove
1. Karakter naseljenog mjesta:
a) seosko raStrkano naseljeno mjesto jeste ono mjesto
gdje su kuce jedna od druge udaljene vise od 100
metara. To su obino planinska mjesta gdje je
potrebno mnogo vremena kako bi se zadatak izvrsio u
predvidenom roku;
b) seosko razbijeno naseljeno mjesto jeste ono mjesto
gdje su grupe kucéa udaljene medusobno 100 i vise
metara, a mogu se javiti u planinskim, kao i u
ravnicarskim krajevima;
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c) seosko zbijeno (neusoreno) naseljeno mjesto jest ono
naseljeno mjesto gdje su kuce blizu jedna drugoj i ne
treba mnogo vremena da se postavljeni zadatak u
okviru popisa brzo i na vrijeme zavrsi,

d) seosko uSoreno i zbijeno naseljeno mjesto jest ono
naseljeno mjesto gdje su kuce udaljene jedna od druge
10 i viSe metara, ali ne viSe od 30 metara, odnosno
naseljeno mjesto je zbijeno i uSoreno pored puteva
koji se ukrstaju;

e) prigradsko naseljeno mjesto jest ono naseljeno mjesto
koje se nalazi na periferiji gradskog naselja, koje ima
uliéni sistem i Cesto se utapa u gradsko naseljeno
mjesto;

f)  gradsko naseljeno mjesto jest ono naseljeno mjesto
koje je odredeno drzavnim pravnim aktima u BiH.

2. Broj domadinstava:

Popisni krugovi se formiraju prema broju domacinstava

zavisno od karaktera naseljenog mjesta.

Karakter naseljenog mjesta Broj domacinstava
Seosko rastrkano naseljeno mjesto 5
Seosko razbijeno naseljeno mjesto 5
Seosko zbijeno (neusoreno) naseljeno mjesto 75
Seosko usoreno i zbijeno naseljeno mjesto 101
Prigradsko naseljeno mjesto 9
Gradsko naseljeno mjesto 10!

Prilikom formiranja novih popisnih krugova moze do¢i do
odstupanja od predvidenih kriterija, posebno u gradovima, gdje
jedan popisni krug obuhvata samo jednu zgradu (neboder).
Dozvoljeno odstupanje broja domacinstava u popisnom krugu,
prema karakteru naseljenog mjesta, ne smije pre¢i 100
domacinstava + 20%.

Do usitnjavanja popisnih krugova moze do¢i na entitetskoj
liniji, jer nije pratila granicu naseljenog mjesta, katastarske
op¢ine ili politicku granicu opéine.

Ukoliko se broj domacinstava nije mnogo promijenio u
odnosu na popisne krugove iz popisa 1991. godine, krugovi su
isti kao i 1991. godine, s tim §to se treba provjeriti opis granice
popisnog kruga, s obzirom na to da su se, posebno u gradovima,
mijenjali nazivi ulica.

Prilikom formiranja novih popisnih krugova treba nastojati
da granica popisnog kruga ide kopnenim ili vodenim
komunikacijama ili trajnim objektima, a u slucaju da to nije
moguce, potrebno je uzimati stambene objekte poznatijih
mjestana ili i¢i granicama parcela (ukoliko se koriste katastarski
planovi).

Organizatori i izvrSioci koji vrSe pripremu, organizaciju,
formiranje popisnih krugova i reviziju dokumenata
statistickih krugova

Federacija Bosne i Hercegovine

1. Federalni zavod za statistiku

2. Federalna uprava za geodetske i imovinsko-pravne
poslove

3. Federalno ministarstvo prostornog uredenja

4. Strucne sluzbe opcéina

Republika Srpska
1.  Republicka uprava za geodetske i imovinsko-pravne
poslove

2. Republicki zavod za statistiku

3. Ministarstvo uprave i lokalne samouprave RS
4.  Lokalna samouprava

Brcko distrikt BiH

5. Agencija za statistiku BiH

6.  Javni registar Br¢ko distrikta

Materijali koji se koriste u formiranju popisnih krugova
1. Azurirani dokumenti statisti¢kih krugova;

2. Skice s opisima granica statistickih krugova;

3. Topografske karte u razmjeru 1:25.000 ili krupnije na
kojima su ucrtani statisticki krugovi;

4. Katastarski planovi u razmjeru 1:5.000, 1:2.500 i
1:1.000 na kojima su ucrtani statisticki krugovi;

5. Digitalni ortofoto u razmjeru 1:5.000.

UPUTSTVO
za izradu skica statistickih krugova - Prilog 2

Uslovi koji se moraju zadovoljiti prilikom aZuriranja

statistickih krugova:

1. Statisticki krugovi se ne mogu niti brisati niti spajati

2. Dioba statistickih krugova moguca je samo kada
nastanu zakonski, metodoloski razlozi, i to:

a) kada na statistiCkom krugu nastane dva ili vise
naseljenih  mjesta (podjelom, izdvajanjem,
pripajanjem dijela naseljenog mjesta i dr.);

b) kada granica op¢ine presijeca statisticki krug;

¢) usljed promjena granica katastarskih opcina u
odnosu na ranije formirane katastarske opcine
(1959. godine).

3. Za diobu statistickih krugova, pri formiranju novih
naseljenih mjesta ili dijeljenju postojecih naseljenih
mjesta, potrebno je navesti pravni propis na osnovu
kojeg je nastala promjena. Za nove statisticke krugove
izraduju se nove skice, opisi statistickih krugova i
dodjeljuje se novi mati¢ni broj.

4.  Korigiranje granica statistickih krugova rjesava se na
slijede¢i nacin:

a)  kod statistickih krugova koji nisu naseljeni, a u
slucaju preciznog opisa granice korigovanje se
vrsi prirodnim, trajnim objektima ili granicama
parcele;

b)  ukoliko je na granici statistickog kruga izgraden
novi objekat, on se pripaja statistickom krugu na
¢ijoj je teritoriji veci dio objekta;

¢) ukoliko se korigovanje vrsi usljed regulacije
rijeke, drugog vodenog toka ili drugog veceg
objekta, dodaje se statistickom krugu s kojim je
prirodno spojen;

d) neobuhvaceni dio naseljenog mjesta pripaja se
statistickom krugu naseljenog mjesta kojem
pripada;

e) kada granica opline presijeca neznatan dio
nenaseljenog mjesta;

f)  u slu€aju intenzivne gradnje naseljenog mjesta,
gdje se granice statistickih krugova ne mogu
precizno identifikovati na terenu, granice
statistickog kruga odreduju se prema novim
objektima, s tim da nove granice statistickog
kruga trebaju biti $to pribliznije ranijim
granicama.

Skica statistickog kruga

AZzuriranje statistickih krugova vrSi se na osnovu
kartografske dokumentacije i utvrdivanjem ¢injenica na terenu.
Skica statistickog kruga sastoji se od dva dijela, i to: naslovne
stranice i grafickog dijela skice s opisom granice.
- Naslovna stranica skice statistickog kruga

Naslovna stranica skice statistickog kruga sadrzi slijedece
podatke:
Bosna i Hercegovina
Entitet/distrikt
Op¢ina
Naseljeno mjesto
Karakter naseljenog mjesta
Katastarska op¢ina

NP =
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7. Statisticki krug

8. Broj popisnih krugova u statistickom krugu

9. Sifra (redni broj) popisnog kruga u okviru opéine za

SK

10. Razmjer
- Graficki dio skice statistickog kruga s opisom granice

Za izradu grafickog dijela skice statistickog kruga treba
koristiti najazurnije kartografske podloge (digitalni ortofoto
razmjera 1:1.000, 1:2.500 i 1:5.000, te katastarske planove
krupnijeg razmjera).

Na osnovu azuriranih skica statistickih krugova, kao i opisa
izraduju se opéinske pregledne karte naseljenih mjesta,
statistiCkih krugova i popisnih krugova s upisanim mati¢nim
brojevima navedenih prostornih jedinica.

Opis azurirane granice statistickog kruga treba biti $to
precizniji, odreden trajnim objektima (putevi, rijeke, potoci) ili,
kada ne postoje druge mogucnosti, granicama parcela (ukoliko su
statisticki krugovi uradeni na katastarskim planovima), kao i
trigonometrijskim kotama (ukoliko su statisticki krugovi radeni
na topografskim kartama razmjera 1:25.000).

U statistickom krugu gdje se granica poklapa s granicom
katastarske op¢ine, opis granice mora se uzeti iz postojece
dokumentacije o katastarskim op¢inama.

Za objekte koji su izgradeni na granici statistickog kruga
mora se ta¢no odrediti kojem krugu pripadaju.

U slucaju da jedan statisticki krug ima samo jedan popisni
krug, tada za broj popisnih krugova u statistickom krugu pisemo
"01", a isti opis prepisuje se u skicu popisnog kruga.

UPUTSTVO
za izradu skica popisnih krugova - Prilog 3

Azurirana skica, kao i opis granice statistickog kruga
predstavlja osnovu za podjelu na popisne krugove za Popis
stanovnistva, domacinstava i stanova u BiH 2013. godine. Opis
granice popisnih krugova u statisticCkom krugu vrsi se na osnovu
uvida u dokumentaciju statistickih krugova 1 utvrdivanjem
¢injenica na terenu za svaki popisni krug.

Skica popisnog kruga sastoji se od dva dijela: naslovne
stranice i grafickog dijela skice s opisom granice.

- Naslovna stranica skice popisnog kruga

Naslovna stranica skice popisnog kruga sadrzi slijedeée
podatke:

1.  Bosnai Hercegovina

2. Entitet/distrikt

3.  Opéina

4. Naseljeno mjesto

5. Karakter naseljenog mjesta

6.  Katastarska op¢ina

7. Statisticki krug
8. Broj popisnih krugova u statistickom krugu
9.  Redni broj popisnog kruga u statistickom krugu

10.  Procjena broja domacinstava u popisnom krugu

11. Sifra (redni broj) popisnog kruga u okviru op¢ine

12.  Razmjer
- Graficki dio skice popisnog kruga s opisom granice

Graficki dio skice popisnog kruga sadrzi graficki prikaz
granice popisnog kruga s upisanim kuénim brojevima i ID
brojevima objekta u okviru popisnog kruga, a kao podloga
koristen je digitalni ortofoto snimak. Osim grafickog dijela, skica
sadrzi 1 opis granice popisnog kruga, legendu i spisak kuénih
brojeva po ulicama koje obuhvata popisni krug.

U slucajevima kada je zbog malog razmjera skice
nemoguce detaljno prikazati kuéne brojeve na grafickom dijelu,
tada je za svaku skicu izraden dodatni graficki prilog u krupnijem
razmjeru, na kojem je uvecan detalj koji sadrzi dijelove s
objektima.

Napomena:

U ovoj Metodologiji navedeni su samo osnovni principi i
kriteriji prilikom aZuriranja i izrade skica statistickih i
popisnih krugova za potrebe popisa stanovniStva,
domacdinstava i stanova u BiH. Svi ostali principi, kriteriji i
uputstva detaljno su razradeni u Metodologiji o uspostavi
registra prostornih jedinica, koju su propisali Federalni
zavod za statistiku i Republicka uprava za geodetske i
imovinsko-pravne poslove RS, svaka za svoju teritoriju.

VISOKO SUDBENO I TUZITELJSKO VIJECE
BOSNE I HERCEGOVINE

277

Na osnovu c¢lanka 17. toc¢ka (29) Zakona o Visokom
sudbenom i tuziteljsko vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vijeCe Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj
12.02.2015. godine, usvojilo je

KODEKS
O DOPUNI KODEKSA TUZITELJSKE ETIKE

Clanak 1.

U Kodeksu tuziteljske etike ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
13/06) u Poglavlju 4. Integritet i dolicno ponasanje, iza tocke 4.3.
dodaje se tocka 4.4. koja glasi:

"4.4 Tuzitelj ne smije ispoljavati bilo kakvu vjersku,
politicku, nacionalnu ili drugu pripadnost za vrijeme
vrSenja sluzbenih duznosti".

(2) Dosadasnje toc. 4.4, 4.5,4.6,4.7,4.8,4.9,4.10,4.11,4.12 1
4.13 postaju to¢. 4.5,4.6,4.7, 4.8, 4.9,4.10,4.11, 4.12, 4.13
i4.14.

Clanak 2.

Ovaj kodeks o dopuni Kodeksa tuziteljske etike stupa na
snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom
glasniku BiH".

Broj 04-02-847-1/2015
12. veljace 2015. godine
Sarajevo

Predsjednik
Milan Tegeltija, v. 1.

Ha ocHoBy wnana 17. tauka (29) 3akoHa o Bucokom
CYACKOM W TYyXXWIaukoM caBjery bocHe u XepieroBune
("Ciryx06enn rnacHuk buX", op. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08),
Bucoku cyncku u Tyxmiauku casjeT bocHe u XepueroBune, Ha
cjeqauim oapxkanoj 12.02.2015. rogune, ycBojuo je

KOJIEKC
O JOITYHU KOAEKCA TYXXUJIAYKE ETUKE

Unan 1.

V¥ Kogekcey tyxunauke etuke ("Cmyx6enu rimacHuk buX",
op. 13/06) y Ilornaeiby 4. HTErpuTeT U JOJMYHO MOHAIIAME,
n3a Tauke 4.3 nozaaje ce Tauka 4.4 Koja riacu:

"4.4 Tyacunay wne cmuje ucnomasamu Ouno Kaxey

8/€pCKY,  NOMUMUYKY, HAYUOHANHY Uiy  Opyey
NPUNAOHOCM 34 6pujeMe  BpuIerbd  CILYIHCOEHUX
oyarcnocmu”.

(2) J[Hocanamimwe Tau. 4.4, 4.5,4.6,4.7,4.8,4.9,4.10,4.11,4.12
u 4.13 nocrajy Tau. 4.5, 4.6, 4.7, 4.8, 4.9, 4.10, 4.11, 4.12,
413 u4.14.
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UYnan 2.
OBaj kozekc o momyHu Kozekca TyKuigauke eTHKE CTyma
Ha CHary HapeJHOr JaHa oJ JaHa o0jaBibuBama y "Ciry)xOeHOM
riacHuKy buX".
bpoj 04-02-847-1/2015
12. debpyapa 2015. rogune
CapajeBo

Tpencjentuk
Muanan Terearuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. tatka (29) Zakona o Visokom
sudskom 1 tuzilackom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08), Visoko sudsko i
tuzilatko vije¢e Bosne i Hercegovine, na sjednici odrZanoj
12.02.2015. godine, usvojilo je

KODEKS
O DOPUNI KODEKSA TUZILACKE ETIKE

Clan 1.
U Kodeksu tuzilacke etike ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
13/06) u Poglavlju 4. Integritet i doli¢no ponaSanje, iza tacke 4.3
dodaje se tacka 4.4 koja glasi:

"4.4 Tuzilac ne smije ispoljavati bilo kakvu vjersku,
politicku, nacionalnu ili drugu pripadnost za vrijeme
vrSenja sluzbenih duznosti".

(2) Dosadasnje tac. 4.4, 4.5,4.6,4.7, 4.8, 4.9,4.10,4.11,4.12 1
4.13 postaju tac. 4.5, 4.6, 4.7, 4.8, 4.9, 4.10, 4.11, 4.12,
4.13.14.14.

Clan 2.

Ovaj kodeks o dopuni Kodeksa tuzilacke etike stupa na
snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom
glasniku BiH".

Broj 04-02-847-1/2015
12. februara 2015. godine
Sarajevo

Predsjednik
Milan Tegeltija, s. .

KAZALO

DRZAVNA REGULATORNA KOMISIJA
ZA ELEKTRICNU ENERGIJU - DERK

275 IzvjeS¢e neovisnog revizora (hrvatski jezik)
W3Bjemnraj HE3aBUCHOT peBU30pPa (CPIICKH jE3HK)
Izvjestaj nezavisnog revizora (bosanski jezik)

AGENCIJA ZA STATISTIKU
BOSNE I HERCEGOVINE

276 Odluka o usvajanju Metodologije za uvodenje i
vodenje jedinstvene evidencije i jedinstvenog
registra prostornih jedinica (hrvatski jezik) 4
Opnyka o ycBajary MeTtonosoruje 3a yBoheme u
Boljerbe jeAMHCTBEHE CBHUICHIIN]E M jeJHHCTBEHOT
PErucTpa NPOCTOPHUX jeAMHHIA (CPIICKH jE3HK) 15

W N =

Odluka o usvajanju Metodologije za uvodenje i
vodenje jedinstvene evidencije i1 jedinstvenog

registra prostornih jedinica (bosanski jezik) 27

VISOKO SUDBENO I TUZITELJSKO VIJECE

BOSNE I HERCEGOVINE

277 Kodeks o dopuni Kodeksa tuziteljske etike
(hrvatski jezik) 38
Komexke o nonmynu Kopekca Tyxumadke eTHke
(cprickH je3uK) 38
Kodeks o dopuni Kodeksa tuzilacke etike
(bosanski jezik) 39
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USTAVNI SUSTAV
I USTROJ PRAVOSUDA
U BOSNI I HERCEGOVINI

PRIRUCNIK ZA PRAVOSUDNI ISPIT
’I‘RE(':EIZMIIEN]ENO I DOPUNJENO IZDANJE

SARAJEVO, 2014.

Nakladnik: Ovlastena sluzba Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, Trg BiH 1, Sarajevo - Za nakladnika: tajnik Doma naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine Marin Vukoja - Priprema i distribucija: JP NIO Sluzbeni list BiH Sarajevo, Dzemala Bijedi¢a 39/III - Ravnatelj: Dragan Prusina -
Telefoni: Centrala: 722-030 - Ravnatelj: 722-061 - Pretplata: 722-054, faks: 722-071 - Oglasni odjel: 722-049, 722-050 faks: 722-074 - Sluzba za pravne i opée poslove:
722-051 - Racunovodstvo: 722-044, 722-046 - Komercijala: 722-042 - Pretplata se utvrduje polugodi$nje, a uplata se vr§i UNAPRIJED u korist ra¢una: UNICREDIT
BANK d.d. 338-320-22000052-11, VAKUFSKA BANKA d.d. Sarajevo 160-200-00005746-51, HYPO-ALPE-ADRIA-BANK A.D. Banja Luka, filijala Bréko 552-000-
00000017-12, RAIFFEISEN BANK d.d. BiH Sarajevo 161-000-00071700-57 - Tisak: GIK "OKO" d.d. Sarajevo - Za tiskaru: Mevludin Hamzi¢ - Reklamacije za
neprimljene brojeve primaju se 20 dana od izlaska glasila.

"Sluzbeni glasnik BiH" je upisan u evidenciju javnih glasila pod rednim brojem 731.

Upis u sudski registar kod Kantonalnog suda u Sarajevu, broj UF/I - 2168/97 od 10.07.1997. godine. - Identifikacijski broj 4200226120002. - Porezni broj 01071019. -
PDV broj 200226120002. Molimo pretplatnike da obvezno dostave svoj PDV broj radi izdavanja poreske fakture.

Pretplata za I polugodiste 2015. za "Sluzbeni glasnik BiH" i "Medunarodne ugovore" 120,00 KM, "Sluzbene novine Federacije BiH" 110,00 KM.

Web izdanje: http: //www.sluzbenilist.ba - godisnja pretplata 200,00 KM



